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Milí pratelia, 
Ďakujeme za váš záujem o kurz Taliančina - slovná zásoba A1_A2. Kurz je určený pre úplných a falošných 
začiatočníkov, takže ak sa už nejaký čas taliančinu  učíte a chcete si ju dôkladne zopakovať, je tento kurz 
určený práve pre vás. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. V tomto kurze nájdete celkom 2 600 slovíčok a viet na precvičovanie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém a každá obsahuje iný počet slov a viet. Úroveň A1,A2 je 
začiatočnícka, takže väčšina priestoru je venovaná témam, ako sú základy, cestovanie, voľný čas, rodina, 
ktorých slovná zásoba a ustálené frázy vám pomôžu sa dohovoriť na základnej úrovni pri cestovaní a 
všeobecnej komunikácii s taliansky hovoriacimi ľuďmi. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť stôp. 
Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Aby ste si lepšie 
zapamätali slovo v cudzom jazyku, budete ho počuť dvakrát. Potom nasleduje slovíčko a príkladová 
veta, opäť v oboch možnosƟach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite na celé vety (stopa 5 a 6). Aj v 
stope  5 si vetu v taliančine vypočujete pre lepšie zapamätanie dvakrát. Keď zvládnete preklad viet zo 
slovenčiny do taliančiny (lekcia 6) v časovej medzere pred talianským prekladom, máte vyhraté. 
Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale používanie zvládnutých celých viet vám pomôže 
komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku plaơ: ihned jako zvládnete počúvanie z taliančiny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – cvičenie 
počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do taliančiny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie prekladajte). 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si sƟahli a práve ich čítate, budú vaše akƟvity s kurzom oveľa 
efekơvnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými Ɵpmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné karƟčky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy, ktoré budete počuť patria Elise Ciravegna, MaƩeovi Bianchi,  Alexandre 
Rozborilovej a Peterovi Svetlíkovi . 

V mene celého ơmu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosƟ pasívne porozumieť a akơvne komunikovať v taliančine.  Ak máte akékoľvek otázky alebo 
návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu.  Želám vám 
krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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Ako pracovať s týmto kurzom  
Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. SƟahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si sƟahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časƟ Skriptá na sƟahnuƟe.. 

1. Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a chceli 
by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 

2. Vystrihnite si obojstranné karƟčky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 

3. Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte karƟčky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na karƟčky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na karƟčkách. 
 
 

4. Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z taliančiny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do taliančiny. 
 

5. Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou karƟčiek. Rozumiete 
talianskej vete skôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie taliansky preklad? Ak ste na Ɵeto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii. 
 
 

6. Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu lekciu 
zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do taliančiny bez přílišného 
premýšľania 
 

7. Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosƟ. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na karƟčkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak Ɵeto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako pracovať s obojstrannými kartami 
 

Podľa  úrovne pokročilosƟ a časových možnosơ si vyberte počet slovíčok (karƟčiek), ktoré sa chcete v 
daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 

 

Usporiadajte si karƟčky tak, aby ste najprv prekladali  z taliančiny do slovenčiny. U každej karƟčky si 
prečítajte talianské slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. Podarilo sa? Ak áno, 
odložte karƟčky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na stranu druhú. Akonáhle prrejdete 
všetkých  10 karƟčiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 

 

Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými karƟčkami, ktoré ste 
predtým nepoznali. Presuňte Ɵe, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už predtým. Uvidíte, že 
kôpka karƟčiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  

 

Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku karƟčiek. Je to veľmi dôležité - mozog lepšie ukladá, 
keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali zapamätať vám zrazu pôjde. 

 

Nasledujúci deň pridajte ku karƟčkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte tým istým 
spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z predchádzajúcich dní. 
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Plán výučby 
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Výslovnosť v taliančine 
Talianska abeceda je z veľkej časƟ totožná so slovenskou abecedou, ale je potrebné dbať na osobitnú 
výslovnosť niektorých kombinácií spoluhlások so samohláskami. 

A 

albero   ……………………. strom  amore ……………………. láska 

anno ……………………. rok  acqua ……………………. voda  

amico ……………………. priateľ  amica ……………………. priateľka 

B 

banana ……………………. banán  bar ……………………. bar 

boca ……………………. ústa  bene ……………………. dobre 

 

C - v kombinácii so samohláskami -a, o alebo u sa vyslovuje ako KA, KO, KU 

CA   

cane ……………………. pes   casa ……………………. dom 

musica ……………………. hudba  caffé …………………….  káva 

CO  

colore ……………………. farba  conto ……………………. účet 

comprare………………… kúpiť  costa ……………………. pobrežie 

CU  

cucina ……………………. kuchyňa cuore ……………………. srdce 

cultura ……………………. kultúra  cugino …………………….   bratranec 

 

Ak je spoluhláska C v kombinácii s -e alebo -i, vyslovujeme "če" a "či". 

CE  

celo …………………….  obloha  centro ……………………. centrum 

cenare …………………….  večeřet  certo …………………….  istý 

 

CI 

ciao ……………………. ahoj  cinema ……………………. kino 

ciƩá ……………………. mesto  cinquanta………………… päťdesiat 
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CH - Ak po písmene CH nasleduje -e alebo -i, vyslovujeme "Ke" a "ki". 

CHE   

Michelle……………………. Michal  paccheƩo ……………………. balíček 

che ……………………. ktorý  

CHI  

chiave ……………………. kľúč  macchina …………………….auto 

chiaro …………………….  jasný 

D   

dadi ……………………. kocky  donna …………………….  paní 

dare ……………………. dať  destra  ……………………. pravá 

E  

esperto ……………………. expert  Europa …………………….  Európa 

estate ……………………. leto  emozione  ……………………. cit 

 

F  

fiore ……………………. kveƟna  famiglia  ……………………. rodina 

fratello ……………………. brat  figlio ……………………. syn 

 

G  

gaƩo ……………………. mačka  gruppo, …………………….  skupina 

 

Ak sa spoluhláska G kombinuje s -i, vyslovujeme "dži" 

 

gitano ……………………. Cigáň  giorno …………………….  deň 

giro ……………………. okruh  giardino……………………. záhrada 

 

Ak sa spoluhláska G kombinuje s -e, vyslovujeme „dže“ 

Genova ……………………. Janov  ingenere ……………………. technik 

ogeƩo, ……………………. predmet gente ……………………. ľudia 
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Keď sa spoluhláska G skombinuje s -n , vyslovujeme ň; 

GN   

ognuno  ……………………. každý  montagna   …………………….  hora 

bagno ……………………. toaleta  signora   ……………………. paní 

 

GLI - ak je spoluhláska G v kombinácii s -LI, je bezhlasná, t. j. nevyslovuje sa 

GLI  

figlio    ……………………. syn figlia   …………………….  dcéra 

 

GHI - keď sa spoluhláska G skombinuje s -HI, vyslovíme GI 

 

coleghi   ……………………. kolegovia ghiaccio   ……………………. ľad 

 

H –  nevyslovujeme  

hotel ……………………. hotel  ha   …………………….  má 

ho ……………………. mám  hanno ……………………. majú 

 

I  

Italiano ……………………. Talian  importante ……………………. dôležitý 

inizio ……………………. začiatok interno  ……………………. vnútorný 

 

K  

ketchup ……………………. kečup  karaoke   ……………………. karaoke 

 

L  

lavoro ……………………. práca  luce …………………….  svetlo 

libro ……………………. kniha  libero  ……………………. voľný 

 

M  
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madre ……………………. matka  momento ……………………. moment 

mercato ……………………. trh  magazzino ……………………. obchod 

N  

nome ……………………. meno  niente …………………….  nič 

nero ……………………. čierný  noƩe ……………………. noc 

 

O  

oggi ……………………. dnes  opera …………………….  práca, opera 

ospedale ……………………. nemocnice organizzazione ……………………. organizácia 

 

P  

persona ……………………. osoba  prima …………………….  prvý 

parola  ……………………. slovo  presto ……………………. čoskoro 

 

QU – vyslovujeme jako KU 

questo ……………………. tento  questa …………………….  táto 

quando ……………………. kedy  quale ……………………. ktorý 

 

R  

ragazzo ……………………. chlalan  regione …………………….  region 

ristorante ……………………. reštaurácia regionale …………………… regionálný 

 

S - v kombinácii so spoluhláskou C čítame SK 

scuola, ……………………. škola  scusa …………………….  omluva 

 

SCE, SCI - ak je spoluhláska S v kombinácii s -CE, -CI, vyslovuje sa ako ŠE, ŠI 

 

scelta ……………………. výber  conoscere ……………………. poznať 

scegliere ……………………. vybrať  uscire ……………………. odísť 
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scivolare,  ……………………. kĺzať  scienza …………………….  veda 

sciare ……………………. lyžovať  

 

 

T  

Toscana, ……………………. Toskánsko tempo …………………….  čas 

tavola ……………………. stôl  treno ……………………. vlak 

 

U  

uomo ……………………. muž  ufficio …………………….  kancelária 

usare ……………………. používať uovo ……………………. vajce 

 

V  

verde ……………………. zelený  vita …………………….  život 

volare ……………………. lietať  vero ……………………. pravdivý 

 

Z - vyslovuje sa ako -dz 

zona ……………………. zóna  zero …………………….  nula 

zio ……………………. strýko  zanzara ……………………. komár 

 

 

Ktoré talianske slová teda poznáme bez toho, aby sme sa ich museli učiť? 

Pizza, tempo, opera a mnoho ďalších. 
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Výslovnost v taliančine _slovná zásoba_počúvajte 
•  bocca •  ústa 
•  cucina •  kuchyňa 
•  lavoro •  práca 
•  signora •  pani 
•  libro •  kniha 
•  noƩe •  noc 
•  donna •  pani 
•  cenare •  večerať 
•  figlio •  syn 
•  cuore •  srdce 
•  celo •  obloha 
•  tempo •  počasie 
•  nome •  názov 
•  ciao •  ahoj 
•  giorno •  deň 
•  estate •  leto 
•  chiave •  kľúč 
•  niente •  nič 
•  ragazzo •  chlapec 
•  zucchero •  cukor 
•  amore •  láska 
•  chiaro •  jasný 
•  conto •  účet 
•  primo •  prvý 
•  comprare •  kúpiť 
•  lungo •  dlhý 
•  casa •  dom 
•  fratello •  brat 
•  anno •  rok 
•  macchina •  auto 
•  gente •  ľudia 
•  amico •  priateľ 
•  volare •  lietať 
•  bar •  bar 
•  centro •  centrum 
•  ospedale •  nemocnica 
•  acqua •  voda 
•  cane •  pes 
•  nero •  čierna 
•  ciƩà •  mesto 
•  banana •  banán 
•  giardino •  záhrada 
•  fiore •  kveƟna 
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•  caffè •  káva 
•  treno •  vlak 
•  bene •  dobrý 
•  montagna •  hora 
•  strada •  cesta 
•  costa •  pobrežie 
•  ristorante •  reštaurácia 
•  cinema •  kino 

Výslovnost v taliančine _slovná zásoba_prekladajte 
•  auto •  macchina 
•  vlak •  treno 
•  jasný •  chiaro 
•  počasie •  tempo 
•  nemocnica •  ospedale 
•  deň •  giorno 
•  leto •  estate 
•  pani •  signora 
•  účet •  conto 
•  reštaurácia •  ristorante 
•  rok •  anno 
•  pes •  cane 
•  voda •  acqua 
•  dlhý •  lungo 
•  káva •  caffè 
•  pobrežie •  costa 
•  chlapec •  ragazzo 
•  banán •  banana 
•  cukor •  zucchero 
•  večerať •  cenare 
•  syn •  figlio 
•  priateľ •  amico 
•  názov •  nome 
•  hora •  montagna 
•  kino •  cinema 
•  nič •  niente 
•  noc •  noƩe 
•  obloha •  celo 
•  centrum •  centro 
•  kľúč •  chiave 
•  čierna •  nero 
•  dobrý •  bene 
•  prvý •  primo 
•  lietať •  volare 
•  kveƟna •  fiore 
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•  bar •  bar 
•  cesta •  strada 
•  záhrada •  giardino 
•  láska •  amore 
•  práca •  lavoro 
•  kuchyňa •  cucina 
•  kúpiť •  comprare 
•  ľudia •  gente 
•  ahoj •  ciao 
•  srdce •  cuore 
•  ústa •  bocca 
•  kniha •  libro 
•  mesto •  ciƩà 
•  pani •  donna 
•  brat •  fratello 
•  dom •  casa 
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Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  arancione •  oranžový 
•  normalmente, di solito •  normálne, bežne 
•  è •  je 
•  nel, nello, nella •  v 
•  piano •  poschodie 
•  cucina •  kuchyňa 
•  mezzanotte •  polnoc 
•  comoditá •  pohodlie 
•  finanziamento •  financie 
•  porta •  dvere 
•  ascensore •  výťah 
•  accanto a •  vedľa 
•  lavare i piatti •  umývať riad 
•  cancello •  brána 
•  letto •  posteľ 
•  volere •  chcieť 
•  finestra •  okno 
•  Ho bisogno di andare in bagno •  Potrebujem ísť na toaletu. 
•  a casa •  domov 
•  camera da letto •  spálňa 
•  vivere •  žiť, bývať 
•  pavimento •  podlaha, zem, dlážka 
•  appartamento •  byt 
•  nel sud dell'Inghilterra •  na juhu Anglicka 
•  loro •  oni, ony 
•  calendario •  kalendár 
•  appartamento •  byt 
•  piatti •  riady 
•  fuoco •  oheň 
•  ingresso •  vstup, vchod 
•  a casa •  doma 
•  indirizzo •  adresa 
•  aspettare •  čakať 
•  piccolo •  malý 
•  doccia •  sprcha 
•  accendere la luce •  zapnúť svetlo 
•  su •  na 
•  casa •  dom 
•  tranquillo, silenzioso •  tichý 
•  sedia •  stolička 
•  a casa •  doma 
•  andare •  ísť 
•  a •  v, vo 
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•  abitazioni •  bývanie 
•  giardino •  záhrada 
•  mio, mia •  môj 
•  a casa •  domov 
•  alto •  horný, v hornej časti 
•  di solito •  zvyčajne 
•  Penso che siano le chiavi. •  Myslím, že to sú kľúče. 
•  alzarsi •  vstať (ráno z postele) 
•  orologio •  hodiny 
•  all'interno •  vnútri 
•  soggiorno •  obývacia izba 
•  serratura •  zámok 
•  tuo •  tvoj 
•  radersi •  holiť sa 
•  bagno •  kúpeľňa 
•  cane •  pes 
•  lei •  ona 
•  sud •  juh 
•  piscina •  bazén 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  malý •  piccolo 
•  riady •  piatti 
•  spálňa •  camera da letto 
•  hodiny •  orologio 
•  zapnúť svetlo •  accendere la luce 
•  posteľ •  letto 
•  pes •  cane 
•  tichý •  tranquillo, silenzioso 
•  na •  su 
•  byt •  appartamento 
•  žiť, bývať •  vivere 
•  je •  è 
•  holiť sa •  radersi 
•  čakať •  aspettare 
•  dvere •  porta 
•  stolička •  sedia 
•  podlaha, zem, dlážka •  pavimento 
•  chcieť •  volere 
•  polnoc •  mezzanotte 
•  dom •  casa 
•  oranžový •  arancione 
•  financie •  finanziamento 
•  ona •  lei 
•  vedľa •  accanto a 
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•  normálne, bežne •  normalmente, di solito 
•  kuchyňa •  cucina 
•  v •  nel, nello, nella 
•  byt •  appartamento 
•  pohodlie •  comoditá 
•  vnútri •  all'interno 
•  vstup, vchod •  ingresso 
•  horný, v hornej časti •  alto 
•  tvoj •  tuo 
•  doma •  a casa 
•  môj •  mio, mia 
•  oheň •  fuoco 
•  domov •  a casa 
•  v, vo •  a 
•  výťah •  ascensore 
•  oni, ony •  loro 
•  bazén •  piscina 
•  okno •  finestra 
•  domov •  a casa 
•  adresa •  indirizzo 
•  zámok •  serratura 
•  ísť •  andare 
•  zvyčajne •  di solito 
•  juh •  sud 
•  kalendár •  calendario 
•  umývať riad •  lavare i piatti 
•  brána •  cancello 
•  záhrada •  giardino 
•  Potrebujem ísť na toaletu. •  Ho bisogno di andare in bagno 
•  na juhu Anglicka •  nel sud dell'Inghilterra 
•  doma •  a casa 
•  vstať (ráno z postele) •  alzarsi 
•  poschodie •  piano 
•  bývanie •  abitazioni 
•  kúpeľňa •  bagno 
•  Myslím, že to sú kľúče. •  Penso che siano le chiavi. 
•  sprcha •  doccia 
•  obývacia izba •  soggiorno 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  indirizzo •  adresa 
•  Qual è il tuo indirizzo? •  Aká je tvoja adresa? 
•  appartamento •  byt 
•  Il tuo appartamento è molto bello. •  Tvoj byt je veľmi pekný. 
•  a •  v, vo 
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•  Io sono a casa, ma lui no. •  Ja som doma, ale on nie. 
•  a casa •  doma 
•  Sei a casa? •  Si doma? 
•  bagno •  kúpeľňa 
•  Posso usare il suo bagno? •  Smiem použiť kúpeľňu? 
•  letto •  posteľ 
•  Voglio solo stare nel mio letto. •  Chcem len ležať vo svojej posteli. 
•  camera da letto •  spálňa 
•  Lei è in camera da letto. •  Je v spálni. 
•  calendario •  kalendár 
•  Guarda il calendario. •  Pozri sa na kalendár. 
•  orologio •  hodiny 
•  L'orologio batte le tre. •  Hodiny odbíjajú tri. 
•  comoditá •  pohodlie 
•  È molto comodo. •  Je to veľmi pohodlné. 
•  cane •  pes 
•  Ho un cane. •  Mám psa. 
•  porta •  dvere 
•  Puoi chiudere la porta? •  Mohol by si zatvoriť dvere? 
•  ascensore •  výťah 
•  C'è un ascensore nell'edificio? •  Nachádza sa v budove výťah? 
•  ingresso •  vstup, vchod 
•  Vedi l'ingresso? •  Vidíš ten vchod? 
•  finanziamento •  financie 
•  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? •  Už si dostal financie na ten dom? 
•  fuoco •  oheň 
•  Vedi il fuoco? Scappa! •  Vidíš ten oheň? Utekaj! 
•  piano •  poschodie 
•  Abita al quinto piano. •  Býva na piatom poschodí. 
•  pavimento •  podlaha, zem, dlážka 
•  È da qualche parte sul pavimento. •  Je to niekde na zemi. 
•  giardino •  záhrada 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  cancello •  brána 
•  Aspettami al cancello. •  Počkaj na mňa pri bráne. 
•  alzarsi •  vstať (ráno z postele) 
•  A che ora ti alzi? •  O koľkej vstávaš? 
•  a casa •  domov 
•  Vado a casa. •  Idem domov. 
•  casa •  dom 
•  La nostra casa è molto grande. •  Náš dom je veľmi veľký. 
•  sedia •  stolička 
•  Siediti sulla sedia. •  Sadni si na stoličku. 
•  nel, nello, nella •  v 
•  nella mia stanza •  v mojej izbe 
•  all'interno •  vnútri 
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•  Sono all'interno? •  Sú vnútri? 
•  è •  je 
•  Lui è a casa. •  Je doma. 
•  cucina •  kuchyňa 
•  Dov'è la cucina? •  Kde je kuchyňa? 
•  vivere •  žiť, bývať 
•  Dove vive? •  Kde býva? 
•  abitazioni •  bývanie 
•  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. •  Životná úroveň sa zvýšila. 
•  mezzanotte •  polnoc 
•  Sarò a casa per mezzanotte. •  Do polnoci budem doma. 
•  mio, mia •  môj 
•  È casa mia. •  Je to môj dom. 
•  accanto a •  vedľa 
•  Lui vive accanto a me. •  Žije vedľa mňa. 
•  normalmente, di solito •  normálne, bežne 
•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. •  Normálne chodíme nakupovať v piatok. 
•  su •  na 
•  sul tavolo •  na stole 
•  arancione •  oranžový 
•  La parete è arancione e blu. •  Stena je oranžová a modrá. 
•  piscina •  bazén 
•  Questa è la nostra nuova piscina. •  Toto je náš nový bazén. 
•  tranquillo, silenzioso •  tichý 
•  Per favore, fai silenzio. •  Prosím, buď ticho. 
•  lei •  ona 
•  Lei è a casa. •  Ona je doma. 
•  doccia •  sprcha 
•  Posso fare una doccia? •  Môžem sa osprchovať? 
•  piccolo •  malý 
•  Vive in una piccola casa. •  Žije v malom domčeku. 
•  sud •  juh 
•  Vive da qualche parte nel sud. •  Žije niekde na juhu. 
•  loro •  oni, ony 
•  Sono a casa. •  Sú doma. 
•  alto •  horný, v hornej časti 
•  Vive nella parte alta. •  Býva na hornej strane. 
•  di solito •  zvyčajne 
•  Di solito è a casa. •  Zvyčajne je doma. 
•  aspettare •  čakať 
•  Aspettami! •  Počkaj na mňa! 
•  volere •  chcieť 
•  Vuole andare a casa. •  Chce ísť domov. 
•  finestra •  okno 
•  Guarda fuori dalla finestra •  Pozri sa von oknom. 
•  tuo •  tvoj 
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•  È il tuo libro? •  Je to tvoja kniha? 
•  andare •  ísť 
•  Sono andati a casa. •  Išli domov. 
•  camera da letto •  spálňa 
•  Sai quante camere da letto ci saranno? •  Vieš, koľko tu bude spáľní? 
•  cucina •  kuchyňa 
•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. •  V kuchyni bude veľa spotrebičov. 
•  nel sud dell'Inghilterra •  na juhu Anglicka 
•  Vive nel sud dell'Inghilterra. •  Žije na juhu Anglicka. 
•  Penso che siano le chiavi. •  Myslím, že to sú kľúče. 
•  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. •  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. 
•  a casa •  doma 
•  Sei a casa? •  Si doma? 
•  Ho bisogno di andare in bagno •  Potrebujem ísť na toaletu. 
•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. •  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. 
•  piatti •  riady 
•  Lava i piatti. •  Umyte riad. 
•  soggiorno •  obývacia izba 
•  È in soggiorno. •  Je to v obývačke. 
•  lavare i piatti •  umývať riad 
•  Per favore, lavate i piatti. •  Prosím, poumývajte riad. 
•  serratura •  zámok 
•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere 
installata qui. 

•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. 

•  radersi •  holiť sa 
•  Mi rado ogni mattina. •  Holím sa každé ráno. 
•  accendere la luce •  zapnúť svetlo 
•  Può accendere la luce, per favore? •  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? 

Lekcia 01_Bývanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  adresa •  indirizzo 
•  Aká je tvoja adresa? •  Qual è il tuo indirizzo? 
•  byt •  appartamento 
•  Tvoj byt je veľmi pekný. •  Il tuo appartamento è molto bello. 
•  v, vo •  a 
•  Ja som doma, ale on nie. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  doma •  a casa 
•  Si doma? •  Sei a casa? 
•  kúpeľňa •  bagno 
•  Smiem použiť kúpeľňu? •  Posso usare il suo bagno? 
•  posteľ •  letto 
•  Chcem len ležať vo svojej posteli. •  Voglio solo stare nel mio letto. 
•  spálňa •  camera da letto 
•  Je v spálni. •  Lei è in camera da letto. 
•  kalendár •  calendario 
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•  Pozri sa na kalendár. •  Guarda il calendario. 
•  hodiny •  orologio 
•  Hodiny odbíjajú tri. •  L'orologio batte le tre. 
•  pohodlie •  comoditá 
•  Je to veľmi pohodlné. •  È molto comodo. 
•  pes •  cane 
•  Mám psa. •  Ho un cane. 
•  dvere •  porta 
•  Mohol by si zatvoriť dvere? •  Puoi chiudere la porta? 
•  výťah •  ascensore 
•  Nachádza sa v budove výťah? •  C'è un ascensore nell'edificio? 
•  vstup, vchod •  ingresso 
•  Vidíš ten vchod? •  Vedi l'ingresso? 
•  financie •  finanziamento 
•  Už si dostal financie na ten dom? •  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? 
•  oheň •  fuoco 
•  Vidíš ten oheň? Utekaj! •  Vedi il fuoco? Scappa! 
•  poschodie •  piano 
•  Býva na piatom poschodí. •  Abita al quinto piano. 
•  podlaha, zem, dlážka •  pavimento 
•  Je to niekde na zemi. •  È da qualche parte sul pavimento. 
•  záhrada •  giardino 
•  Je za vaším domom záhrada? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  brána •  cancello 
•  Počkaj na mňa pri bráne. •  Aspettami al cancello. 
•  vstať (ráno z postele) •  alzarsi 
•  O koľkej vstávaš? •  A che ora ti alzi? 
•  domov •  a casa 
•  Idem domov. •  Vado a casa. 
•  dom •  casa 
•  Náš dom je veľmi veľký. •  La nostra casa è molto grande. 
•  stolička •  sedia 
•  Sadni si na stoličku. •  Siediti sulla sedia. 
•  v •  nel, nello, nella 
•  v mojej izbe •  nella mia stanza 
•  vnútri •  all'interno 
•  Sú vnútri? •  Sono all'interno? 
•  je •  è 
•  Je doma. •  Lui è a casa. 
•  kuchyňa •  cucina 
•  Kde je kuchyňa? •  Dov'è la cucina? 
•  žiť, bývať •  vivere 
•  Kde býva? •  Dove vive? 
•  bývanie •  abitazioni 
•  Životná úroveň sa zvýšila. •  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. 
•  polnoc •  mezzanotte 
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•  Do polnoci budem doma. •  Sarò a casa per mezzanotte. 
•  môj •  mio, mia 
•  Je to môj dom. •  È casa mia. 
•  vedľa •  accanto a 
•  Žije vedľa mňa. •  Lui vive accanto a me. 
•  normálne, bežne •  normalmente, di solito 
•  Normálne chodíme nakupovať v piatok. •  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. 
•  na •  su 
•  na stole •  sul tavolo 
•  oranžový •  arancione 
•  Stena je oranžová a modrá. •  La parete è arancione e blu. 
•  bazén •  piscina 
•  Toto je náš nový bazén. •  Questa è la nostra nuova piscina. 
•  tichý •  tranquillo, silenzioso 
•  Prosím, buď ticho. •  Per favore, fai silenzio. 
•  ona •  lei 
•  Ona je doma. •  Lei è a casa. 
•  sprcha •  doccia 
•  Môžem sa osprchovať? •  Posso fare una doccia? 
•  malý •  piccolo 
•  Žije v malom domčeku. •  Vive in una piccola casa. 
•  juh •  sud 
•  Žije niekde na juhu. •  Vive da qualche parte nel sud. 
•  oni, ony •  loro 
•  Sú doma. •  Sono a casa. 
•  horný, v hornej časti •  alto 
•  Býva na hornej strane. •  Vive nella parte alta. 
•  zvyčajne •  di solito 
•  Zvyčajne je doma. •  Di solito è a casa. 
•  čakať •  aspettare 
•  Počkaj na mňa! •  Aspettami! 
•  chcieť •  volere 
•  Chce ísť domov. •  Vuole andare a casa. 
•  okno •  finestra 
•  Pozri sa von oknom. •  Guarda fuori dalla finestra 
•  tvoj •  tuo 
•  Je to tvoja kniha? •  È il tuo libro? 
•  ísť •  andare 
•  Išli domov. •  Sono andati a casa. 
•  spálňa •  camera da letto 
•  Vieš, koľko tu bude spáľní? •  Sai quante camere da letto ci saranno? 
•  kuchyňa •  cucina 
•  V kuchyni bude veľa spotrebičov. •  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. 
•  na juhu Anglicka •  nel sud dell'Inghilterra 
•  Žije na juhu Anglicka. •  Vive nel sud dell'Inghilterra. 
•  Myslím, že to sú kľúče. •  Penso che siano le chiavi. 
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•  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. •  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. 
•  doma •  a casa 
•  Si doma? •  Sei a casa? 
•  Potrebujem ísť na toaletu. •  Ho bisogno di andare in bagno 
•  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. •  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. 
•  riady •  piatti 
•  Umyte riad. •  Lava i piatti. 
•  obývacia izba •  soggiorno 
•  Je to v obývačke. •  È in soggiorno. 
•  umývať riad •  lavare i piatti 
•  Prosím, poumývajte riad. •  Per favore, lavate i piatti. 
•  zámok •  serratura 
•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. •  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui. 

•  holiť sa •  radersi 
•  Holím sa každé ráno. •  Mi rado ogni mattina. 
•  zapnúť svetlo •  accendere la luce 
•  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? •  Può accendere la luce, per favore? 

Lekcia 01_Bývanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Dove vive? •  Kde býva? 
•  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? •  Už si dostal financie na ten dom? 
•  Sei a casa? •  Si doma? 
•  Guarda il calendario. •  Pozri sa na kalendár. 
•  Vive in una piccola casa. •  Žije v malom domčeku. 
•  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. •  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. 
•  È casa mia. •  Je to môj dom. 
•  Vuole andare a casa. •  Chce ísť domov. 
•  Per favore, lavate i piatti. •  Prosím, poumývajte riad. 
•  Ho un cane. •  Mám psa. 
•  Sono all'interno? •  Sú vnútri? 
•  Può accendere la luce, per favore? •  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? 
•  Questa è la nostra nuova piscina. •  Toto je náš nový bazén. 
•  Abita al quinto piano. •  Býva na piatom poschodí. 
•  È molto comodo. •  Je to veľmi pohodlné. 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Ja som doma, ale on nie. 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  Aspettami al cancello. •  Počkaj na mňa pri bráne. 
•  Vive nel sud dell'Inghilterra. •  Žije na juhu Anglicka. 
•  Siediti sulla sedia. •  Sadni si na stoličku. 
•  Aspettami! •  Počkaj na mňa! 
•  Lui è a casa. •  Je doma. 
•  A che ora ti alzi? •  O koľkej vstávaš? 
•  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. •  V kuchyni bude veľa spotrebičov. 
•  Voglio solo stare nel mio letto. •  Chcem len ležať vo svojej posteli. 
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•  Vive da qualche parte nel sud. •  Žije niekde na juhu. 
•  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. •  Životná úroveň sa zvýšila. 
•  Vive nella parte alta. •  Býva na hornej strane. 
•  Lei è in camera da letto. •  Je v spálni. 
•  Per favore, fai silenzio. •  Prosím, buď ticho. 
•  Qual è il tuo indirizzo? •  Aká je tvoja adresa? 
•  Dov'è la cucina? •  Kde je kuchyňa? 
•  È da qualche parte sul pavimento. •  Je to niekde na zemi. 
•  L'orologio batte le tre. •  Hodiny odbíjajú tri. 
•  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. •  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. 
•  Lei è a casa. •  Ona je doma. 
•  nella mia stanza •  v mojej izbe 
•  sul tavolo •  na stole 
•  Vado a casa. •  Idem domov. 
•  Vedi il fuoco? Scappa! •  Vidíš ten oheň? Utekaj! 
•  È il tuo libro? •  Je to tvoja kniha? 
•  Lava i piatti. •  Umyte riad. 
•  C'è un giardino dietro casa sua? •  Je za vaším domom záhrada? 
•  Mi rado ogni mattina. •  Holím sa každé ráno. 
•  Di solito è a casa. •  Zvyčajne je doma. 
•  Il tuo appartamento è molto bello. •  Tvoj byt je veľmi pekný. 
•  Sono andati a casa. •  Išli domov. 
•  La nostra casa è molto grande. •  Náš dom je veľmi veľký. 
•  Posso usare il suo bagno? •  Smiem použiť kúpeľňu? 
•  È in soggiorno. •  Je to v obývačke. 
•  Sai quante camere da letto ci saranno? •  Vieš, koľko tu bude spáľní? 
•  Sei a casa? •  Si doma? 
•  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere 
installata qui. 

•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. 

•  C'è un ascensore nell'edificio? •  Nachádza sa v budove výťah? 
•  Lui vive in un appartamento. •  Žije v byte. 
•  Lui vive accanto a me. •  Žije vedľa mňa. 
•  Vedi l'ingresso? •  Vidíš ten vchod? 
•  Guarda fuori dalla finestra •  Pozri sa von oknom. 
•  Posso fare una doccia? •  Môžem sa osprchovať? 
•  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. •  Normálne chodíme nakupovať v piatok. 
•  Sarò a casa per mezzanotte. •  Do polnoci budem doma. 
•  La parete è arancione e blu. •  Stena je oranžová a modrá. 
•  Sono a casa. •  Sú doma. 
•  Puoi chiudere la porta? •  Mohol by si zatvoriť dvere? 

Lekcia 01_Bývanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Myslím, že to sú kľúče. Áno, sú. •  Penso che siano le chiavi. Sì, lo sono. 
•  Hodiny odbíjajú tri. •  L'orologio batte le tre. 
•  Sú doma. •  Sono a casa. 
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•  v mojej izbe •  nella mia stanza 
•  Býva na hornej strane. •  Vive nella parte alta. 
•  Zvyčajne je doma. •  Di solito è a casa. 
•  Už si dostal financie na ten dom? •  Hai ricevuto il finanziamento per la casa? 
•  Prosím, buď ticho. •  Per favore, fai silenzio. 
•  Môžete, prosím, zapnúť svetlo? •  Può accendere la luce, per favore? 
•  Ona je doma. •  Lei è a casa. 
•  Kde býva? •  Dove vive? 
•  Holím sa každé ráno. •  Mi rado ogni mattina. 
•  Mohol by si zatvoriť dvere? •  Puoi chiudere la porta? 
•  Je za vaším domom záhrada? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  Pozri sa von oknom. •  Guarda fuori dalla finestra 
•  na stole •  sul tavolo 
•  Si doma? •  Sei a casa? 
•  Kde je kuchyňa? •  Dov'è la cucina? 
•  Počkaj na mňa! •  Aspettami! 
•  Si doma? •  Sei a casa? 
•  Je to v obývačke. •  È in soggiorno. 
•  Smiem použiť kúpeľňu? •  Posso usare il suo bagno? 
•  Toto je náš nový bazén. •  Questa è la nostra nuova piscina. 
•  Je to niekde na zemi. •  È da qualche parte sul pavimento. 
•  Je to tvoja kniha? •  È il tuo libro? 
•  V kuchyni bude veľa spotrebičov. •  Ci saranno molti elettrodomestici in cucina. 
•  Chce ísť domov. •  Vuole andare a casa. 
•  Sadni si na stoličku. •  Siediti sulla sedia. 
•  Je to môj dom. •  È casa mia. 
•  Životná úroveň sa zvýšila. •  Gli standard delle abitazioni sono migliorate. 
•  Ja som doma, ale on nie. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  Je doma. •  Lui è a casa. 
•  Počkaj na mňa pri bráne. •  Aspettami al cancello. 
•  Tvoj byt je veľmi pekný. •  Il tuo appartamento è molto bello. 
•  Umyte riad. •  Lava i piatti. 
•  Potrebujem ísť na záchod. Prvé dvere naľavo. •  Devo andare in bagno. Prima porta a sinistra. 
•  Žije v byte. •  Lui vive in un appartamento. 
•  Chcem len ležať vo svojej posteli. •  Voglio solo stare nel mio letto. 
•  Išli domov. •  Sono andati a casa. 
•  Je to veľmi pohodlné. •  È molto comodo. 
•  O koľkej vstávaš? •  A che ora ti alzi? 
•  Mal by sa tu nainštalovať bezpečnostný zámok. •  Una serratura di sicurezza dovrebbe essere installata qui. 

•  Žije niekde na juhu. •  Vive da qualche parte nel sud. 
•  Môžem sa osprchovať? •  Posso fare una doccia? 
•  Pozri sa na kalendár. •  Guarda il calendario. 
•  Je za vaším domom záhrada? •  C'è un giardino dietro casa sua? 
•  Je v spálni. •  Lei è in camera da letto. 
•  Prosím, poumývajte riad. •  Per favore, lavate i piatti. 



 29 

•  Býva na piatom poschodí. •  Abita al quinto piano. 
•  Vidíš ten oheň? Utekaj! •  Vedi il fuoco? Scappa! 
•  Náš dom je veľmi veľký. •  La nostra casa è molto grande. 
•  Normálne chodíme nakupovať v piatok. •  Di solito andiamo a fare shopping il venerdì. 
•  Žije v malom domčeku. •  Vive in una piccola casa. 
•  Stena je oranžová a modrá. •  La parete è arancione e blu. 
•  Žije na juhu Anglicka. •  Vive nel sud dell'Inghilterra. 
•  Žije vedľa mňa. •  Lui vive accanto a me. 
•  Do polnoci budem doma. •  Sarò a casa per mezzanotte. 
•  Nachádza sa v budove výťah? •  C'è un ascensore nell'edificio? 
•  Vidíš ten vchod? •  Vedi l'ingresso? 
•  Mám psa. •  Ho un cane. 
•  Aká je tvoja adresa? •  Qual è il tuo indirizzo? 
•  Sú vnútri? •  Sono all'interno? 
•  Idem domov. •  Vado a casa. 
•  Vieš, koľko tu bude spáľní? •  Sai quante camere da letto ci saranno? 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  direzione, indicazione •  smer 
•  pubblico •  verejný  
•  unito •  spojený 
•  oggi •  dnes 
•  Australiano •  austrálsky, Austrálčan 
•  un bar •  bar 
•  una gita di un giorno •  celodenný výlet 
•  Belgio •  Belgicko 
•  Spagna •  Španielsko 
•  treno •  vlak 
•  guida turistica •  turistický sprievodca 
•  nativo •  rodák 
•  posto •  miesto 
•  strada •  cesta 
•  dopo •  po 
•  una bella vista •  skvelý výhľad 
•  Questo è il suo telefono? •  To je váš telefón? 
•  lungo •  dlhý 
•  zona •  zóna 
•  dopo •  po 
•  regione •  región 
•  Siamo qui in viaggio d'affari. •  Sme na služobnej ceste. 
•  viaggiare •  cestovať 
•  un visitatore •  návštevník 
•  direzione, indicazione •  smer 
•  lontano •  ďaleko 
•  centrale •  hlavný 
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•  È una bella città. •  Je to pekné mesto. 
•  nord •  sever 
•  un binario •  nástupište 
•  una gita in barca •  výlet loďou 
•  camminare •  ísť pešo 
•  vacanza •  dovolenka 
•  giapponese •  Japonský 
•  turista •  turista 
•  A che ora arriviamo? •  O koľkej prídeme? 
•  giù •  dole 
•  È una bella città •  Je to krásne mesto 
•  Nord America •  Severná Amerika 
•  paese •  krajina, vidiek 
•  venire da •  pochádzať z 
•  passare •  stráviť 
•  sud •  južný 
•  una destinazione turistica •  turistická destinácia 
•  Asia •  Asia 
•  cambio •  výmena 
•  verso •  smerom k 
•  guida •  sprievodca 
•  capitale •  veľký, hlavné mesto 
•  standard •  štandardný 
•  autobus •  autobus 
•  viaggiare •  cestovať 
•  trovare •  nájsť 
•  Africa •  Afrika 
•  lento •  pomalý 
•  stato •  štát 
•  il quindicesimo secolo •  pätnáste storočie 
•  qui •  tu 
•  indietro •  späť 
•  Siete in vacanza? •  Ste na dovolenke? 
•  un castello •  hrad 
•  dopo •  po 
•  collegamento •  spojenie 
•  un lago •  jazero 
•  gruppo •  skupina 
•  internet •  internet 
•  telecamera •  fotoaparát 
•  un mostro •  príšera 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. •  Toto je moja autobusová zastávka. 
•  Russia •  Rusko 
•  la costa •  pobrežie 
•  turisti •  turisti 
•  stazione •  stanica 
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•  inglese •  angličtina, anglický 
•  mappa •  mapa 
•  un'isola •  ostrov 
•  restituire •  vrátiť 
•  Giappone •  Japonsko 
•  maschio •  mužský, muž 
•  guidatore •  vodič 
•  nazionale •  národný 
•  repubblica •  republika 
•  laggiù •  tam, tamto 
•  locale •  miestny 
•  oriental •  východný 
•  settimana •  týždeň 
•  lunga strada •  dlhá cesta 
•  brasiliano •  brazílsky 
•  Tenga il resto •  Nechajte si drobné. 
•  giacca •  bunda, mikina, sako 
•  viaggio •  výlet 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  angličtina, anglický •  inglese 
•  autobus •  autobus 
•  príšera •  un mostro 
•  návštevník •  un visitatore 
•  veľký, hlavné mesto •  capitale 
•  vrátiť •  restituire 
•  týždeň •  settimana 
•  nájsť •  trovare 
•  po •  dopo 
•  jazero •  un lago 
•  Belgicko •  Belgio 
•  cestovať •  viaggiare 
•  spojený •  unito 
•  krajina, vidiek •  paese 
•  Sme na služobnej ceste. •  Siamo qui in viaggio d'affari. 
•  Severná Amerika •  Nord America 
•  štát •  stato 
•  Japonský •  giapponese 
•  ďaleko •  lontano 
•  skvelý výhľad •  una bella vista 
•  cestovať •  viaggiare 
•  Nechajte si drobné. •  Tenga il resto 
•  cesta •  strada 
•  tu •  qui 
•  republika •  repubblica 
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•  dlhý •  lungo 
•  turistická destinácia •  una destinazione turistica 
•  celodenný výlet •  una gita di un giorno 
•  po •  dopo 
•  štandardný •  standard 
•  turistický sprievodca •  guida turistica 
•  pochádzať z •  venire da 
•  výmena •  cambio 
•  región •  regione 
•  miestny •  locale 
•  výlet •  viaggio 
•  brazílsky •  brasiliano 
•  internet •  internet 
•  smerom k •  verso 
•  sprievodca •  guida 
•  národný •  nazionale 
•  ostrov •  un'isola 
•  výlet loďou •  una gita in barca 
•  dovolenka •  vacanza 
•  nástupište •  un binario 
•  sever •  nord 
•  dnes •  oggi 
•  To je váš telefón? •  Questo è il suo telefono? 
•  Toto je moja autobusová zastávka. •  Questa è la mia fermata dell'autobus. 
•  Afrika •  Africa 
•  austrálsky, Austrálčan •  Australiano 
•  dole •  giù 
•  skupina •  gruppo 
•  stráviť •  passare 
•  verejný  •  pubblico 
•  Ste na dovolenke? •  Siete in vacanza? 
•  Je to krásne mesto •  È una bella città 
•  stanica •  stazione 
•  vodič •  guidatore 
•  späť •  indietro 
•  ísť pešo •  camminare 
•  Je to pekné mesto. •  È una bella città. 
•  pomalý •  lento 
•  zóna •  zona 
•  vlak •  treno 
•  južný •  sud 
•  smer •  direzione, indicazione 
•  spojenie •  collegamento 
•  Rusko •  Russia 
•  Španielsko •  Spagna 
•  hlavný •  centrale 
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•  mapa •  mappa 
•  bunda, mikina, sako •  giacca 
•  pobrežie •  la costa 
•  rodák •  nativo 
•  O koľkej prídeme? •  A che ora arriviamo? 
•  miesto •  posto 
•  tam, tamto •  laggiù 
•  bar •  un bar 
•  smer •  direzione, indicazione 
•  turista •  turista 
•  hrad •  un castello 
•  Asia •  Asia 
•  mužský, muž •  maschio 
•  fotoaparát •  telecamera 
•  Japonsko •  Giappone 
•  dlhá cesta •  lunga strada 
•  východný •  oriental 
•  po •  dopo 
•  pätnáste storočie •  il quindicesimo secolo 
•  turisti •  turisti 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  lunga strada •  dlhá cesta 
•  La strada verso casa è lunga. •  Je to dlhá cesta domov. 
•  Africa •  Afrika 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afrika je kontinent na juhu. 
•  dopo •  po 
•  Viene dopo il tramonto. •  Príde po západe slnka. 
•  dopo •  po 
•  È successo dopo il tramonto. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  Asia •  Asia 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Všetko to pochádza z Ázie. 
•  Australiano •  austrálsky, Austrálčan 
•  Sono australiano. •  Som Austrálčan. 
•  indietro •  späť 
•  Io torno indietro. •  Vraciam sa späť. 
•  Belgio •  Belgicko 
•  Viene dal Belgio? •  Je z Belgicka? 
•  brasiliano •  brazílsky 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Brazílska káva je veľmi známa. 
•  autobus •  autobus 
•  Andiamo in autobus? •  Ideme autobusom? 
•  telecamera •  fotoaparát 
•  Spegnete le telecamere. •  Vypnite kamery/fotoaparáty! 
•  capitale •  veľký, hlavné mesto 
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•  Qual è la capitale dell'Ungheria? •  Aké je hlavné mesto Maďarska? 
•  venire da •  pochádzať z 
•  Da dove venite? •  Odkiaľ pochádzate? 
•  collegamento •  spojenie 
•  Puoi controllare il collegamento? •  Môžeš skontrolovať to spojenie? 
•  paese •  krajina, vidiek 
•  Questo paese ha un bell'aspetto. •  Táto krajina vyzerá dobre. 
•  direzione, indicazione •  smer 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  giù •  dole 
•  Stiamo scendendo. •  Ideme dolu. 
•  guidatore •  vodič 
•  È un ottimo guidatore. •  Je to veľmi dobrý vodič. 
•  oriental •  východný 
•  È in qualche paese orientale. •  Je to v nejakej východnej krajine. 
•  inglese •  angličtina, anglický 
•  Parla inglese? •  Hovoríte po anglicky? 
•  cambio •  výmena 
•  Il tasso di cambio è buono. •  Výmenný kurz je dobrý. 
•  lontano •  ďaleko 
•  È lontano? •  Je to ďaleko? 
•  trovare •  nájsť 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Nájdime to na mape. 
•  gruppo •  skupina 
•  Dov'è il vostro gruppo? •  Kde je vaša skupina? 
•  guida •  sprievodca 
•  Ha una guida turistica di Praga? •  Máte turistického sprievodcu Prahou? 
•  qui •  tu 
•  Sei di qui? •  Si odtiaľto? 
•  vacanza •  dovolenka 
•  Dove andate in vacanza? •  Kam idete na dovolenku? 
•  internet •  internet 
•  C'è una connessione internet qui? •  Je tu internetové pripojenie? 
•  Giappone •  Japonsko 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Nikdy som nebol v Japonsku. 
•  giapponese •  Japonský 
•  Le auto giapponesi sono molto buone. •  Japonské autá sú veľmi dobré. 
•  locale •  miestny 
•  Dovresti provare il vino locale. •  Mal by si ochutnať miestne víno. 
•  lungo •  dlhý 
•  La strada verso casa è lunga. •  Návrat domov býva dlhý. 
•  centrale •  hlavný 
•  Ci vediamo alla stazione centrale. •  Uvidíme sa na hlavnej stanici. 
•  maschio •  mužský, muž 
•  Maschio o femmina? •  Muž alebo žena? 
•  mappa •  mapa 
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•  Dove possiamo trovare una mappa? •  Kde môžeme dostať mapu? 
•  nazionale •  národný 
•  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. •  Národná galéria je otvorená každý deň. 
•  nativo •  rodák 
•  Lui è un nativo inglese. •  Je to rodák z Anglicka. 
•  nord •  sever 
•  Devi andare verso nord. •  Musíš ísť na sever. 
•  Nord America •  Severná Amerika 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Severnú Ameriku precestoval autom. 

•  posto •  miesto 
•  E' un buon posto da visitare. •  To je dobré miesto kam si zájsť. 
•  pubblico •  verejný  
•  Sto cercando dei bagni pubblici. •  Hľadám verejné záchody. 
•  regione •  región 
•  In quale regione si trova? •  V akom regióne sa to nachádza? 
•  repubblica •  republika 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Je z Českej republiky? 
•  strada •  cesta 
•  Segua questa strada. •  Choďte po tejto ceste. 
•  Russia •  Rusko 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Často sme cestovali do Ruska. 
•  lento •  pomalý 
•  Rallenta! •  Spomaľ! 
•  sud •  južný 
•  Questo è nella zona sud. •  To je v južnej oblasti. 
•  Spagna •  Španielsko 
•  Vieni dalla Spagna? •  Si zo Španielska? 
•  standard •  štandardný 
•  In questo paese è la norma. •  V tejto krajine je to štandard. 
•  stato •  štát 
•  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti •  Kentucky je jedným zo Spojených štátov 
•  stazione •  stanica 
•  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. •  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. 

•  oggi •  dnes 
•  Viene oggi? •  Príde dnes? 
•  turista •  turista 
•  È solo un turista. •  Je to len turista. 
•  treno •  vlak 
•  Andiamo in treno. •  Poďme vlakom. 
•  viaggiare •  cestovať 
•  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. •  Chcel by som cestovať na Jamajku. 
•  viaggiare •  cestovať 
•  A entrambi piace viaggiare. •  Obaja radi cestujeme. 
•  viaggio •  výlet 
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•  Facciamo un viaggio in un posto lontano. •  Urobme si výlet niekam ďaleko. 
•  unito •  spojený 
•  Viene dagli Stati Uniti. •  Je zo Spojených štátov. 
•  camminare •  ísť pešo 
•  Preferisco camminare. •  Radšej by som šiel pešo. 
•  settimana •  týždeň 
•  Ci vado la prossima settimana. •  Chystám sa tam budúci týždeň. 
•  zona •  zóna 
•  È una zona proibita. •  Je to zakázaná zóna. 
•  passare •  stráviť 
•  Hanno passato le vacanze sull'isola. •  Dovolenku strávili na ostrove. 
•  È una bella città. •  Je to pekné mesto. 
•  Praga è una bella città. •  Praha je pekné mesto. 
•  Siete in vacanza? •  Ste na dovolenke? 
•  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. •  Ste na dovolenke? Áno, sme. 
•  Siamo qui in viaggio d'affari. •  Sme na služobnej ceste. 
•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. •  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. 
•  È una bella città •  Je to krásne mesto 
•  Olomouc è una bella città. •  Olomouc je krásne mesto. 
•  turisti •  turisti 
•  Ci sono molti turisti lì. •  Je tam veľa turistov. 
•  laggiù •  tam, tamto 
•  Dove si trova? Laggiù. •  Kde to je? Tamto. 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. •  Toto je moja autobusová zastávka. 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora 
dobbiamo aspettare. 

•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz musíme počkať. 

•  Questo è il suo telefono? •  To je váš telefón? 
•  È il suo telefono? Sì. •  To je váš telefón? Áno, je. 
•  A che ora arriviamo? •  O koľkej prídeme? 
•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora 
locale. 

•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho času. 

•  Tenga il resto •  Nechajte si drobné. 
•  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. •  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. 
•  guida turistica •  turistický sprievodca 
•  A Praga ci sono molte guide turistiche. •  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. 
•  giacca •  bunda, mikina, sako 
•  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. •  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. 
•  verso •  smerom k 
•  Va verso quell'edificio. •  Choďte smerom k tejto budove. 
•  una destinazione turistica •  turistická destinácia 
•  È una delle destinazioni turistiche preferite. •  Je to obľúbená turistická destinácia. 
•  la costa •  pobrežie 
•  La costa è una delle mete turistiche preferite. •  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. 
•  un'isola •  ostrov 
•  Andiamo sull'isola. •  Ideme na ostrov. 
•  un lago •  jazero 
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•  Camminiamo intorno al lago. •  Prejdime sa okolo jazera. 
•  un castello •  hrad 
•  Quando visiteremo il castello? •  Kedy navštívime ten hrad? 
•  un visitatore •  návštevník 
•  È un visitatore regolare. •  Je to pravidelný návštevník. 
•  un bar •  bar 
•  C'è un bar sul traghetto? •  Je na trajekte bar? 
•  una gita di un giorno •  celodenný výlet 
•  Andiamo a fare una gita di un giorno. •  Ideme na celodenný výlet. 
•  una gita in barca •  výlet loďou 
•  Andiamo a fare una gita in barca. •  Ideme na výlet loďou. 
•  un mostro •  príšera 
•  Nel castello vive un mostro. •  Na hrade žije príšera. 
•  una bella vista •  skvelý výhľad 
•  Si goda la splendida vista. •  Vychutnajte si skvelý výhľad. 
•  il quindicesimo secolo •  pätnáste storočie 
•  È successo nel XV secolo. •  Stalo sa to v pätnástom storočí. 
•  restituire •  vrátiť 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Kedy to máme vrátiť? 
•  un binario •  nástupište 
•  Vada al binario cinque. •  Choďte na nástupište päť. 
•  dopo •  po 
•  È successo dopo il tramonto. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  direzione, indicazione •  smer 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Môžeš mi ukázať smer? 

Lekcia 02_Cestovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  dlhá cesta •  lunga strada 
•  Je to dlhá cesta domov. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Afrika •  Africa 
•  Afrika je kontinent na juhu. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  po •  dopo 
•  Príde po západe slnka. •  Viene dopo il tramonto. 
•  po •  dopo 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  È successo dopo il tramonto. 
•  Asia •  Asia 
•  Všetko to pochádza z Ázie. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  austrálsky, Austrálčan •  Australiano 
•  Som Austrálčan. •  Sono australiano. 
•  späť •  indietro 
•  Vraciam sa späť. •  Io torno indietro. 
•  Belgicko •  Belgio 
•  Je z Belgicka? •  Viene dal Belgio? 
•  brazílsky •  brasiliano 
•  Brazílska káva je veľmi známa. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
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•  autobus •  autobus 
•  Ideme autobusom? •  Andiamo in autobus? 
•  fotoaparát •  telecamera 
•  Vypnite kamery/fotoaparáty! •  Spegnete le telecamere. 
•  veľký, hlavné mesto •  capitale 
•  Aké je hlavné mesto Maďarska? •  Qual è la capitale dell'Ungheria? 
•  pochádzať z •  venire da 
•  Odkiaľ pochádzate? •  Da dove venite? 
•  spojenie •  collegamento 
•  Môžeš skontrolovať to spojenie? •  Puoi controllare il collegamento? 
•  krajina, vidiek •  paese 
•  Táto krajina vyzerá dobre. •  Questo paese ha un bell'aspetto. 
•  smer •  direzione, indicazione 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  dole •  giù 
•  Ideme dolu. •  Stiamo scendendo. 
•  vodič •  guidatore 
•  Je to veľmi dobrý vodič. •  È un ottimo guidatore. 
•  východný •  oriental 
•  Je to v nejakej východnej krajine. •  È in qualche paese orientale. 
•  angličtina, anglický •  inglese 
•  Hovoríte po anglicky? •  Parla inglese? 
•  výmena •  cambio 
•  Výmenný kurz je dobrý. •  Il tasso di cambio è buono. 
•  ďaleko •  lontano 
•  Je to ďaleko? •  È lontano? 
•  nájsť •  trovare 
•  Nájdime to na mape. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  skupina •  gruppo 
•  Kde je vaša skupina? •  Dov'è il vostro gruppo? 
•  sprievodca •  guida 
•  Máte turistického sprievodcu Prahou? •  Ha una guida turistica di Praga? 
•  tu •  qui 
•  Si odtiaľto? •  Sei di qui? 
•  dovolenka •  vacanza 
•  Kam idete na dovolenku? •  Dove andate in vacanza? 
•  internet •  internet 
•  Je tu internetové pripojenie? •  C'è una connessione internet qui? 
•  Japonsko •  Giappone 
•  Nikdy som nebol v Japonsku. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Japonský •  giapponese 
•  Japonské autá sú veľmi dobré. •  Le auto giapponesi sono molto buone. 
•  miestny •  locale 
•  Mal by si ochutnať miestne víno. •  Dovresti provare il vino locale. 
•  dlhý •  lungo 
•  Návrat domov býva dlhý. •  La strada verso casa è lunga. 
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•  hlavný •  centrale 
•  Uvidíme sa na hlavnej stanici. •  Ci vediamo alla stazione centrale. 
•  mužský, muž •  maschio 
•  Muž alebo žena? •  Maschio o femmina? 
•  mapa •  mappa 
•  Kde môžeme dostať mapu? •  Dove possiamo trovare una mappa? 
•  národný •  nazionale 
•  Národná galéria je otvorená každý deň. •  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. 
•  rodák •  nativo 
•  Je to rodák z Anglicka. •  Lui è un nativo inglese. 
•  sever •  nord 
•  Musíš ísť na sever. •  Devi andare verso nord. 
•  Severná Amerika •  Nord America 
•  Severnú Ameriku precestoval autom. •  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 
•  miesto •  posto 
•  To je dobré miesto kam si zájsť. •  E' un buon posto da visitare. 
•  verejný  •  pubblico 
•  Hľadám verejné záchody. •  Sto cercando dei bagni pubblici. 
•  región •  regione 
•  V akom regióne sa to nachádza? •  In quale regione si trova? 
•  republika •  repubblica 
•  Je z Českej republiky? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  cesta •  strada 
•  Choďte po tejto ceste. •  Segua questa strada. 
•  Rusko •  Russia 
•  Často sme cestovali do Ruska. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  pomalý •  lento 
•  Spomaľ! •  Rallenta! 
•  južný •  sud 
•  To je v južnej oblasti. •  Questo è nella zona sud. 
•  Španielsko •  Spagna 
•  Si zo Španielska? •  Vieni dalla Spagna? 
•  štandardný •  standard 
•  V tejto krajine je to štandard. •  In questo paese è la norma. 
•  štát •  stato 
•  Kentucky je jedným zo Spojených štátov •  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti 
•  stanica •  stazione 
•  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. •  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. 
•  dnes •  oggi 
•  Príde dnes? •  Viene oggi? 
•  turista •  turista 
•  Je to len turista. •  È solo un turista. 
•  vlak •  treno 
•  Poďme vlakom. •  Andiamo in treno. 
•  cestovať •  viaggiare 
•  Chcel by som cestovať na Jamajku. •  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. 
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•  cestovať •  viaggiare 
•  Obaja radi cestujeme. •  A entrambi piace viaggiare. 
•  výlet •  viaggio 
•  Urobme si výlet niekam ďaleko. •  Facciamo un viaggio in un posto lontano. 
•  spojený •  unito 
•  Je zo Spojených štátov. •  Viene dagli Stati Uniti. 
•  ísť pešo •  camminare 
•  Radšej by som šiel pešo. •  Preferisco camminare. 
•  týždeň •  settimana 
•  Chystám sa tam budúci týždeň. •  Ci vado la prossima settimana. 
•  zóna •  zona 
•  Je to zakázaná zóna. •  È una zona proibita. 
•  stráviť •  passare 
•  Dovolenku strávili na ostrove. •  Hanno passato le vacanze sull'isola. 
•  Je to pekné mesto. •  È una bella città. 
•  Praha je pekné mesto. •  Praga è una bella città. 
•  Ste na dovolenke? •  Siete in vacanza? 
•  Ste na dovolenke? Áno, sme. •  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. 
•  Sme na služobnej ceste. •  Siamo qui in viaggio d'affari. 
•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. •  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. 

•  Je to krásne mesto •  È una bella città 
•  Olomouc je krásne mesto. •  Olomouc è una bella città. 
•  turisti •  turisti 
•  Je tam veľa turistov. •  Ci sono molti turisti lì. 
•  tam, tamto •  laggiù 
•  Kde to je? Tamto. •  Dove si trova? Laggiù. 
•  Toto je moja autobusová zastávka. •  Questa è la mia fermata dell'autobus. 
•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz 
musíme počkať. 

•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo aspettare.

•  To je váš telefón? •  Questo è il suo telefono? 
•  To je váš telefón? Áno, je. •  È il suo telefono? Sì. 
•  O koľkej prídeme? •  A che ora arriviamo? 
•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho 
času. 

•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale. 

•  Nechajte si drobné. •  Tenga il resto 
•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. •  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. 
•  turistický sprievodca •  guida turistica 
•  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. •  A Praga ci sono molte guide turistiche. 
•  bunda, mikina, sako •  giacca 
•  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. •  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. 
•  smerom k •  verso 
•  Choďte smerom k tejto budove. •  Va verso quell'edificio. 
•  turistická destinácia •  una destinazione turistica 
•  Je to obľúbená turistická destinácia. •  È una delle destinazioni turistiche preferite. 
•  pobrežie •  la costa 
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•  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. •  La costa è una delle mete turistiche preferite. 
•  ostrov •  un'isola 
•  Ideme na ostrov. •  Andiamo sull'isola. 
•  jazero •  un lago 
•  Prejdime sa okolo jazera. •  Camminiamo intorno al lago. 
•  hrad •  un castello 
•  Kedy navštívime ten hrad? •  Quando visiteremo il castello? 
•  návštevník •  un visitatore 
•  Je to pravidelný návštevník. •  È un visitatore regolare. 
•  bar •  un bar 
•  Je na trajekte bar? •  C'è un bar sul traghetto? 
•  celodenný výlet •  una gita di un giorno 
•  Ideme na celodenný výlet. •  Andiamo a fare una gita di un giorno. 
•  výlet loďou •  una gita in barca 
•  Ideme na výlet loďou. •  Andiamo a fare una gita in barca. 
•  príšera •  un mostro 
•  Na hrade žije príšera. •  Nel castello vive un mostro. 
•  skvelý výhľad •  una bella vista 
•  Vychutnajte si skvelý výhľad. •  Si goda la splendida vista. 
•  pätnáste storočie •  il quindicesimo secolo 
•  Stalo sa to v pätnástom storočí. •  È successo nel XV secolo. 
•  vrátiť •  restituire 
•  Kedy to máme vrátiť? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  nástupište •  un binario 
•  Choďte na nástupište päť. •  Vada al binario cinque. 
•  po •  dopo 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  È successo dopo il tramonto. 
•  smer •  direzione, indicazione 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Puoi darmi delle indicazioni? 

Lekcia 02_Cestovanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  È successo dopo il tramonto. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afrika je kontinent na juhu. 
•  C'è una connessione internet qui? •  Je tu internetové pripojenie? 
•  Quando visiteremo il castello? •  Kedy navštívime ten hrad? 
•  Sto cercando dei bagni pubblici. •  Hľadám verejné záchody. 
•  Dove andate in vacanza? •  Kam idete na dovolenku? 
•  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. •  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. 

•  Stiamo scendendo. •  Ideme dolu. 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Nájdime to na mape. 
•  Andiamo in autobus? •  Ideme autobusom? 
•  A Praga ci sono molte guide turistiche. •  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. 
•  La strada verso casa è lunga. •  Návrat domov býva dlhý. 
•  Maschio o femmina? •  Muž alebo žena? 
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•  E' un buon posto da visitare. •  To je dobré miesto kam si zájsť. 
•  Questo paese ha un bell'aspetto. •  Táto krajina vyzerá dobre. 
•  Puoi controllare il collegamento? •  Môžeš skontrolovať to spojenie? 
•  Sei di qui? •  Si odtiaľto? 
•  È un ottimo guidatore. •  Je to veľmi dobrý vodič. 
•  È in qualche paese orientale. •  Je to v nejakej východnej krajine. 
•  Parla inglese? •  Hovoríte po anglicky? 
•  È il suo telefono? Sì. •  To je váš telefón? Áno, je. 
•  Da dove venite? •  Odkiaľ pochádzate? 
•  Andiamo a fare una gita di un giorno. •  Ideme na celodenný výlet. 
•  Dov'è il vostro gruppo? •  Kde je vaša skupina? 
•  Lui è un nativo inglese. •  Je to rodák z Anglicka. 
•  In questo paese è la norma. •  V tejto krajine je to štandard. 
•  Praga è una bella città. •  Praha je pekné mesto. 
•  Viene oggi? •  Príde dnes? 
•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti •  Kentucky je jedným zo Spojených štátov 
•  È successo dopo il tramonto. •  Stalo sa to po západe slnka. 
•  Camminiamo intorno al lago. •  Prejdime sa okolo jazera. 
•  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. •  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. 
•  Vieni dalla Spagna? •  Si zo Španielska? 
•  Ha una guida turistica di Praga? •  Máte turistického sprievodcu Prahou? 
•  La strada verso casa è lunga. •  Je to dlhá cesta domov. 
•  Hanno passato le vacanze sull'isola. •  Dovolenku strávili na ostrove. 
•  Devi andare verso nord. •  Musíš ísť na sever. 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  Severnú Ameriku precestoval autom. 

•  Il tasso di cambio è buono. •  Výmenný kurz je dobrý. 
•  Viene tutto dall'Asia. •  Všetko to pochádza z Ázie. 
•  In quale regione si trova? •  V akom regióne sa to nachádza? 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Je z Českej republiky? 
•  Segua questa strada. •  Choďte po tejto ceste. 
•  Olomouc è una bella città. •  Olomouc je krásne mesto. 
•  Viene dopo il tramonto. •  Príde po západe slnka. 
•  Questo è nella zona sud. •  To je v južnej oblasti. 
•  Andiamo sull'isola. •  Ideme na ostrov. 
•  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. •  Národná galéria je otvorená každý deň. 
•  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. •  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. 
•  Io torno indietro. •  Vraciam sa späť. 
•  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. •  Chcel by som cestovať na Jamajku. 
•  Rallenta! •  Spomaľ! 
•  Andiamo in treno. •  Poďme vlakom. 
•  Nel castello vive un mostro. •  Na hrade žije príšera. 
•  È successo nel XV secolo. •  Stalo sa to v pätnástom storočí. 
•  Facciamo un viaggio in un posto lontano. •  Urobme si výlet niekam ďaleko. 
•  Viene dagli Stati Uniti. •  Je zo Spojených štátov. 
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•  Preferisco camminare. •  Radšej by som šiel pešo. 
•  Ci vado la prossima settimana. •  Chystám sa tam budúci týždeň. 
•  È una zona proibita. •  Je to zakázaná zóna. 
•  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. •  Ste na dovolenke? Áno, sme. 
•  È lontano? •  Je to ďaleko? 
•  Sono australiano. •  Som Austrálčan. 
•  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. •  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Brazílska káva je veľmi známa. 
•  Ci sono molti turisti lì. •  Je tam veľa turistov. 
•  È solo un turista. •  Je to len turista. 
•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora 
dobbiamo aspettare. 

•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz musíme počkať. 

•  Le auto giapponesi sono molto buone. •  Japonské autá sú veľmi dobré. 
•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora 
locale. 

•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho času. 

•  Puoi darmi delle indicazioni? •  Môžeš mi ukázať smer? 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Nikdy som nebol v Japonsku. 
•  C'è un bar sul traghetto? •  Je na trajekte bar? 
•  Va verso quell'edificio. •  Choďte smerom k tejto budove. 
•  Qual è la capitale dell'Ungheria? •  Aké je hlavné mesto Maďarska? 
•  Ci vediamo alla stazione centrale. •  Uvidíme sa na hlavnej stanici. 
•  Dove possiamo trovare una mappa? •  Kde môžeme dostať mapu? 
•  Dove si trova? Laggiù. •  Kde to je? Tamto. 
•  La costa è una delle mete turistiche preferite. •  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. 
•  È un visitatore regolare. •  Je to pravidelný návštevník. 
•  Viene dal Belgio? •  Je z Belgicka? 
•  Spegnete le telecamere. •  Vypnite kamery/fotoaparáty! 
•  Andiamo a fare una gita in barca. •  Ideme na výlet loďou. 
•  È una delle destinazioni turistiche preferite. •  Je to obľúbená turistická destinácia. 
•  Si goda la splendida vista. •  Vychutnajte si skvelý výhľad. 
•  A entrambi piace viaggiare. •  Obaja radi cestujeme. 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Kedy to máme vrátiť? 
•  Vada al binario cinque. •  Choďte na nástupište päť. 
•  Dovresti provare il vino locale. •  Mal by si ochutnať miestne víno. 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Často sme cestovali do Ruska. 

Lekcia 02_Cestovanie_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Kentucky je jedným zo Spojených štátov •  Il Kentucky è uno stato degli Stati Uniti 
•  Vychutnajte si skvelý výhľad. •  Si goda la splendida vista. 
•  V tejto krajine je to štandard. •  In questo paese è la norma. 
•  Uvidíme sa na hlavnej stanici. •  Ci vediamo alla stazione centrale. 
•  Všetko to pochádza z Ázie. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  Som Austrálčan. •  Sono australiano. 
•  Vraciam sa späť. •  Io torno indietro. 
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•  Toto je moja autobusová zastávka. Teraz 
musíme počkať. 

•  Questa è la mia fermata dell'autobus. Ora dobbiamo aspettare.

•  Muž alebo žena? •  Maschio o femmina? 
•  Hľadám verejné záchody. •  Sto cercando dei bagni pubblici. 
•  Drobné si nechajte. Vďaka, pekný deň. •  Tenga il resto. Grazie, buona giornata. 
•  Vždy sa stretávame na železničnej stanici. •  Ci incontriamo sempre alla stazione ferroviaria. 
•  Je zo Spojených štátov. •  Viene dagli Stati Uniti. 
•  Kedy navštívime ten hrad? •  Quando visiteremo il castello? 
•  Je to dlhá cesta domov. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Mal by si ochutnať miestne víno. •  Dovresti provare il vino locale. 
•  Ste na dovolenke? Nie, sme na služobnej ceste. •  Voi siente in vacanza? No, in viaggio d'affari. 

•  Je z Českej republiky? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Je tu internetové pripojenie? •  C'è una connessione internet qui? 
•  Urobme si výlet niekam ďaleko. •  Facciamo un viaggio in un posto lontano. 
•  Hovoríte po anglicky? •  Parla inglese? 
•  Je to ďaleko? •  È lontano? 
•  Kedy to máme vrátiť? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  Ideme dolu. •  Stiamo scendendo. 
•  Obaja radi cestujeme. •  A entrambi piace viaggiare. 
•  Si odtiaľto? •  Sei di qui? 
•  Nájdime to na mape. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  To je v južnej oblasti. •  Questo è nella zona sud. 
•  V akom regióne sa to nachádza? •  In quale regione si trova? 
•  Kde je vaša skupina? •  Dov'è il vostro gruppo? 
•  Národná galéria je otvorená každý deň. •  La galleria nazionale è aperta ogni giorno. 
•  Kde môžeme dostať mapu? •  Dove possiamo trovare una mappa? 
•  Je to rodák z Anglicka. •  Lui è un nativo inglese. 
•  Vypnite kamery/fotoaparáty! •  Spegnete le telecamere. 
•  Návrat domov býva dlhý. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Vezmi si bundu, vonku je dosť chladno. •  Prendi una giacca, fa piuttosto freddo fuori. 
•  Odkiaľ pochádzate? •  Da dove venite? 
•  Ideme autobusom? •  Andiamo in autobus? 
•  Nikdy som nebol v Japonsku. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Je tam veľa turistov. •  Ci sono molti turisti lì. 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  Je to zakázaná zóna. •  È una zona proibita. 
•  To pobrežie je obľúbená turistická destinácia. •  La costa è una delle mete turistiche preferite. 
•  Máte turistického sprievodcu Prahou? •  Ha una guida turistica di Praga? 
•  Táto krajina vyzerá dobre. •  Questo paese ha un bell'aspetto. 
•  Stalo sa to v pätnástom storočí. •  È successo nel XV secolo. 
•  Ste na dovolenke? Áno, sme. •  Siete in vacanza? Sì, lo siamo. 
•  Si zo Španielska? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Musíš ísť na sever. •  Devi andare verso nord. 
•  Brazílska káva je veľmi známa. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  Je to v nejakej východnej krajine. •  È in qualche paese orientale. 
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•  Príde po západe slnka. •  Viene dopo il tramonto. 
•  Je to len turista. •  È solo un turista. 
•  Radšej by som šiel pešo. •  Preferisco camminare. 
•  Kam idete na dovolenku? •  Dove andate in vacanza? 
•  V Prahe je veľa turistických sprievodcov. •  A Praga ci sono molte guide turistiche. 
•  Je to obľúbená turistická destinácia. •  È una delle destinazioni turistiche preferite. 
•  Prejdime sa okolo jazera. •  Camminiamo intorno al lago. 
•  Poďme vlakom. •  Andiamo in treno. 
•  Výmenný kurz je dobrý. •  Il tasso di cambio è buono. 
•  Je to pravidelný návštevník. •  È un visitatore regolare. 
•  Japonské autá sú veľmi dobré. •  Le auto giapponesi sono molto buone. 
•  Praha je pekné mesto. •  Praga è una bella città. 
•  Je na trajekte bar? •  C'è un bar sul traghetto? 
•  Chcel by som cestovať na Jamajku. •  Mi piacerebbe viaggiare in Giamaica. 
•  Olomouc je krásne mesto. •  Olomouc è una bella città. 
•  To je dobré miesto kam si zájsť. •  E' un buon posto da visitare. 
•  Chystám sa tam budúci týždeň. •  Ci vado la prossima settimana. 
•  Severnú Ameriku precestoval autom. •  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 
•  To je váš telefón? Áno, je. •  È il suo telefono? Sì. 
•  O koľkej prídeme? O siedmej večer miestneho 
času. 

•  A che ora arriviamo? Alle sette di sera, ora locale. 

•  Stalo sa to po západe slnka. •  È successo dopo il tramonto. 
•  Často sme cestovali do Ruska. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  Aké je hlavné mesto Maďarska? •  Qual è la capitale dell'Ungheria? 
•  Afrika je kontinent na juhu. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Dovolenku strávili na ostrove. •  Hanno passato le vacanze sull'isola. 
•  Na hrade žije príšera. •  Nel castello vive un mostro. 
•  Ideme na ostrov. •  Andiamo sull'isola. 
•  Spomaľ! •  Rallenta! 
•  Je z Belgicka? •  Viene dal Belgio? 
•  Príde dnes? •  Viene oggi? 
•  Stalo sa to po západe slnka. •  È successo dopo il tramonto. 
•  Môžeš mi ukázať smer? •  Puoi darmi delle indicazioni? 
•  Kde to je? Tamto. •  Dove si trova? Laggiù. 
•  Môžeš skontrolovať to spojenie? •  Puoi controllare il collegamento? 
•  Je to veľmi dobrý vodič. •  È un ottimo guidatore. 
•  Ideme na celodenný výlet. •  Andiamo a fare una gita di un giorno. 
•  Choďte po tejto ceste. •  Segua questa strada. 
•  Choďte na nástupište päť. •  Vada al binario cinque. 
•  Ideme na výlet loďou. •  Andiamo a fare una gita in barca. 
•  Choďte smerom k tejto budove. •  Va verso quell'edificio. 
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Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_počúvajte! 
•  anno •  rok 
•  l'una e dieci minuti •  desať minút po jednej 
•  l'una meno un quarto •  trištvrte na jednu 
•  giorno •  deň 
•  minuto •  minúta 
•  le due •  dve hodiny 
•  mezz'ora •  pol hodiny 
•  l'una e un quarto •  štvrť na dve 
•  di notte •  v noci 
•  secondo •  sekunda 
•  l'una e quindici minuti •  pätnásť minút po jednej 
•  ora •  čas 
•  ora •  hodina 
•  presto •  skoro 
•  mese •  mesiac 
•  l'una e cinque minuti •  päť minút po jednej 
•  la mattina •  ráno, doobeda 
•  l'una e venticinque minuti •  dvadsaťpäť minút po jednej 
•  giorno •  deň 
•  pomeriggio •  poobede 
•  l'una •  jedna hodina 
•  la sera di venerdì scorso •  minulý piatok večer 
•  ora •  hodina 
•  ora •  hodina 
•  mezzanotte •  polnoc 
•  mattina •  ráno, doobeda 
•  la sera •  večer 
•  mezzogiorno •  poludnie 
•  decennio •  desaťročie 
•  nel pomeriggio •  popoludní 
•  cinque minuti all'una •  za päť minút jedna 
•  secolo •  storočie 
•  OK, a posto, va bene •  OK, v poriadku 
•  più tardi •  neskôr 
•  l'una e mezza •  pol druhej 
•  secolo •  storočie 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_prekladajte! 
•  skoro •  presto 
•  popoludní •  nel pomeriggio 
•  storočie •  secolo 
•  večer •  la sera 
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•  hodina •  ora 
•  deň •  giorno 
•  pol druhej •  l'una e mezza 
•  čas •  ora 
•  štvrť na dve •  l'una e un quarto 
•  pol hodiny •  mezz'ora 
•  ráno, doobeda •  la mattina 
•  neskôr •  più tardi 
•  deň •  giorno 
•  rok •  anno 
•  OK, v poriadku •  OK, a posto, va bene 
•  poobede •  pomeriggio 
•  poludnie •  mezzogiorno 
•  desaťročie •  decennio 
•  za päť minút jedna •  cinque minuti all'una 
•  desať minút po jednej •  l'una e dieci minuti 
•  v noci •  di notte 
•  päť minút po jednej •  l'una e cinque minuti 
•  dve hodiny •  le due 
•  sekunda •  secondo 
•  pätnásť minút po jednej •  l'una e quindici minuti 
•  trištvrte na jednu •  l'una meno un quarto 
•  dvadsaťpäť minút po jednej •  l'una e venticinque minuti 
•  mesiac •  mese 
•  jedna hodina •  l'una 
•  polnoc •  mezzanotte 
•  hodina •  ora 
•  minulý piatok večer •  la sera di venerdì scorso 
•  minúta •  minuto 
•  ráno, doobeda •  mattina 
•  storočie •  secolo 
•  hodina •  ora 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  OK, a posto, va bene •  OK, v poriadku 
•  Domani va bene per me. •  Zajtra je to pre mňa OK. 

 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  mezz'ora •  pol hodiny 
•  Ci vuole mezz'ora. •  Trvá to pol hodiny. 
•  la sera di venerdì scorso •  minulý piatok večer 
•  Ero lì lo scorso venerdì sera. •  Bol som tam minulý piatok večer. 
•  ora •  čas 
•  Che ore sono? •  Koľko je hodín? 
•  ora •  hodina 
•  E' l'una. •  Je jedna hodina. 



 48 

•  pomeriggio •  poobede 
•  Sono le dieci di sera. •  Je desať hodín večer. 
•  mattina •  ráno, doobeda 
•  Sono le dieci del mattino. •  Je desať hodín ráno. 
•  ora •  hodina 
•  Ci vogliono due ore. •  Trvá to dve hodiny. 
•  secondo •  sekunda 
•  Un minuto ha sessanta secondi. •  Minúta má šesťdesiat sekúnd. 
•  minuto •  minúta 
•  Un'ora ha sessanta minuti. •  Hodina má šesťdesiat minút. 
•  giorno •  deň 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  mese •  mesiac 
•  In un mese ci sono trenta giorni. •  V mesiaci je tridsať dní. 
•  anno •  rok 
•  In un anno ci sono trecento sessantacinque 
giorni. 

•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. 

•  decennio •  desaťročie 
•  Ci sono dieci anni in un decennio. •  Desaťročie má desať rokov. 
•  secolo •  storočie 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Storočie má sto rokov. 
•  mezzanotte •  polnoc 
•  Vado a letto dopo mezzanotte. •  Chodím spať po polnoci. 
•  mezzogiorno •  poludnie 
•  Mezzogiorno sta arrivando. •  Blíži sa poludnie. 
•  la mattina •  ráno, doobeda 
•  Ci vediamo la mattina. •  Uvidíme sa ráno. 
•  nel pomeriggio •  popoludní 
•  Vieni nel pomeriggio. •  Príď popoludní. 
•  la sera •  večer 
•  Ci vediamo la sera. •  Uvidíme sa večer. 
•  di notte •  v noci 
•  Di notte di solito si dorme. •  V noci zvyčajne spíme. 
•  l'una •  jedna hodina 
•  Che ora è? E' l'una •  Koľko je hodín? Je jedna hodina. 
•  l'una e cinque minuti •  päť minút po jednej 
•  Che ore sono? L'una e cinque minuti •  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. 
•  l'una e dieci minuti •  desať minút po jednej 
•  Che ora è? L'una e dieci minuti. •  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. 
•  l'una e quindici minuti •  pätnásť minút po jednej 
•  Che ora è? L'una e quindici minuti. •  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. 
•  l'una e un quarto •  štvrť na dve 
•  Che ora è? L'una e un quarto. •  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. 
•  l'una e venticinque minuti •  dvadsaťpäť minút po jednej 
•  Che ora è? L'una e venticinque minuti. •  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. 
•  l'una e mezza •  pol druhej 
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•  Che ora è? L'una e mezza. •  Koľko je hodín? Je pol druhej. 
•  l'una meno un quarto •  trištvrte na jednu 
•  Che ora è? L'una meno un quarto. •  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. 
•  cinque minuti all'una •  za päť minút jedna 
•  Che ora è? L'una meno cinque. •  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. 
•  le due •  dve hodiny 
•  Che ora è? Le due. •  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. 
•  più tardi •  neskôr 
•  Ci vediamo più tardi. •  Uvidíme sa neskôr. 
•  presto •  skoro 
•  secolo •  storočie 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Storočie má sto rokov. 
•  giorno •  deň 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  ora •  hodina 
•  E' l'una. •  Je jedna hodina. 

Lekcia 03_Čas_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  OK, v poriadku •  OK, a posto, va bene 
•  Zajtra je to pre mňa OK. 
 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  Domani va bene per me. 

•  pol hodiny •  mezz'ora 
•  Trvá to pol hodiny. •  Ci vuole mezz'ora. 
•  minulý piatok večer •  la sera di venerdì scorso 
•  Bol som tam minulý piatok večer. •  Ero lì lo scorso venerdì sera. 
•  čas •  ora 
•  Koľko je hodín? •  Che ore sono? 
•  hodina •  ora 
•  Je jedna hodina. •  E' l'una. 
•  poobede •  pomeriggio 
•  Je desať hodín večer. •  Sono le dieci di sera. 
•  ráno, doobeda •  mattina 
•  Je desať hodín ráno. •  Sono le dieci del mattino. 
•  hodina •  ora 
•  Trvá to dve hodiny. •  Ci vogliono due ore. 
•  sekunda •  secondo 
•  Minúta má šesťdesiat sekúnd. •  Un minuto ha sessanta secondi. 
•  minúta •  minuto 
•  Hodina má šesťdesiat minút. •  Un'ora ha sessanta minuti. 
•  deň •  giorno 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  mesiac •  mese 
•  V mesiaci je tridsať dní. •  In un mese ci sono trenta giorni. 
•  rok •  anno 
•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. •  In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni. 
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•  desaťročie •  decennio 
•  Desaťročie má desať rokov. •  Ci sono dieci anni in un decennio. 
•  storočie •  secolo 
•  Storočie má sto rokov. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  polnoc •  mezzanotte 
•  Chodím spať po polnoci. •  Vado a letto dopo mezzanotte. 
•  poludnie •  mezzogiorno 
•  Blíži sa poludnie. •  Mezzogiorno sta arrivando. 
•  ráno, doobeda •  la mattina 
•  Uvidíme sa ráno. •  Ci vediamo la mattina. 
•  popoludní •  nel pomeriggio 
•  Príď popoludní. •  Vieni nel pomeriggio. 
•  večer •  la sera 
•  Uvidíme sa večer. •  Ci vediamo la sera. 
•  v noci •  di notte 
•  V noci zvyčajne spíme. •  Di notte di solito si dorme. 
•  jedna hodina •  l'una 
•  Koľko je hodín? Je jedna hodina. •  Che ora è? E' l'una 
•  päť minút po jednej •  l'una e cinque minuti 
•  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. •  Che ore sono? L'una e cinque minuti 
•  desať minút po jednej •  l'una e dieci minuti 
•  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. •  Che ora è? L'una e dieci minuti. 
•  pätnásť minút po jednej •  l'una e quindici minuti 
•  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. •  Che ora è? L'una e quindici minuti. 
•  štvrť na dve •  l'una e un quarto 
•  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. •  Che ora è? L'una e un quarto. 
•  dvadsaťpäť minút po jednej •  l'una e venticinque minuti 
•  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. •  Che ora è? L'una e venticinque minuti. 

•  pol druhej •  l'una e mezza 
•  Koľko je hodín? Je pol druhej. •  Che ora è? L'una e mezza. 
•  trištvrte na jednu •  l'una meno un quarto 
•  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. •  Che ora è? L'una meno un quarto. 
•  za päť minút jedna •  cinque minuti all'una 
•  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. •  Che ora è? L'una meno cinque. 
•  dve hodiny •  le due 
•  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. •  Che ora è? Le due. 
•  neskôr •  più tardi 
•  Uvidíme sa neskôr. •  Ci vediamo più tardi. 
•  skoro •  presto 
•  storočie •  secolo 
•  Storočie má sto rokov. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  deň •  giorno 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  hodina •  ora 
•  Je jedna hodina. •  E' l'una. 
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Lekcia 03_Čas_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Che ore sono? •  Koľko je hodín? 
•  Ci vuole mezz'ora. •  Trvá to pol hodiny. 
•  Che ora è? Le due. •  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. 
•  E' l'una. •  Je jedna hodina. 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Storočie má sto rokov. 
•  Che ora è? L'una e quindici minuti. •  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. 
•  Che ore sono? L'una e cinque minuti •  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. 
•  Che ora è? L'una meno cinque. •  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. 
•  E' l'una. •  Je jedna hodina. 
•  In un mese ci sono trenta giorni. •  V mesiaci je tridsať dní. 
•  Che ora è? L'una e dieci minuti. •  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. 
•  Ci vediamo più tardi. •  Uvidíme sa neskôr. 
•  Che ora è? L'una e un quarto. •  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. 
•  Un minuto ha sessanta secondi. •  Minúta má šesťdesiat sekúnd. 
•  Ci vogliono due ore. •  Trvá to dve hodiny. 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 
•  Sono le dieci di sera. •  Je desať hodín večer. 
•  Mezzogiorno sta arrivando. •  Blíži sa poludnie. 
•  Che ora è? L'una e mezza. •  Koľko je hodín? Je pol druhej. 
•  Che ora è? L'una e venticinque minuti. •  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. 
•  Ero lì lo scorso venerdì sera. •  Bol som tam minulý piatok večer. 
•  Vado a letto dopo mezzanotte. •  Chodím spať po polnoci. 
•  Che ora è? E' l'una •  Koľko je hodín? Je jedna hodina. 
•  Domani va bene per me. •  Zajtra je to pre mňa OK. 

 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  In un anno ci sono trecento sessantacinque 
giorni. 

•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. 

•  Un'ora ha sessanta minuti. •  Hodina má šesťdesiat minút. 
•  Sono le dieci del mattino. •  Je desať hodín ráno. 
•  Ci sono dieci anni in un decennio. •  Desaťročie má desať rokov. 
•  Ci sono cento anni in un secolo. •  Storočie má sto rokov. 
•  Che ora è? L'una meno un quarto. •  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. 
•  Ci vediamo la mattina. •  Uvidíme sa ráno. 
•  Vieni nel pomeriggio. •  Príď popoludní. 
•  Ci vediamo la sera. •  Uvidíme sa večer. 
•  Di notte di solito si dorme. •  V noci zvyčajne spíme. 
•  Un giorno ha ventiquattro ore. •  Deň má dvadsaťštyri hodín. 

Lekcia 03_Čas_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Zajtra je to pre mňa OK. 
 
Zajtrajšok mi vyhovuje. 

•  Domani va bene per me. 
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•  Koľko je hodín? Je za päť minút jedna. •  Che ora è? L'una meno cinque. 
•  Koľko je hodín? •  Che ore sono? 
•  Koľko je hodín? Sú dve hodiny. •  Che ora è? Le due. 
•  Koľko je hodín? Je štvrť na dve. •  Che ora è? L'una e un quarto. 
•  V roku je tristošesťdesiatpäť dní. •  In un anno ci sono trecento sessantacinque giorni. 
•  Chodím spať po polnoci. •  Vado a letto dopo mezzanotte. 
•  Koľko je hodín? Je trištvrte na jednu. •  Che ora è? L'una meno un quarto. 
•  Koľko je hodín? Je pol druhej. •  Che ora è? L'una e mezza. 
•  Je desať hodín ráno. •  Sono le dieci del mattino. 
•  Uvidíme sa ráno. •  Ci vediamo la mattina. 
•  V noci zvyčajne spíme. •  Di notte di solito si dorme. 
•  Blíži sa poludnie. •  Mezzogiorno sta arrivando. 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  Koľko je hodín? Je desať minút po jednej. •  Che ora è? L'una e dieci minuti. 
•  Storočie má sto rokov. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  Uvidíme sa neskôr. •  Ci vediamo più tardi. 
•  Je jedna hodina. •  E' l'una. 
•  Je desať hodín večer. •  Sono le dieci di sera. 
•  Koľko je hodín? Je jedna hodina. •  Che ora è? E' l'una 
•  Koľko je hodín? Je dvadsaťpäť minút po jednej. •  Che ora è? L'una e venticinque minuti. 

•  Koľko je hodín? Je pätnásť minút po jednej. •  Che ora è? L'una e quindici minuti. 
•  Hodina má šesťdesiat minút. •  Un'ora ha sessanta minuti. 
•  Bol som tam minulý piatok večer. •  Ero lì lo scorso venerdì sera. 
•  Trvá to dve hodiny. •  Ci vogliono due ore. 
•  V mesiaci je tridsať dní. •  In un mese ci sono trenta giorni. 
•  Deň má dvadsaťštyri hodín. •  Un giorno ha ventiquattro ore. 
•  Je jedna hodina. •  E' l'una. 
•  Koľko je hodín? Je päť minút po jednej. •  Che ore sono? L'una e cinque minuti 
•  Minúta má šesťdesiat sekúnd. •  Un minuto ha sessanta secondi. 
•  Uvidíme sa večer. •  Ci vediamo la sera. 
•  Príď popoludní. •  Vieni nel pomeriggio. 
•  Storočie má sto rokov. •  Ci sono cento anni in un secolo. 
•  Trvá to pol hodiny. •  Ci vuole mezz'ora. 
•  Desaťročie má desať rokov. •  Ci sono dieci anni in un decennio. 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_počúvajte! 
•  novantotto •  deväťdesiatosem 
•  tremilacinquecentocinque •  tritisícpäťstopäť 
•  duemilacinquantatre •  dvetisícpäťdesiattri 
•  sedicesimo •  šestnásty 
•  ottocentocinquantadue •  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva 
•  ventisei •  dvadsaťšesť 
•  quindicesimo •  pätnásty 
•  dodicesimo •  dvanásty 
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•  duecento •  dvesto 
•  sessanta •  šesťdesiat 
•  un milione •  jeden milión 
•  novantanovesimo •  deväťdesiaty deviaty 
•  sei •  šesť 
•  centonovantanove •  stodeväťdesiatdeväť 
•  undici •  jedenásť 
•  settantasettesimo •  sedemdesiaty siedmy 
•  cento •  sto 
•  novanta •  deväťdesiat 
•  centosessanta due •  stošesťdesiatdva 
•  ottocentonovantasette •  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto devätdesiatsedem  
•  mille quindici •  tisícpätnásť 
•  ventuno •  dvadsaťjeden 
•  duecentosette •  dvestosedem 
•  ventidue •  dvadsaťdva 
•  novecento •  deväťsto 
•  duecentouno •  dvestojeden 
•  mezza  •  polovica 
•  settantasei •  sedemdesiatšesť 
•  diciannove •  devätnásť 
•  cinquecento novanta •  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  
•  diciassette •  sedemnásť 
•  diciottesimo  •  osemnásty 
•  cinquantaquattresimo •  päťdesiaty štvrtý 
•  duemilacentoventidue •  dvetisícstodvadsaťdva 
•  trentaduesimo •  tridsiaty druhý 
•  quattrocentoottantuno •  štyristoosemdesiatjeden 
•  dieci •  desať 
•  seicentosei •  šesťstošesť 
•  quattrocento •  štyristo 
•  cinquecentoottantasette •  päťstoosemdesiatsedem 
•  centottantatre •  stoosemdesiattri 
•  quattordici •  štrnásť 
•  seicentoventidue •  šesťstodvadsaťdva 
•  più •  plus 
•  novantanove •  deväťdesiatdeväť 
•  quaranta •  štyridsať 
•  ventitre •  dvadsaťtri 
•  meno •  mínus 
•  nove •  deväť 
•  per cento •  percento 
•  quattrocentosettantotto •  štyristo sedemdesiatosem 
•  diciannovesimo •  devätnásty 
•  cinquecento due •  päťsto dva 
•  centocinque •  sto päť 
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•  diciassettesimo •  sedemnásty 
•  novantaquattresimo •  deväťdesiaty štvrtý 
•  duemilasette •  dvetisícsedem 
•  trenta •  tridsať 
•  cinquecentoventuno •  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden 
•  milleventitre •  tisícdvadsaťtri 
•  un miliardo •  jedna miliarda 
•  cinquecento e undici •  päťsto jedenásť 
•  mille e novanta •  tisícdeväťdesiat 
•  mille •  tisíc 
•  ventotto •  dvadsaťosem 
•  due •  dva 
•  trecentocinque •  tristopäť 
•  duecentoquarantasette •  dvestoštyridsaťsedem 
•  duecentocinquanta •  dvestopäťdesiat 
•  ventesimo •  dvadsiaty 
•  cento •  sto 
•  centouno •  stojeden 
•  ventisette •  dvadsaťsedem 
•  centotrentacinque •  stotridsaťpäť 
•  venticinque •  dvadsaťpäť 
•  centosessantasette •  stošesťdesiatsedem 
•  millecinquantasette •  tisícpäťdesiatsedem 
•  ottocentosette •  osemstosedem, osemto sedem 
•  quattrocentotrentatre •  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri 
•  quattrocentodiciassette •  štyristo sedemnásť  
•  tre •  tri 
•  ottanta •  osemdesiat 
•  centoundici •  sto jedenásť 
•  trecento •  tristo 
•  centosettantuno •  stosedemdesiatjeden 
•  novantaduesimo •  deväťdesiaty druhý 
•  diciotto •  osemnásť 
•  mille sette •  tisícsedem 
•  duemilacinquecento •  dvetisícpäťsto 
•  primo •  prvý 
•  secondo •  druhý 
•  trecentonovantacinque •  tristodeväťdesiatpäť 
•  settimo •  siedmy 
•  ottocentosettantuno •  osemstosedemdesiatjeden, osemsto sedemdesiatjeden 
•  settecentocinquanta •  sedemstopäťdesiat 
•  settecentonovantanove •  sedemstodeväťdesiatdeväť 
•  duemila •  dvetisíc 
•  settemila ottocentosessantuno •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
•  quindici •  pätnásť 
•  centonovantacinque •  stodeväťdesiatpäť 
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•  settecento •  sedemsto 
•  centonovanta •  stodeväťdesiat 
•  cinquantaquattro •  päťdesiatštyri 
•  dieci •  desať 
•  settecentosette •  sedemstosedem 
•  ottocentodieci •  osemstodesať, osemsto desať 
•  diecimiladiciassette •  desaťtisícsedemnásť 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta •  pat tisíc čtyristo pedesiat 
•  nono •  deviaty 
•  uno, un •  jeden 
•  ottocentoquaranta •  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať 
•  centosettantacinque •  stosedemdesiatpäť 
•  seicento •  šesťsto 
•  sessantacinquesimo •  šesťdesiaty piaty 
•  mezza  •  polovica 
•  duemilacinquecentocinquanta •  dvetisícpäťstopäťdesiat 
•  cinquanta •  päťdesiat 
•  quattromilasette •  štyritisícsedem 
•  terzo •  tretí 
•  venti •  dvadsať 
•  trecentottanta •  tristoosemdesiat 
•  duecentotredici •  dvestotrinásť 
•  ventiquattro •  dvadsaťštyri 
•  undicesimo •  jedenásty 
•  duecentoventi •  dvestodvadsať 
•  settecentottantacinque •  sedemstoosemdesiatpäť 
•  tredicesimo •  trinásty 
•  sesto •  šiesty 
•  ventinove •  dvadsaťdeväť 
•  trecentoquindici •  tristopätnásť 
•  ottocento •  osemsto 
•  duecentonovantuno •  dvestodeväťdesiatjeden 
•  ottavo •  ôsmy 
•  trecentosessantaquattro •  tristošesťdesiatštyri 
•  seicento quattro •  šesťstoštyri 
•  quinto •  piaty 
•  tremiladuecentotrentasette •  tritisícdvestotridsaťsedem 
•  dodici •  dvanásť 
•  centosessanta •  stošesťdesiat 
•  quattrocentoquattro •  štyristoštyri 
•  cinque •  päť 
•  decimo •  desiaty 
•  quaranta tre •  štyridsaťtri 
•  ottantacinquesimo  •  osemdesiaty piaty 
•  trecentosessantasette •  tristošesťdesiatsedem 
•  trecentoottanta due •  tristoosemdesiatdva 
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•  otto •  osem 
•  trentuno •  tridsaťjeden 
•  ottantasette •  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem 
•  centocinquanta •  stopäťdesiat 
•  sette •  sedem 
•  centodue •  stodva 
•  Qual è il tuo numero di telefono? •  Aké je tvoje telefónne číslo? 
•  tredici •  trinásť 
•  duemilacento •  dvetisícsto 
•  centocinquantasette •  stopäťdesiatsedem 
•  quattro •  štyri 
•  quarto •  štvrtý 
•  centodiciannove •  stodevätnásť 
•  settanta •  sedemdesiat 
•  mille •  tisíc 
•  duemilacinque •  dvetisícpäť 
•  duemilanovantuno •  dvetisícdeväťdesiatjeden 
•  quarantatreesimo •  štyridsiaty tretí 
•  cinquecento •  päťsto 
•  centotre •  stotri 
•  centomila cinquecentodiciassette •  stotisícpäťstosedemnásť 
•  duemilacentootto •  dvetisícstoosem 
•  sessantacinque •  šesťdesiatpäť 
•  sedici •  šestnásť 
•  quattordicesimo •  štrnásty 
•  trecentonove •  tristodeväť 
•  mille ottantaquattro •  tisícosemdesiatštyri 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_prekladajte! 
•  dvetisíc •  duemila 
•  osemsto •  ottocento 
•  dvadsaťjeden •  ventuno 
•  päťdesiatštyri •  cinquantaquattro 
•  dvetisícpäťsto •  duemilacinquecento 
•  šesťstodvadsaťdva •  seicentoventidue 
•  desaťtisícsedemnásť •  diecimiladiciassette 
•  pat tisíc čtyristo pedesiat •  cinquemilaquattrocentocinquanta 
•  dvadsaťtri •  ventitre 
•  osemdesiat •  ottanta 
•  ôsmy •  ottavo 
•  osemnásty •  diciottesimo  
•  dvetisícstodvadsaťdva •  duemilacentoventidue 
•  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem •  ottantasette 
•  dvadsiaty •  ventesimo 
•  jedenásty •  undicesimo 
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•  pätnásť •  quindici 
•  pätnásty •  quindicesimo 
•  piaty •  quinto 
•  sedemstosedem •  settecentosette 
•  jeden milión •  un milione 
•  sedemstopäťdesiat •  settecentocinquanta 
•  prvý •  primo 
•  osemnásť •  diciotto 
•  päťsto •  cinquecento 
•  päťsto jedenásť •  cinquecento e undici 
•  šiesty •  sesto 
•  päťsto dva •  cinquecento due 
•  siedmy •  settimo 
•  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  •  cinquecento novanta 
•  osemstodesať, osemsto desať •  ottocentodieci 
•  štyridsať •  quaranta 
•  štyridsaťtri •  quaranta tre 
•  štyri •  quattro 
•  tristopätnásť •  trecentoquindici 
•  štyristoosemdesiatjeden •  quattrocentoottantuno 
•  tridsať •  trenta 
•  dvesto •  duecento 
•  štyristo sedemdesiatosem •  quattrocentosettantotto 
•  trinásty •  tredicesimo 
•  štyritisícsedem •  quattromilasette 
•  štrnásť •  quattordici 
•  tisícdvadsaťtri •  milleventitre 
•  dvetisícpäť •  duemilacinque 
•  štyridsiaty tretí •  quarantatreesimo 
•  dvetisícsedem •  duemilasette 
•  tristošesťdesiatsedem •  trecentosessantasette 
•  stotri •  centotre 
•  deväť •  nove 
•  deväťsto •  novecento 
•  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať •  ottocentoquaranta 
•  devätnásty •  diciannovesimo 
•  šestnásť •  sedici 
•  dvadsaťdeväť •  ventinove 
•  deväťdesiatosem •  novantotto 
•  deväťdesiaty štvrtý •  novantaquattresimo 
•  dvestodeväťdesiatjeden •  duecentonovantuno 
•  stodva •  centodue 
•  stosedemdesiatjeden •  centosettantuno 
•  osemdesiaty piaty •  ottantacinquesimo  
•  stopäťdesiat •  centocinquanta 
•  sto •  cento 
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•  osemstosedemdesiatjeden, osemsto 
sedemdesiatjeden 

•  ottocentosettantuno 

•  sto jedenásť •  centoundici 
•  jedenásť •  undici 
•  deväťdesiaty deviaty •  novantanovesimo 
•  sto päť •  centocinque 
•  tisícpätnásť •  mille quindici 
•  stodeväťdesiat •  centonovanta 
•  stodeväťdesiatpäť •  centonovantacinque 
•  deväťdesiat •  novanta 
•  stojeden •  centouno 
•  osem •  otto 
•  deväťdesiaty druhý •  novantaduesimo 
•  stošesťdesiat •  centosessanta 
•  stošesťdesiatsedem •  centosessantasette 
•  štyristoštyri •  quattrocentoquattro 
•  stotridsaťpäť •  centotrentacinque 
•  tridsaťjeden •  trentuno 
•  stopäťdesiatsedem •  centocinquantasette 
•  stotisícpäťstosedemnásť •  centomila cinquecentodiciassette 
•  devätnásť •  diciannove 
•  dvestosedem •  duecentosette 
•  tisícosemdesiatštyri •  mille ottantaquattro 
•  stodevätnásť •  centodiciannove 
•  plus •  più 
•  tisícdeväťdesiat •  mille e novanta 
•  polovica •  mezza  
•  štrnásty •  quattordicesimo 
•  deväťdesiatdeväť •  novantanove 
•  druhý •  secondo 
•  šesťdesiat •  sessanta 
•  tristošesťdesiatštyri •  trecentosessantaquattro 
•  sedemstoosemdesiatpäť •  settecentottantacinque 
•  päťdesiaty štvrtý •  cinquantaquattresimo 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť •  settecentonovantanove 
•  päťdesiat •  cinquanta 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden •  settemila ottocentosessantuno 
•  sedemnásť •  diciassette 
•  tisícsedem •  mille sette 
•  sedemdesiat •  settanta 
•  dvestodvadsať •  duecentoventi 
•  sedemdesiaty siedmy •  settantasettesimo 
•  sedemnásty •  diciassettesimo 
•  šesť •  sei 
•  šesťsto •  seicento 
•  šesťstoštyri •  seicento quattro 
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•  dvetisícpäťdesiattri •  duemilacinquantatre 
•  osemstosedem, osemto sedem •  ottocentosette 
•  deviaty •  nono 
•  štyristo sedemnásť  •  quattrocentodiciassette 
•  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden •  cinquecentoventuno 
•  tristoosemdesiat •  trecentottanta 
•  dvanásť •  dodici 
•  šesťdesiatpäť •  sessantacinque 
•  desať •  dieci 
•  dvadsať •  venti 
•  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva •  ottocentocinquantadue 
•  dvadsaťšesť •  ventisei 
•  trinásť •  tredici 
•  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri •  quattrocentotrentatre 
•  šesťstošesť •  seicentosei 
•  mínus •  meno 
•  percento •  per cento 
•  tisíc •  mille 
•  tritisícpäťstopäť •  tremilacinquecentocinque 
•  stošesťdesiatdva •  centosessanta due 
•  tisícpäťdesiatsedem •  millecinquantasette 
•  tritisícdvestotridsaťsedem •  tremiladuecentotrentasette 
•  štyristo •  quattrocento 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat •  duemilacinquecentocinquanta 
•  tristodeväť •  trecentonove 
•  tristodeväťdesiatpäť •  trecentonovantacinque 
•  šestnásty •  sedicesimo 
•  päťstoosemdesiatsedem •  cinquecentoottantasette 
•  tridsiaty druhý •  trentaduesimo 
•  tristoosemdesiatdva •  trecentoottanta due 
•  šesťdesiaty piaty •  sessantacinquesimo 
•  dvanásty •  dodicesimo 
•  dvestoštyridsaťsedem •  duecentoquarantasette 
•  stoosemdesiattri •  centottantatre 
•  dvestotrinásť •  duecentotredici 
•  dvadsaťpäť •  venticinque 
•  dvadsaťštyri •  ventiquattro 
•  stodeväťdesiatdeväť •  centonovantanove 
•  štvrtý •  quarto 
•  dvadsaťsedem •  ventisette 
•  dvetisícstoosem •  duemilacentootto 
•  tristo •  trecento 
•  dvadsaťdva •  ventidue 
•  dva •  due 
•  dvadsaťosem •  ventotto 
•  jedna miliarda •  un miliardo 
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•  sto •  cento 
•  sedemdesiatšesť •  settantasei 
•  dvestojeden •  duecentouno 
•  tisíc •  mille 
•  sedemsto •  settecento 
•  sedem •  sette 
•  stosedemdesiatpäť •  centosettantacinque 
•  jeden •  uno, un 
•  desiaty •  decimo 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden •  duemilanovantuno 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? •  Qual è il tuo numero di telefono? 
•  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto 
devätdesiatsedem  

•  ottocentonovantasette 

•  tristopäť •  trecentocinque 
•  dvetisícsto •  duemilacento 
•  tretí •  terzo 
•  päť •  cinque 
•  polovica •  mezza  
•  dvestopäťdesiat •  duecentocinquanta 
•  tri •  tre 
•  desať •  dieci 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  otto •  osem 
•  otto donne •  osem žien 
•  ottocento •  osemsto 
•  ottocento auto •  osemsto áut 
•  ottocentocinquantadue •  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva 
•  ottocentocinquantadue automobili •  osemstopäťdesiatdva áut 
•  ottocentoquaranta •  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať 
•  ottocentoquaranta automobili •  osemstoštyridsať áut 
•  ottocentonovantasette •  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto devätdesiatsedem  
•  ottocentonovantasette automobili •  osemstodeväťdesiatsedem áut 
•  ottocentosette •  osemstosedem, osemto sedem 
•  ottocentosette auto •  osemstosedem automobilov 
•  ottocentosettantuno •  osemstosedemdesiatjeden, osemsto sedemdesiatjeden 
•  ottocentosettantuno auto •  osemstosedemdesiatjeden automobilov 
•  ottocentodieci •  osemstodesať, osemsto desať 
•  ottocentodieci auto •  osemstodesať automobilov 
•  diciotto •  osemnásť 
•  diciotto giorni •  osemnásť dní 
•  diciottesimo  •  osemnásty 
•  il diciottesimo caso •  osemnásty prípad 
•  ottavo •  ôsmy 
•  l'ottavo caso •  ôsmy prípad 
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•  ottanta •  osemdesiat 
•  ottanta giorni •  osemdesiat dní 
•  ottantacinquesimo  •  osemdesiaty piaty 
•  l'ottantacinquesimo caso •  Osemdesiaty piaty prípad 
•  ottantasette •  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem 
•  ottantasette giorni •  osemdesiatsedem dní 
•  undici •  jedenásť 
•  undici giorni •  Jedenásť dní 
•  undicesimo •  jedenásty 
•  l'undicesimo caso •  jedenásty prípad 
•  quindici •  pätnásť 
•  quindici giorni •  pätnásť dní 
•  quindicesimo •  pätnásty 
•  il quindicesimo caso •  pätnásty prípad 
•  quinto •  piaty 
•  il quinto caso •  piaty prípad 
•  cinquanta •  päťdesiat 
•  cinquanta giorni •  päťdesiat dní 
•  cinquantaquattro •  päťdesiatštyri 
•  cinquantaquattro giorni •  päťdesiatštyri dní 
•  cinquantaquattresimo •  päťdesiaty štvrtý 
•  il cinquantaquattresimo caso •  päťdesiaty štvrtý prípad 
•  primo •  prvý 
•  il primo caso •  Prvý prípad 
•  cinque •  päť 
•  cinque donne •  päť žien 
•  cinquecento •  päťsto 
•  cinquecento auto •  päťsto áut 
•  cinquecento e undici •  päťsto jedenásť 
•  cinquecentoundici automobili •  päťsto jedenásť áut 
•  cinquecentoventuno •  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden 
•  cinquecentoventuno automobili •  päťstodvadsaťjeden áut 
•  cinquecento due •  päťsto dva 
•  cinquecentodue automobili •  päťsto dve autá 
•  cinquecentoottantasette •  päťstoosemdesiatsedem 
•  cinquecentoottantasette auto •  päťstoosemdesiatsedem áut 
•  cinquecento novanta •  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  
•  cinquecentonovanta auto •  päťsto deväťdesiat automobilov 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta •  pat tisíc čtyristo pedesiat 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta auto •  pět tisíc čtyři sta padesát aut 
•  quaranta •  štyridsať 
•  quaranta giorni •  Štyridsať dní 
•  quaranta tre •  štyridsaťtri 
•  quarantatre giorni •  Štyridsaťtri dní 
•  quattro •  štyri 
•  quattro uomini •  štyria muži 
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•  quattrocento •  štyristo 
•  quattrocento auto •  štyristo áut 
•  quattrocentoottantuno •  štyristoosemdesiatjeden 
•  quattrocentottantuno auto •  štyristo osemdesiatjeden áut 
•  quattrocentoquattro •  štyristoštyri 
•  quattrocentoquattro auto •  štyristoštyri autá 
•  quattrocentodiciassette •  štyristo sedemnásť  
•  quattrocentodiciassette auto •  štyristo sedemnásť áut 
•  quattrocentosettantotto •  štyristo sedemdesiatosem 
•  quattrocentosettantotto auto •  štyristo sedemdesiatosem automobilov 
•  quattrocentotrentatre •  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri 
•  quattrocentotrentatre auto •  štyristo tridsaťtri automobilov 
•  quattromilasette •  štyritisícsedem 
•  quattromilasette auto •  štyritisícsedem automobilov 
•  quattordici •  štrnásť 
•  quattordici giorni •  štrnásť dní 
•  quattordicesimo •  štrnásty 
•  il quattordicesimo caso •  štrnásty prípad 
•  quarto •  štvrtý 
•  il quarto caso •  štvrtý prípad 
•  quarantatreesimo •  štyridsiaty tretí 
•  il quarantatreesimo caso •  štyridsiaty tretí prípad 
•  mezza  •  polovica 
•  Sono le cinque e mezza. •  Je pol šiestej. 
•  cento •  sto 
•  cento giorni •  sto dní 
•  meno •  mínus 
•  Quanto fa cinque meno quattro? •  Koľko je päť mínus štyri? 
•  nove •  deväť 
•  nove donne •  deväť žien 
•  novecento •  deväťsto 
•  novecento auto •  deväťsto áut 
•  diciannove •  devätnásť 
•  diciannove giorni •  devätnásť dní 
•  diciannovesimo •  devätnásty 
•  il diciannovesimo caso •  devätnásty prípad 
•  nono •  deviaty 
•  il nono caso •  deviaty prípad 
•  novanta •  deväťdesiat 
•  novanta giorni •  deväťdesiat dní 
•  novantotto •  deväťdesiatosem 
•  novantotto giorni •  deväťdesiatosem dní 
•  novantaquattresimo •  deväťdesiaty štvrtý 
•  Il novantaquattresimo caso •  Deväťdesiaty štvrtý prípad 
•  novantanove •  deväťdesiatdeväť 
•  novantanove giorni •  deväťdesiatdeväť dní 
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•  novantanovesimo •  deväťdesiaty deviaty 
•  Il novantanovesimo caso •  deväťdesiaty deviaty  prípad 
•  novantaduesimo •  deväťdesiaty druhý 
•  il novantaduesimo caso •  deväťdesiaty druhý prípad 
•  uno, un •  jeden 
•  un uomo •  jeden človek 
•  un miliardo •  jedna miliarda 
•  un miliardo di auto •  jedna miliarda áut 
•  cento •  sto 
•  cento giorni •  sto dní 
•  centottantatre •  stoosemdesiattri 
•  centottantatre auto •  stoosemdesiattri áut 
•  centoundici •  sto jedenásť 
•  centoundici auto •  sto jedenásť áut 
•  centocinquanta •  stopäťdesiat 
•  centocinquanta automobili •  stopäťdesiat áut 
•  centocinquantasette •  stopäťdesiatsedem 
•  centocinquantasette auto •  stopäťdesiatsedem áut 
•  centocinque •  sto päť 
•  centocinque auto •  sto päť áut 
•  centodiciannove •  stodevätnásť 
•  centodiciannove auto •  stodevätnásť automobilov 
•  centonovanta •  stodeväťdesiat 
•  centonovanta auto •  stodeväťdesiat automobilov 
•  centonovantacinque •  stodeväťdesiatpäť 
•  centonovantacinque auto •  stodeväťdesiatpäť áut 
•  centonovantanove •  stodeväťdesiatdeväť 
•  centonovantanove auto •  stodeväťdesiatdeväť automobilov 
•  centouno •  stojeden 
•  centouno auto •  stojeden automobil 
•  centosettantacinque •  stosedemdesiatpäť 
•  centosettantacinque auto •  stosedemdesiatpäť áut 
•  centosettantuno •  stosedemdesiatjeden 
•  centosettantuno auto •  stosedemdesiatjeden automobilov 
•  centosessanta •  stošesťdesiat 
•  centosessanta auto •  stošesťdesiat áut 
•  centosessantasette •  stošesťdesiatsedem 
•  centosessantasette auto •  stošesťdesiatsedem automobilov 
•  centosessanta due •  stošesťdesiatdva 
•  centosessantadue auto •  stošesťdesiatdva áut 
•  centotrentacinque •  stotridsaťpäť 
•  centotrentacinque auto •  stotridsaťpäť áut 
•  centotre •  stotri 
•  centotre auto •  stotri autá, stotri áut 
•  centodue •  stodva 
•  centodue auto •  stodva automobily, stodva automobilov 
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•  centomila cinquecentodiciassette •  stotisícpäťstosedemnásť 
•  centomila cinquecentodiciassette auto •  stotisícpäťstosedemnásť automobilov 
•  un milione •  jeden milión 
•  un milione di auto •  jeden milión automobilov 
•  mille •  tisíc 
•  mille auto •  tisíc áut 
•  mille ottantaquattro •  tisícosemdesiatštyri 
•  mille ottantaquattro auto •  tisícosemdesiatštyri áut 
•  mille quindici •  tisícpätnásť 
•  millequindici auto •  tisícpätnásť áut 
•  millecinquantasette •  tisícpäťdesiatsedem 
•  millecinquantasette auto •  tisícpäťdesiatsedem automobilov 
•  mille e novanta •  tisícdeväťdesiat 
•  mille e novanta automobili •  tisícdeväťdesiat automobilov 
•  mille sette •  tisícsedem 
•  mille sette auto •  tisícsedem áut 
•  milleventitre •  tisícdvadsaťtri 
•  milleventitre auto •  tisícdvadsaťtri áut 
•  più •  plus 
•  Cinque più due fa sette. •  Päť plus dva je sedem. 
•  secondo •  druhý 
•  il secondo caso •  Druhý prípad 
•  sette •  sedem 
•  sette donne •  sedem žien 
•  settecento •  sedemsto 
•  settecento auto •  sedemsto áut 
•  settecentottantacinque •  sedemstoosemdesiatpäť 
•  settecentottantacinque auto •  sedemstoosemdesiatpäť áut 
•  settecentocinquanta •  sedemstopäťdesiat 
•  settecentocinquanta automobili •  sedemstopäťdesiat áut 
•  settecentonovantanove •  sedemstodeväťdesiatdeväť 
•  settecentonovantanove auto •  sedemstodeväťdesiatdeväť áut 
•  settecentosette •  sedemstosedem 
•  settecentosette auto •  sedemstosedem áut 
•  settemila ottocentosessantuno •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
•  settemilaottocentosessantuno auto •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden automobilov 
•  diciassette •  sedemnásť 
•  diciassette giorni •  sedemnásť dní 
•  diciassettesimo •  sedemnásty 
•  il diciassettesimo caso •  sedemnásty prípad 
•  settimo •  siedmy 
•  il settimo caso •  siedmy prípad 
•  settanta •  sedemdesiat 
•  settanta giorni •  sedemdesiat dní 
•  settantasettesimo •  sedemdesiaty siedmy 
•  Il settantasettesimo caso •  Sedemdesiaty siedmy prípad 
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•  settantasei •  sedemdesiatšesť 
•  settantasei giorni •  sedemdesiatšesť dní 
•  sei •  šesť 
•  sei donne •  šesť žien 
•  seicento •  šesťsto 
•  seicento auto •  šesťsto áut 
•  seicento quattro •  šesťstoštyri 
•  seicentoquattro automobili •  šesťstoštyri autá 
•  seicentosei •  šesťstošesť 
•  seicentosei auto •  šesťstošesť áut 
•  seicentoventidue •  šesťstodvadsaťdva 
•  seicentoventidue automobili •  šesťstodvadsaťdva áut 
•  sedici •  šestnásť 
•  sedici giorni •  Šestnásť dní 
•  sedicesimo •  šestnásty 
•  il sedicesimo caso •  šestnásty prípad 
•  sesto •  šiesty 
•  il sesto caso •  šiesty prípad 
•  sessanta •  šesťdesiat 
•  sessanta giorni •  šesťdesiat dní 
•  sessantacinquesimo •  šesťdesiaty piaty 
•  il sessantacinquesimo caso •  šesťdesiaty piaty prípad 
•  sessantacinque •  šesťdesiatpäť 
•  sessantacinque giorni •  šesťdesiatpäť dní 
•  dieci •  desať 
•  dieci giorni •  Desať dní 
•  diecimiladiciassette •  desaťtisícsedemnásť 
•  diecimiladiciassette auto •  desaťtisícsedemnásť áut 
•  decimo •  desiaty 
•  il decimo caso •  desiaty prípad 
•  terzo •  tretí 
•  il terzo caso •  Tretí prípad 
•  tredici •  trinásť 
•  tredici giorni •  trinásť dní 
•  tredicesimo •  trinásty 
•  il tredicesimo caso •  trinásty prípad 
•  trenta •  tridsať 
•  trenta giorni •  tridsať dní 
•  trentuno •  tridsaťjeden 
•  trentuno giorni •  tridsaťjeden dní 
•  trentaduesimo •  tridsiaty druhý 
•  il trentaduesimo caso •  tridsiaty druhý prípad 
•  mille •  tisíc 
•  Puoi trovare mille altre ragioni. •  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. 
•  tre •  tri 
•  tre uomini •  traja muži 
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•  trecento •  tristo 
•  trecento auto •  tristo áut 
•  trecentottanta •  tristoosemdesiat 
•  trecentottanta automobili •  tristoosemdesiat áut 
•  trecentoottanta due •  tristoosemdesiatdva 
•  trecentottantadue automobili •  tristoosemdesiatdva áut 
•  trecentoquindici •  tristopätnásť 
•  trecentoquindici automobili •  tristopätnásť áut 
•  trecentocinque •  tristopäť 
•  trecentocinque auto •  tristopäť áut 
•  trecentonove •  tristodeväť 
•  trecentonove auto •  tristodeväť automobilov 
•  trecentonovantacinque •  tristodeväťdesiatpäť 
•  trecentonovantacinque auto •  tristodeväťdesiatpäť automobilov 
•  trecentosessantaquattro •  tristošesťdesiatštyri 
•  trecentosessantaquattro auto •  tristošesťdesiatštyri automobilov 
•  trecentosessantasette •  tristošesťdesiatsedem 
•  trecentosessantasette auto •  tristošesťdesiatsedem automobilov 
•  tremilacinquecentocinque •  tritisícpäťstopäť 
•  tremilacinquecentocinque auto •  tritisícpäťstopäť automobilov 
•  tremiladuecentotrentasette •  tritisícdvestotridsaťsedem 
•  tremiladuecentotrentasette automobili •  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov 
•  dodici •  dvanásť 
•  dodici giorni •  Dvanásť dní 
•  dodicesimo •  dvanásty 
•  il dodicesimo caso •  dvanásty prípad 
•  ventesimo •  dvadsiaty 
•  il ventesimo caso •  dvadsiaty prípad 
•  venti •  dvadsať 
•  venti giorni •  dvadsať dní 
•  ventotto •  dvadsaťosem 
•  ventotto giorni •  dvadsaťosem dní 
•  venticinque •  dvadsaťpäť 
•  venticinque giorni •  dvadsaťpäť dní 
•  ventiquattro •  dvadsaťštyri 
•  ventiquattro giorni •  dvadsaťštyri dní 
•  ventinove •  dvadsaťdeväť 
•  ventinove giorni •  dvadsaťdeväť dní 
•  ventuno •  dvadsaťjeden 
•  ventuno giorni •  dvadsaťjeden dní 
•  ventisette •  dvadsaťsedem 
•  ventisette giorni •  dvadsaťsedem dní 
•  ventisei •  dvadsaťšesť 
•  ventisei giorni •  dvadsaťšesť dní 
•  ventitre •  dvadsaťtri 
•  ventitre giorni •  dvadsaťtri dní 
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•  ventidue •  dvadsaťdva 
•  ventidue giorni •  dvadsaťdva dní 
•  due •  dva 
•  due uomini •  dvaja muži 
•  duecento •  dvesto 
•  duecento auto •  dvesto áut 
•  duecentocinquanta •  dvestopäťdesiat 
•  duecentocinquanta automobili •  dvestopäťdesiat áut 
•  duecentoquarantasette •  dvestoštyridsaťsedem 
•  duecentoquarantasette automobili •  dvestoštyridsaťsedem áut 
•  duecentonovantuno •  dvestodeväťdesiatjeden 
•  duecentonovantuno auto •  dvestodeväťdesiatjeden áut 
•  duecentouno •  dvestojeden 
•  duecentouno auto •  dvestojeden automobil 
•  duecentosette •  dvestosedem 
•  duecentosette auto •  dvestosedem áut 
•  duecentotredici •  dvestotrinásť 
•  duecentotredici auto •  dvestotrinásť automobilov 
•  duecentoventi •  dvestodvadsať 
•  duecentoventi auto •  dvestodvadsať automobilov 
•  duemila •  dvetisíc 
•  duemila auto •  dvetisíc áut 
•  duemilacinquantatre •  dvetisícpäťdesiattri 
•  duemilacinquantatre auto •  dvetisícpäťdesiattri áut 
•  duemilacinque •  dvetisícpäť 
•  duemilacinque auto •  dvetisícpäť áut 
•  duemilanovantuno •  dvetisícdeväťdesiatjeden 
•  duemilanovantuno auto •  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov 
•  duemilasette •  dvetisícsedem 
•  duemilasette auto •  dvetisícsedem áut 
•  duemilacinquecento •  dvetisícpäťsto 
•  duemilacinquecento auto •  dvetisícpäťsto áut 
•  duemilacinquecentocinquanta •  dvetisícpäťstopäťdesiat 
•  duemilacinquecentocinquanta auto •  dvetisícpäťstopäťdesiat áut 
•  duemilacento •  dvetisícsto 
•  duemilacento auto •  dvetisícsto automobilov 
•  duemilacentootto •  dvetisícstoosem 
•  duemilacentootto auto •  dvetisícstoosem automobilov 
•  duemilacentoventidue •  dvetisícstodvadsaťdva 
•  duemilacentoventidue automobili •  dvetisícstodvadsaťdva automobilov 
•  Qual è il tuo numero di telefono? •  Aké je tvoje telefónne číslo? 
•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero 
di telefono è 603541981 

•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne číslo je 603541981

•  per cento •  percento 
•  Il cinque per cento degli studenti è malato. •  Päť percent študentov je chorých. 
•  mezza  •  polovica 
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•  Sono le cinque e mezza. •  Je pol šiestej. 
•  dieci •  desať 
•  dieci giorni •  Desať dní 

Lekcia 04_Číslice_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  osem •  otto 
•  osem žien •  otto donne 
•  osemsto •  ottocento 
•  osemsto áut •  ottocento auto 
•  osemstopäťdesiatdva, osemto päťdesiatdva •  ottocentocinquantadue 
•  osemstopäťdesiatdva áut •  ottocentocinquantadue automobili 
•  osemstoštyridsať, osemsto štyridsať •  ottocentoquaranta 
•  osemstoštyridsať áut •  ottocentoquaranta automobili 
•  osemstodeväťdesiatsedem, osemsto 
devätdesiatsedem  

•  ottocentonovantasette 

•  osemstodeväťdesiatsedem áut •  ottocentonovantasette automobili 
•  osemstosedem, osemto sedem •  ottocentosette 
•  osemstosedem automobilov •  ottocentosette auto 
•  osemstosedemdesiatjeden, osemsto 
sedemdesiatjeden 

•  ottocentosettantuno 

•  osemstosedemdesiatjeden automobilov •  ottocentosettantuno auto 
•  osemstodesať, osemsto desať •  ottocentodieci 
•  osemstodesať automobilov •  ottocentodieci auto 
•  osemnásť •  diciotto 
•  osemnásť dní •  diciotto giorni 
•  osemnásty •  diciottesimo  
•  osemnásty prípad •  il diciottesimo caso 
•  ôsmy •  ottavo 
•  ôsmy prípad •  l'ottavo caso 
•  osemdesiat •  ottanta 
•  osemdesiat dní •  ottanta giorni 
•  osemdesiaty piaty •  ottantacinquesimo  
•  Osemdesiaty piaty prípad •  l'ottantacinquesimo caso 
•  osemdesiatsedem, osemdesiat sedem •  ottantasette 
•  osemdesiatsedem dní •  ottantasette giorni 
•  jedenásť •  undici 
•  Jedenásť dní •  undici giorni 
•  jedenásty •  undicesimo 
•  jedenásty prípad •  l'undicesimo caso 
•  pätnásť •  quindici 
•  pätnásť dní •  quindici giorni 
•  pätnásty •  quindicesimo 
•  pätnásty prípad •  il quindicesimo caso 
•  piaty •  quinto 
•  piaty prípad •  il quinto caso 
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•  päťdesiat •  cinquanta 
•  päťdesiat dní •  cinquanta giorni 
•  päťdesiatštyri •  cinquantaquattro 
•  päťdesiatštyri dní •  cinquantaquattro giorni 
•  päťdesiaty štvrtý •  cinquantaquattresimo 
•  päťdesiaty štvrtý prípad •  il cinquantaquattresimo caso 
•  prvý •  primo 
•  Prvý prípad •  il primo caso 
•  päť •  cinque 
•  päť žien •  cinque donne 
•  päťsto •  cinquecento 
•  päťsto áut •  cinquecento auto 
•  päťsto jedenásť •  cinquecento e undici 
•  päťsto jedenásť áut •  cinquecentoundici automobili 
•  päťstodvadsaťjeden, päťsto dvadsaťjeden •  cinquecentoventuno 
•  päťstodvadsaťjeden áut •  cinquecentoventuno automobili 
•  päťsto dva •  cinquecento due 
•  päťsto dve autá •  cinquecentodue automobili 
•  päťstoosemdesiatsedem •  cinquecentoottantasette 
•  päťstoosemdesiatsedem áut •  cinquecentoottantasette auto 
•  päťstodeväťdesiat, päťsto deväťdesiat  •  cinquecento novanta 
•  päťsto deväťdesiat automobilov •  cinquecentonovanta auto 
•  pat tisíc čtyristo pedesiat •  cinquemilaquattrocentocinquanta 
•  pět tisíc čtyři sta padesát aut •  cinquemilaquattrocentocinquanta auto 
•  štyridsať •  quaranta 
•  Štyridsať dní •  quaranta giorni 
•  štyridsaťtri •  quaranta tre 
•  Štyridsaťtri dní •  quarantatre giorni 
•  štyri •  quattro 
•  štyria muži •  quattro uomini 
•  štyristo •  quattrocento 
•  štyristo áut •  quattrocento auto 
•  štyristoosemdesiatjeden •  quattrocentoottantuno 
•  štyristo osemdesiatjeden áut •  quattrocentottantuno auto 
•  štyristoštyri •  quattrocentoquattro 
•  štyristoštyri autá •  quattrocentoquattro auto 
•  štyristo sedemnásť  •  quattrocentodiciassette 
•  štyristo sedemnásť áut •  quattrocentodiciassette auto 
•  štyristo sedemdesiatosem •  quattrocentosettantotto 
•  štyristo sedemdesiatosem automobilov •  quattrocentosettantotto auto 
•  štyristotridsaťtri, štyristo tridsaťtri •  quattrocentotrentatre 
•  štyristo tridsaťtri automobilov •  quattrocentotrentatre auto 
•  štyritisícsedem •  quattromilasette 
•  štyritisícsedem automobilov •  quattromilasette auto 
•  štrnásť •  quattordici 
•  štrnásť dní •  quattordici giorni 
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•  štrnásty •  quattordicesimo 
•  štrnásty prípad •  il quattordicesimo caso 
•  štvrtý •  quarto 
•  štvrtý prípad •  il quarto caso 
•  štyridsiaty tretí •  quarantatreesimo 
•  štyridsiaty tretí prípad •  il quarantatreesimo caso 
•  polovica •  mezza  
•  Je pol šiestej. •  Sono le cinque e mezza. 
•  sto •  cento 
•  sto dní •  cento giorni 
•  mínus •  meno 

•  Koľko je päť mínus štyri? •  Quanto fa cinque meno quattro? 
•  deväť •  nove 
•  deväť žien •  nove donne 
•  deväťsto •  novecento 
•  deväťsto áut •  novecento auto 
•  devätnásť •  diciannove 
•  devätnásť dní •  diciannove giorni 
•  devätnásty •  diciannovesimo 
•  devätnásty prípad •  il diciannovesimo caso 
•  deviaty •  nono 
•  deviaty prípad •  il nono caso 
•  deväťdesiat •  novanta 
•  deväťdesiat dní •  novanta giorni 
•  deväťdesiatosem •  novantotto 
•  deväťdesiatosem dní •  novantotto giorni 
•  deväťdesiaty štvrtý •  novantaquattresimo 
•  Deväťdesiaty štvrtý prípad •  Il novantaquattresimo caso 
•  deväťdesiatdeväť •  novantanove 
•  deväťdesiatdeväť dní •  novantanove giorni 
•  deväťdesiaty deviaty •  novantanovesimo 
•  deväťdesiaty deviaty  prípad •  Il novantanovesimo caso 
•  deväťdesiaty druhý •  novantaduesimo 
•  deväťdesiaty druhý prípad •  il novantaduesimo caso 
•  jeden •  uno, un 
•  jeden človek •  un uomo 
•  jedna miliarda •  un miliardo 
•  jedna miliarda áut •  un miliardo di auto 
•  sto •  cento 
•  sto dní •  cento giorni 
•  stoosemdesiattri •  centottantatre 
•  stoosemdesiattri áut •  centottantatre auto 
•  sto jedenásť •  centoundici 
•  sto jedenásť áut •  centoundici auto 
•  stopäťdesiat •  centocinquanta 
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•  stopäťdesiat áut •  centocinquanta automobili 
•  stopäťdesiatsedem •  centocinquantasette 
•  stopäťdesiatsedem áut •  centocinquantasette auto 
•  sto päť •  centocinque 
•  sto päť áut •  centocinque auto 
•  stodevätnásť •  centodiciannove 
•  stodevätnásť automobilov •  centodiciannove auto 
•  stodeväťdesiat •  centonovanta 
•  stodeväťdesiat automobilov •  centonovanta auto 
•  stodeväťdesiatpäť •  centonovantacinque 
•  stodeväťdesiatpäť áut •  centonovantacinque auto 
•  stodeväťdesiatdeväť •  centonovantanove 
•  stodeväťdesiatdeväť automobilov •  centonovantanove auto 
•  stojeden •  centouno 
•  stojeden automobil •  centouno auto 
•  stosedemdesiatpäť •  centosettantacinque 
•  stosedemdesiatpäť áut •  centosettantacinque auto 
•  stosedemdesiatjeden •  centosettantuno 
•  stosedemdesiatjeden automobilov •  centosettantuno auto 
•  stošesťdesiat •  centosessanta 
•  stošesťdesiat áut •  centosessanta auto 
•  stošesťdesiatsedem •  centosessantasette 
•  stošesťdesiatsedem automobilov •  centosessantasette auto 
•  stošesťdesiatdva •  centosessanta due 
•  stošesťdesiatdva áut •  centosessantadue auto 
•  stotridsaťpäť •  centotrentacinque 
•  stotridsaťpäť áut •  centotrentacinque auto 
•  stotri •  centotre 
•  stotri autá, stotri áut •  centotre auto 
•  stodva •  centodue 
•  stodva automobily, stodva automobilov •  centodue auto 
•  stotisícpäťstosedemnásť •  centomila cinquecentodiciassette 
•  stotisícpäťstosedemnásť automobilov •  centomila cinquecentodiciassette auto 
•  jeden milión •  un milione 
•  jeden milión automobilov •  un milione di auto 
•  tisíc •  mille 
•  tisíc áut •  mille auto 
•  tisícosemdesiatštyri •  mille ottantaquattro 
•  tisícosemdesiatštyri áut •  mille ottantaquattro auto 
•  tisícpätnásť •  mille quindici 
•  tisícpätnásť áut •  millequindici auto 
•  tisícpäťdesiatsedem •  millecinquantasette 
•  tisícpäťdesiatsedem automobilov •  millecinquantasette auto 
•  tisícdeväťdesiat •  mille e novanta 
•  tisícdeväťdesiat automobilov •  mille e novanta automobili 
•  tisícsedem •  mille sette 
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•  tisícsedem áut •  mille sette auto 
•  tisícdvadsaťtri •  milleventitre 
•  tisícdvadsaťtri áut •  milleventitre auto 
•  plus •  più 
•  Päť plus dva je sedem. •  Cinque più due fa sette. 
•  druhý •  secondo 
•  Druhý prípad •  il secondo caso 
•  sedem •  sette 
•  sedem žien •  sette donne 
•  sedemsto •  settecento 
•  sedemsto áut •  settecento auto 
•  sedemstoosemdesiatpäť •  settecentottantacinque 
•  sedemstoosemdesiatpäť áut •  settecentottantacinque auto 
•  sedemstopäťdesiat •  settecentocinquanta 
•  sedemstopäťdesiat áut •  settecentocinquanta automobili 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť •  settecentonovantanove 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut •  settecentonovantanove auto 
•  sedemstosedem •  settecentosette 
•  sedemstosedem áut •  settecentosette auto 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden •  settemila ottocentosessantuno 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
automobilov 

•  settemilaottocentosessantuno auto 

•  sedemnásť •  diciassette 
•  sedemnásť dní •  diciassette giorni 
•  sedemnásty •  diciassettesimo 
•  sedemnásty prípad •  il diciassettesimo caso 
•  siedmy •  settimo 
•  siedmy prípad •  il settimo caso 
•  sedemdesiat •  settanta 
•  sedemdesiat dní •  settanta giorni 
•  sedemdesiaty siedmy •  settantasettesimo 
•  Sedemdesiaty siedmy prípad •  Il settantasettesimo caso 
•  sedemdesiatšesť •  settantasei 
•  sedemdesiatšesť dní •  settantasei giorni 
•  šesť •  sei 
•  šesť žien •  sei donne 
•  šesťsto •  seicento 
•  šesťsto áut •  seicento auto 
•  šesťstoštyri •  seicento quattro 
•  šesťstoštyri autá •  seicentoquattro automobili 
•  šesťstošesť •  seicentosei 
•  šesťstošesť áut •  seicentosei auto 
•  šesťstodvadsaťdva •  seicentoventidue 
•  šesťstodvadsaťdva áut •  seicentoventidue automobili 
•  šestnásť •  sedici 
•  Šestnásť dní •  sedici giorni 



 73 

•  šestnásty •  sedicesimo 
•  šestnásty prípad •  il sedicesimo caso 
•  šiesty •  sesto 
•  šiesty prípad •  il sesto caso 
•  šesťdesiat •  sessanta 
•  šesťdesiat dní •  sessanta giorni 
•  šesťdesiaty piaty •  sessantacinquesimo 
•  šesťdesiaty piaty prípad •  il sessantacinquesimo caso 
•  šesťdesiatpäť •  sessantacinque 
•  šesťdesiatpäť dní •  sessantacinque giorni 
•  desať •  dieci 
•  Desať dní •  dieci giorni 
•  desaťtisícsedemnásť •  diecimiladiciassette 
•  desaťtisícsedemnásť áut •  diecimiladiciassette auto 
•  desiaty •  decimo 
•  desiaty prípad •  il decimo caso 
•  tretí •  terzo 
•  Tretí prípad •  il terzo caso 
•  trinásť •  tredici 
•  trinásť dní •  tredici giorni 
•  trinásty •  tredicesimo 
•  trinásty prípad •  il tredicesimo caso 
•  tridsať •  trenta 
•  tridsať dní •  trenta giorni 
•  tridsaťjeden •  trentuno 
•  tridsaťjeden dní •  trentuno giorni 
•  tridsiaty druhý •  trentaduesimo 
•  tridsiaty druhý prípad •  il trentaduesimo caso 
•  tisíc •  mille 
•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. •  Puoi trovare mille altre ragioni. 
•  tri •  tre 
•  traja muži •  tre uomini 
•  tristo •  trecento 
•  tristo áut •  trecento auto 
•  tristoosemdesiat •  trecentottanta 
•  tristoosemdesiat áut •  trecentottanta automobili 
•  tristoosemdesiatdva •  trecentoottanta due 
•  tristoosemdesiatdva áut •  trecentottantadue automobili 
•  tristopätnásť •  trecentoquindici 
•  tristopätnásť áut •  trecentoquindici automobili 
•  tristopäť •  trecentocinque 
•  tristopäť áut •  trecentocinque auto 
•  tristodeväť •  trecentonove 
•  tristodeväť automobilov •  trecentonove auto 
•  tristodeväťdesiatpäť •  trecentonovantacinque 
•  tristodeväťdesiatpäť automobilov •  trecentonovantacinque auto 
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•  tristošesťdesiatštyri •  trecentosessantaquattro 
•  tristošesťdesiatštyri automobilov •  trecentosessantaquattro auto 
•  tristošesťdesiatsedem •  trecentosessantasette 
•  tristošesťdesiatsedem automobilov •  trecentosessantasette auto 
•  tritisícpäťstopäť •  tremilacinquecentocinque 
•  tritisícpäťstopäť automobilov •  tremilacinquecentocinque auto 
•  tritisícdvestotridsaťsedem •  tremiladuecentotrentasette 
•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov •  tremiladuecentotrentasette automobili 
•  dvanásť •  dodici 
•  Dvanásť dní •  dodici giorni 
•  dvanásty •  dodicesimo 
•  dvanásty prípad •  il dodicesimo caso 
•  dvadsiaty •  ventesimo 
•  dvadsiaty prípad •  il ventesimo caso 
•  dvadsať •  venti 
•  dvadsať dní •  venti giorni 
•  dvadsaťosem •  ventotto 
•  dvadsaťosem dní •  ventotto giorni 
•  dvadsaťpäť •  venticinque 
•  dvadsaťpäť dní •  venticinque giorni 
•  dvadsaťštyri •  ventiquattro 
•  dvadsaťštyri dní •  ventiquattro giorni 
•  dvadsaťdeväť •  ventinove 
•  dvadsaťdeväť dní •  ventinove giorni 
•  dvadsaťjeden •  ventuno 
•  dvadsaťjeden dní •  ventuno giorni 
•  dvadsaťsedem •  ventisette 
•  dvadsaťsedem dní •  ventisette giorni 
•  dvadsaťšesť •  ventisei 
•  dvadsaťšesť dní •  ventisei giorni 
•  dvadsaťtri •  ventitre 
•  dvadsaťtri dní •  ventitre giorni 
•  dvadsaťdva •  ventidue 
•  dvadsaťdva dní •  ventidue giorni 
•  dva •  due 
•  dvaja muži •  due uomini 
•  dvesto •  duecento 
•  dvesto áut •  duecento auto 
•  dvestopäťdesiat •  duecentocinquanta 
•  dvestopäťdesiat áut •  duecentocinquanta automobili 
•  dvestoštyridsaťsedem •  duecentoquarantasette 
•  dvestoštyridsaťsedem áut •  duecentoquarantasette automobili 
•  dvestodeväťdesiatjeden •  duecentonovantuno 
•  dvestodeväťdesiatjeden áut •  duecentonovantuno auto 
•  dvestojeden •  duecentouno 
•  dvestojeden automobil •  duecentouno auto 
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•  dvestosedem •  duecentosette 
•  dvestosedem áut •  duecentosette auto 
•  dvestotrinásť •  duecentotredici 
•  dvestotrinásť automobilov •  duecentotredici auto 
•  dvestodvadsať •  duecentoventi 
•  dvestodvadsať automobilov •  duecentoventi auto 
•  dvetisíc •  duemila 
•  dvetisíc áut •  duemila auto 
•  dvetisícpäťdesiattri •  duemilacinquantatre 
•  dvetisícpäťdesiattri áut •  duemilacinquantatre auto 
•  dvetisícpäť •  duemilacinque 
•  dvetisícpäť áut •  duemilacinque auto 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden •  duemilanovantuno 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov •  duemilanovantuno auto 
•  dvetisícsedem •  duemilasette 
•  dvetisícsedem áut •  duemilasette auto 
•  dvetisícpäťsto •  duemilacinquecento 
•  dvetisícpäťsto áut •  duemilacinquecento auto 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat •  duemilacinquecentocinquanta 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat áut •  duemilacinquecentocinquanta auto 
•  dvetisícsto •  duemilacento 
•  dvetisícsto automobilov •  duemilacento auto 
•  dvetisícstoosem •  duemilacentootto 
•  dvetisícstoosem automobilov •  duemilacentootto auto 
•  dvetisícstodvadsaťdva •  duemilacentoventidue 
•  dvetisícstodvadsaťdva automobilov •  duemilacentoventidue automobili 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? •  Qual è il tuo numero di telefono? 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne 
číslo je 603541981 

•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero di telefono è 
603541981 

•  percento •  per cento 
•  Päť percent študentov je chorých. •  Il cinque per cento degli studenti è malato. 
•  polovica •  mezza  
•  Je pol šiestej. •  Sono le cinque e mezza. 
•  desať •  dieci 
•  Desať dní •  dieci giorni 

Lekcia 04_Číslice_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  cinquecentoottantasette auto •  päťstoosemdesiatsedem áut 
•  sette donne •  sedem žien 
•  cinquecento auto •  päťsto áut 
•  ottocentoquaranta automobili •  osemstoštyridsať áut 
•  ottocentonovantasette automobili •  osemstodeväťdesiatsedem áut 
•  ottocentosette auto •  osemstosedem automobilov 
•  ottocentosettantuno auto •  osemstosedemdesiatjeden automobilov 
•  millecinquantasette auto •  tisícpäťdesiatsedem automobilov 
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•  duecentosette auto •  dvestosedem áut 
•  venti giorni •  dvadsať dní 
•  settecentottantacinque auto •  sedemstoosemdesiatpäť áut 
•  settemilaottocentosessantuno auto •  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden automobilov 
•  milleventitre auto •  tisícdvadsaťtri áut 
•  duemilacentoventidue automobili •  dvetisícstodvadsaťdva automobilov 
•  undici giorni •  Jedenásť dní 
•  settecentocinquanta automobili •  sedemstopäťdesiat áut 
•  quindici giorni •  pätnásť dní 
•  settantasei giorni •  sedemdesiatšesť dní 
•  il diciottesimo caso •  osemnásty prípad 
•  sei donne •  šesť žien 
•  trecentocinque auto •  tristopäť áut 
•  ventotto giorni •  dvadsaťosem dní 
•  Il novantanovesimo caso •  deväťdesiaty deviaty  prípad 
•  sessanta giorni •  šesťdesiat dní 
•  ottocentocinquantadue automobili •  osemstopäťdesiatdva áut 
•  cinquecentoundici automobili •  päťsto jedenásť áut 
•  cinquecentoventuno automobili •  päťstodvadsaťjeden áut 
•  cinquecentodue automobili •  päťsto dve autá 
•  centodiciannove auto •  stodevätnásť automobilov 
•  settecentosette auto •  sedemstosedem áut 
•  cinquemilaquattrocentocinquanta auto •  pět tisíc čtyři sta padesát aut 
•  tre uomini •  traja muži 
•  quarantatre giorni •  Štyridsaťtri dní 
•  il sessantacinquesimo caso •  šesťdesiaty piaty prípad 
•  quattrocento auto •  štyristo áut 
•  il sesto caso •  šiesty prípad 
•  quattrocentoquattro auto •  štyristoštyri autá 
•  quattrocentodiciassette auto •  štyristo sedemnásť áut 
•  dieci giorni •  Desať dní 
•  quattrocentotrentatre auto •  štyristo tridsaťtri automobilov 
•  quattromilasette auto •  štyritisícsedem automobilov 
•  trecentosessantaquattro auto •  tristošesťdesiatštyri automobilov 
•  trecento auto •  tristo áut 
•  il quarto caso •  štvrtý prípad 
•  mille auto •  tisíc áut 
•  duemilacento auto •  dvetisícsto automobilov 
•  seicento auto •  šesťsto áut 
•  Quanto fa cinque meno quattro? •  Koľko je päť mínus štyri? 
•  centottantatre auto •  stoosemdesiattri áut 
•  duecentouno auto •  dvestojeden automobil 
•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero 
di telefono è 603541981 

•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne číslo je  
603541981 

•  il diciannovesimo caso •  devätnásty prípad 
•  ottanta giorni •  osemdesiat dní 
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•  novanta giorni •  deväťdesiat dní 
•  Il novantaquattresimo caso •  Deväťdesiaty štvrtý prípad 
•  un milione di auto •  jeden milión automobilov 
•  tremiladuecentotrentasette automobili •  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov 
•  duemilasette auto •  dvetisícsedem áut 
•  il novantaduesimo caso •  deväťdesiaty druhý prípad 
•  un miliardo di auto •  jedna miliarda áut 
•  duemilacinquantatre auto •  dvetisícpäťdesiattri áut 
•  il sedicesimo caso •  šestnásty prípad 
•  centoundici auto •  sto jedenásť áut 
•  centocinquanta automobili •  stopäťdesiat áut 
•  centocinquantasette auto •  stopäťdesiatsedem áut 
•  il quarantatreesimo caso •  štyridsiaty tretí prípad 
•  quattrocentottantuno auto •  štyristo osemdesiatjeden áut 
•  centonovanta auto •  stodeväťdesiat automobilov 
•  settecentonovantanove auto •  sedemstodeväťdesiatdeväť áut 
•  centomila cinquecentodiciassette auto •  stotisícpäťstosedemnásť automobilov 
•  centouno auto •  stojeden automobil 
•  centosettantacinque auto •  stosedemdesiatpäť áut 
•  duecentoquarantasette automobili •  dvestoštyridsaťsedem áut 
•  trecentonovantacinque auto •  tristodeväťdesiatpäť automobilov 
•  centosessantasette auto •  stošesťdesiatsedem automobilov 
•  centosessantadue auto •  stošesťdesiatdva áut 
•  il quindicesimo caso •  pätnásty prípad 
•  centotre auto •  stotri autá, stotri áut 
•  centodue auto •  stodva automobily, stodva automobilov 
•  centonovantanove auto •  stodeväťdesiatdeväť automobilov 
•  novantanove giorni •  deväťdesiatdeväť dní 
•  cinquantaquattro giorni •  päťdesiatštyri dní 
•  duecento auto •  dvesto áut 
•  ventuno giorni •  dvadsaťjeden dní 
•  ottantasette giorni •  osemdesiatsedem dní 
•  millequindici auto •  tisícpätnásť áut 
•  mille sette auto •  tisícsedem áut 
•  l'ottantacinquesimo caso •  Osemdesiaty piaty prípad 
•  ottocento auto •  osemsto áut 
•  il secondo caso •  Druhý prípad 
•  duemilacentootto auto •  dvetisícstoosem automobilov 
•  il dodicesimo caso •  dvanásty prípad 
•  novantotto giorni •  deväťdesiatosem dní 
•  l'undicesimo caso •  jedenásty prípad 
•  nove donne •  deväť žien 
•  ottocentodieci auto •  osemstodesať automobilov 
•  dodici giorni •  Dvanásť dní 
•  quattordici giorni •  štrnásť dní 
•  il diciassettesimo caso •  sedemnásty prípad 
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•  il settimo caso •  siedmy prípad 
•  settanta giorni •  sedemdesiat dní 
•  cinquecentonovanta auto •  päťsto deväťdesiat automobilov 
•  trecentosessantasette auto •  tristošesťdesiatsedem automobilov 
•  mille e novanta automobili •  tisícdeväťdesiat automobilov 
•  cento giorni •  sto dní 
•  seicentoquattro automobili •  šesťstoštyri autá 
•  seicentosei auto •  šesťstošesť áut 
•  seicentoventidue automobili •  šesťstodvadsaťdva áut 
•  sedici giorni •  Šestnásť dní 
•  diciotto giorni •  osemnásť dní 
•  trecentottanta automobili •  tristoosemdesiat áut 
•  diecimiladiciassette auto •  desaťtisícsedemnásť áut 
•  quaranta giorni •  Štyridsať dní 
•  duecentocinquanta automobili •  dvestopäťdesiat áut 
•  dieci giorni •  Desať dní 
•  il quinto caso •  piaty prípad 
•  il decimo caso •  desiaty prípad 
•  il terzo caso •  Tretí prípad 
•  tredici giorni •  trinásť dní 
•  duemila auto •  dvetisíc áut 
•  trenta giorni •  tridsať dní 
•  trentuno giorni •  tridsaťjeden dní 
•  diciassette giorni •  sedemnásť dní 
•  duecentonovantuno auto •  dvestodeväťdesiatjeden áut 
•  duecentoventi auto •  dvestodvadsať automobilov 
•  il trentaduesimo caso •  tridsiaty druhý prípad 
•  un uomo •  jeden človek 
•  trecentottantadue automobili •  tristoosemdesiatdva áut 
•  trecentoquindici automobili •  tristopätnásť áut 
•  ventisei giorni •  dvadsaťšesť dní 
•  trecentonove auto •  tristodeväť automobilov 
•  centosessanta auto •  stošesťdesiat áut 
•  il quattordicesimo caso •  štrnásty prípad 
•  mille ottantaquattro auto •  tisícosemdesiatštyri áut 
•  il cinquantaquattresimo caso •  päťdesiaty štvrtý prípad 
•  duemilacinquecento auto •  dvetisícpäťsto áut 
•  quattrocentosettantotto auto •  štyristo sedemdesiatosem automobilov 
•  settecento auto •  sedemsto áut 
•  cento giorni •  sto dní 
•  centonovantacinque auto •  stodeväťdesiatpäť áut 
•  tremilacinquecentocinque auto •  tritisícpäťstopäť automobilov 
•  l'ottavo caso •  ôsmy prípad 
•  venticinque giorni •  dvadsaťpäť dní 
•  ventiquattro giorni •  dvadsaťštyri dní 
•  ventinove giorni •  dvadsaťdeväť dní 
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•  il nono caso •  deviaty prípad 
•  ventisette giorni •  dvadsaťsedem dní 
•  il primo caso •  Prvý prípad 
•  Cinque più due fa sette. •  Päť plus dva je sedem. 
•  ventidue giorni •  dvadsaťdva dní 
•  due uomini •  dvaja muži 
•  centotrentacinque auto •  stotridsaťpäť áut 
•  sessantacinque giorni •  šesťdesiatpäť dní 
•  centosettantuno auto •  stosedemdesiatjeden automobilov 
•  Puoi trovare mille altre ragioni. •  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. 
•  novecento auto •  deväťsto áut 
•  ventitre giorni •  dvadsaťtri dní 
•  duecentotredici auto •  dvestotrinásť automobilov 
•  quattro uomini •  štyria muži 
•  il tredicesimo caso •  trinásty prípad 
•  il ventesimo caso •  dvadsiaty prípad 
•  duemilacinque auto •  dvetisícpäť áut 
•  duemilanovantuno auto •  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov 
•  otto donne •  osem žien 
•  centocinque auto •  sto päť áut 
•  duemilacinquecentocinquanta auto •  dvetisícpäťstopäťdesiat áut 
•  Sono le cinque e mezza. •  Je pol šiestej. 
•  cinque donne •  päť žien 
•  Il settantasettesimo caso •  Sedemdesiaty siedmy prípad 
•  diciannove giorni •  devätnásť dní 
•  Il cinque per cento degli studenti è malato. •  Päť percent študentov je chorých. 
•  Sono le cinque e mezza. •  Je pol šiestej. 
•  cinquanta giorni •  päťdesiat dní 

Lekcia 04_Číslice_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  stodeväťdesiat automobilov •  centonovanta auto 
•  stodevätnásť automobilov •  centodiciannove auto 
•  deväťdesiatdeväť dní •  novantanove giorni 
•  Dá sa nájsť tisíc ďalších dôvodov. •  Puoi trovare mille altre ragioni. 
•  stopäťdesiat áut •  centocinquanta automobili 
•  osemstosedem automobilov •  ottocentosette auto 
•  osemstosedemdesiatjeden automobilov •  ottocentosettantuno auto 
•  šesťdesiatpäť dní •  sessantacinque giorni 
•  osemnásť dní •  diciotto giorni 
•  tristodeväťdesiatpäť automobilov •  trecentonovantacinque auto 
•  päťsto dve autá •  cinquecentodue automobili 
•  dvadsaťosem dní •  ventotto giorni 
•  Desať dní •  dieci giorni 
•  Štyridsaťtri dní •  quarantatre giorni 
•  Jedenásť dní •  undici giorni 
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•  dvestotrinásť automobilov •  duecentotredici auto 
•  Sedemdesiaty siedmy prípad •  Il settantasettesimo caso 
•  Aké je tvoje telefónne číslo? Moje telefónne 
číslo je 603541981 

•  Qual è il tuo numero di telefono? Il mio numero di telefono è 
603541981 

•  dvadsaťštyri dní •  ventiquattro giorni 
•  stotri autá, stotri áut •  centotre auto 
•  Desať dní •  dieci giorni 
•  tisícpätnásť áut •  millequindici auto 
•  štyritisícsedem automobilov •  quattromilasette auto 
•  Tretí prípad •  il terzo caso 
•  päťsto áut •  cinquecento auto 
•  jeden milión automobilov •  un milione di auto 
•  Dvanásť dní •  dodici giorni 
•  osemnásty prípad •  il diciottesimo caso 
•  päťstodvadsaťjeden áut •  cinquecentoventuno automobili 
•  päťsto jedenásť áut •  cinquecentoundici automobili 
•  dvestoštyridsaťsedem áut •  duecentoquarantasette automobili 
•  Štyridsať dní •  quaranta giorni 
•  osemdesiatsedem dní •  ottantasette giorni 
•  štyria muži •  quattro uomini 
•  štyristo áut •  quattrocento auto 
•  Šestnásť dní •  sedici giorni 
•  štyristoštyri autá •  quattrocentoquattro auto 
•  dvetisícpäťdesiattri áut •  duemilacinquantatre auto 
•  štyristo sedemdesiatosem automobilov •  quattrocentosettantotto auto 
•  sedemnásť dní •  diciassette giorni 
•  Prvý prípad •  il primo caso 
•  tristošesťdesiatštyri automobilov •  trecentosessantaquattro auto 
•  štrnásty prípad •  il quattordicesimo caso 
•  Je pol šiestej. •  Sono le cinque e mezza. 
•  osemsto áut •  ottocento auto 
•  Je pol šiestej. •  Sono le cinque e mezza. 
•  sto dní •  cento giorni 
•  šesťstoštyri autá •  seicentoquattro automobili 
•  sto päť áut •  centocinque auto 
•  stopäťdesiatsedem áut •  centocinquantasette auto 
•  devätnásť dní •  diciannove giorni 
•  tisícpäťdesiatsedem automobilov •  millecinquantasette auto 
•  dvetisíc áut •  duemila auto 
•  sedemstosedem áut •  settecentosette auto 
•  päťdesiatštyri dní •  cinquantaquattro giorni 
•  Deväťdesiaty štvrtý prípad •  Il novantaquattresimo caso 
•  jedenásty prípad •  l'undicesimo caso 
•  deväťdesiaty deviaty  prípad •  Il novantanovesimo caso 
•  Osemdesiaty piaty prípad •  l'ottantacinquesimo caso 
•  sto dní •  cento giorni 
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•  dvestojeden automobil •  duecentouno auto 
•  deviaty prípad •  il nono caso 
•  siedmy prípad •  il settimo caso 
•  tristo áut •  trecento auto 
•  pätnásty prípad •  il quindicesimo caso 
•  deväťsto áut •  novecento auto 
•  stojeden automobil •  centouno auto 
•  dvetisícstoosem automobilov •  duemilacentootto auto 
•  dvetisícpäťstopäťdesiat áut •  duemilacinquecentocinquanta auto 
•  stodeväťdesiatpäť áut •  centonovantacinque auto 
•  stodeväťdesiatdeväť automobilov •  centonovantanove auto 
•  deväť žien •  nove donne 
•  deväťdesiat dní •  novanta giorni 
•  stosedemdesiatjeden automobilov •  centosettantuno auto 
•  štyristo sedemnásť áut •  quattrocentodiciassette auto 
•  stošesťdesiatsedem automobilov •  centosessantasette auto 
•  trinásty prípad •  il tredicesimo caso 
•  desiaty prípad •  il decimo caso 
•  deväťdesiatosem dní •  novantotto giorni 
•  sedemdesiatšesť dní •  settantasei giorni 
•  osemdesiat dní •  ottanta giorni 
•  Päť percent študentov je chorých. •  Il cinque per cento degli studenti è malato. 
•  jeden človek •  un uomo 
•  tristoosemdesiatdva áut •  trecentottantadue automobili 
•  jedna miliarda áut •  un miliardo di auto 
•  devätnásty prípad •  il diciannovesimo caso 
•  tisícdeväťdesiat automobilov •  mille e novanta automobili 
•  deväťdesiaty druhý prípad •  il novantaduesimo caso 
•  desaťtisícsedemnásť áut •  diecimiladiciassette auto 
•  osemstodeväťdesiatsedem áut •  ottocentonovantasette automobili 
•  tisíc áut •  mille auto 
•  sedemtisícosemstošesťdesiatjeden 
automobilov 

•  settemilaottocentosessantuno auto 

•  sedemstopäťdesiat áut •  settecentocinquanta automobili 
•  päťdesiaty štvrtý prípad •  il cinquantaquattresimo caso 
•  dvetisícpäť áut •  duemilacinque auto 
•  sedemsto áut •  settecento auto 
•  dvesto áut •  duecento auto 
•  tisícosemdesiatštyri áut •  mille ottantaquattro auto 
•  Koľko je päť mínus štyri? •  Quanto fa cinque meno quattro? 
•  dvadsaťsedem dní •  ventisette giorni 
•  Druhý prípad •  il secondo caso 
•  sedemdesiat dní •  settanta giorni 
•  Päť plus dva je sedem. •  Cinque più due fa sette. 
•  stodva automobily, stodva automobilov •  centodue auto 
•  traja muži •  tre uomini 
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•  šesťsto áut •  seicento auto 
•  osemstoštyridsať áut •  ottocentoquaranta automobili 
•  dvadsaťdeväť dní •  ventinove giorni 
•  šesťstodvadsaťdva áut •  seicentoventidue automobili 
•  štyristo osemdesiatjeden áut •  quattrocentottantuno auto 
•  tridsiaty druhý prípad •  il trentaduesimo caso 
•  šiesty prípad •  il sesto caso 
•  osemstodesať automobilov •  ottocentodieci auto 
•  štrnásť dní •  quattordici giorni 
•  štvrtý prípad •  il quarto caso 
•  osem žien •  otto donne 
•  stošesťdesiatdva áut •  centosessantadue auto 
•  stotridsaťpäť áut •  centotrentacinque auto 
•  šesťstošesť áut •  seicentosei auto 
•  tristoosemdesiat áut •  trecentottanta automobili 
•  stotisícpäťstosedemnásť automobilov •  centomila cinquecentodiciassette auto 
•  sedemstoosemdesiatpäť áut •  settecentottantacinque auto 
•  tridsaťjeden dní •  trentuno giorni 
•  sto jedenásť áut •  centoundici auto 
•  pätnásť dní •  quindici giorni 
•  šesť žien •  sei donne 
•  tritisícpäťstopäť automobilov •  tremilacinquecentocinque auto 
•  šesťdesiat dní •  sessanta giorni 
•  šestnásty prípad •  il sedicesimo caso 
•  tisícdvadsaťtri áut •  milleventitre auto 
•  tristopäť áut •  trecentocinque auto 
•  tristodeväť automobilov •  trecentonove auto 
•  tridsať dní •  trenta giorni 
•  päťstoosemdesiatsedem áut •  cinquecentoottantasette auto 
•  tristošesťdesiatsedem automobilov •  trecentosessantasette auto 
•  osemstopäťdesiatdva áut •  ottocentocinquantadue automobili 
•  tristotisícdvestotridsaťsedem automobilov •  tremiladuecentotrentasette automobili 
•  tristopätnásť áut •  trecentoquindici automobili 
•  sedem žien •  sette donne 
•  pět tisíc čtyři sta padesát aut •  cinquemilaquattrocentocinquanta auto 
•  dvadsiaty prípad •  il ventesimo caso 
•  šesťdesiaty piaty prípad •  il sessantacinquesimo caso 
•  piaty prípad •  il quinto caso 
•  päťsto deväťdesiat automobilov •  cinquecentonovanta auto 
•  dvetisícstodvadsaťdva automobilov •  duemilacentoventidue automobili 
•  päť žien •  cinque donne 
•  dvanásty prípad •  il dodicesimo caso 
•  dvetisícsto automobilov •  duemilacento auto 
•  dvadsaťtri dní •  ventitre giorni 
•  dvadsaťdva dní •  ventidue giorni 
•  dvaja muži •  due uomini 
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•  stosedemdesiatpäť áut •  centosettantacinque auto 
•  dvestopäťdesiat áut •  duecentocinquanta automobili 
•  dvadsať dní •  venti giorni 
•  dvestodeväťdesiatjeden áut •  duecentonovantuno auto 
•  sedemnásty prípad •  il diciassettesimo caso 
•  dvestosedem áut •  duecentosette auto 
•  päťdesiat dní •  cinquanta giorni 
•  dvestodvadsať automobilov •  duecentoventi auto 
•  štyristo tridsaťtri automobilov •  quattrocentotrentatre auto 
•  stošesťdesiat áut •  centosessanta auto 
•  sedemstodeväťdesiatdeväť áut •  settecentonovantanove auto 
•  dvetisícdeväťdesiatjeden automobilov •  duemilanovantuno auto 
•  dvetisícsedem áut •  duemilasette auto 
•  dvetisícpäťsto áut •  duemilacinquecento auto 
•  trinásť dní •  tredici giorni 
•  dvadsaťšesť dní •  ventisei giorni 
•  dvadsaťjeden dní •  ventuno giorni 
•  tisícsedem áut •  mille sette auto 
•  štyridsiaty tretí prípad •  il quarantatreesimo caso 
•  ôsmy prípad •  l'ottavo caso 
•  stoosemdesiattri áut •  centottantatre auto 
•  dvadsaťpäť dní •  venticinque giorni 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_počúvajte! 
•  posizione •  umiestnenie, poloha 
•  cena •  večera 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  al secondo piano •  na druhom poschodí 
•  una stanza per stanotte •  izba na dnešnú noc 
•  offrire •  ponúknuť 
•  Sono liberi? •  Sú voľní? 
•  ristorante •  reštaurácia 
•  acqua •  voda 
•  godersi •  užívať si 
•  doppio •  dvojitý 
•  servire la colazione •  podávať raňajky 
•  Com'è la tua pasta? •  Aké sú tvoje cestoviny? 

 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  camera, stanza •  miestnosť,  izba 
•  conto •  účet 
•  pulire una stanza •  upratať izbu 
•  prenotazione •  rezervácia 
•  colazione •  raňajky 
•  zuppa •  polievka 



 84 

•  insalata •  šalát 
•  bistecca •  steak 
•  pasto •  jedlo 
•  numero •  číslo 
•  bar •  bar 
•  hotel, albergo •  hotel 
•  tavolo •  stôl 
•  tipico •  typický 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Užite si pobyt. 
•  un hotel di lusso •  luxusný hotel 
•  caffè •  káva 
•  menù •  menu, jedálniček 
•  Ordiniamo la pizza. •  Objednajme si pizzu. 
•  rimanere •  zdržať sa 
•  medio •  stredný 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_prekladajte! 
•  bar •  bar 
•  typický •  tipico 
•  zdržať sa •  rimanere 
•  podávať raňajky •  servire la colazione 
•  hotel •  hotel, albergo 
•  voda •  acqua 
•  ponúknuť •  offrire 
•  upratať izbu •  pulire una stanza 
•  miestnosť,  izba •  camera, stanza 
•  steak •  bistecca 
•  stôl •  tavolo 
•  reštaurácia •  ristorante 
•  káva •  caffè 
•  na druhom poschodí •  al secondo piano 
•  večera •  cena 
•  menu, jedálniček •  menù 
•  raňajky •  colazione 
•  jedlo •  pasto 
•  izba na dnešnú noc •  una stanza per stanotte 
•  užívať si •  godersi 
•  polievka •  zuppa 
•  umiestnenie, poloha •  posizione 
•  dvojitý •  doppio 
•  šalát •  insalata 
•  rezervácia •  prenotazione 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  stredný •  medio 
•  Objednajme si pizzu. •  Ordiniamo la pizza. 
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•  účet •  conto 
•  Sú voľní? •  Sono liberi? 
•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? 

•  luxusný hotel •  un hotel di lusso 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  číslo •  numero 
•  Užite si pobyt. •  Godetevi il vostro soggiorno 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  bar •  bar 
•  Andiamo al bar. •  Poďme do baru. 
•  conto •  účet 
•  Possiamo pagare il conto? •  Môžeme zaplatiť účet? 
•  colazione •  raňajky 
•  Cosa c'è per colazione? •  Čo je na raňajky? 
•  caffè •  káva 
•  Vuoi un caffè? •  Dáš si kávu? 
•  cena •  večera 
•  Si serve la cena. •  Podáva sa večera. 
•  doppio •  dvojitý 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! 
•  hotel, albergo •  hotel 
•  Dov'è l'hotel? •  Kde je hotel? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  posizione •  umiestnenie, poloha 
•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Poznáš presnú polohu toho hotela? 
•  pasto •  jedlo 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Ďakujem za chutné jedlo. 
•  medio •  stredný 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo 
 prepečený? 

•  menù •  menu, jedálniček 
•  Cosa c'è nel menù? •  Čo je na jedálnom lístku? 
•  numero •  číslo 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Aké je číslo tvojej izby? 
•  offrire •  ponúknuť 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  prenotazione •  rezervácia 
•  Ha una prenotazione? •  Máte rezerváciu? 
•  ristorante •  reštaurácia 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? 
•  camera, stanza •  miestnosť,  izba 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Máte na dnes voľnú izbu? 
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•  insalata •  šalát 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. 
•  rimanere •  zdržať sa 
•  Quanto tempo si fermerà? •  Ako dlho sa zdržíte? 
•  bistecca •  steak 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo prepečený?

•  tavolo •  stôl 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? 
•  tipico •  typický 
•  Qual è un tipico piatto locale? •  Aké je typické miestne jedlo? 
•  acqua •  voda 
•  Vuoi dell'acqua? •  Chceš trochu vody? 
•  Sono liberi? •  Sú voľní? 
•  Queste sedie sono libere? •  Sú tieto stoličky voľné? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Objednajme si pizzu. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  zuppa •  polievka 
•  Vuole una zuppa? •  Dáte si polievku? 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Com'è la tua pasta? •  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 

•  servire la colazione •  podávať raňajky 
•  A che ora servite la colazione? •  O ktorej hodine podávate raňajky? 
•  pulire una stanza •  upratať izbu 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Prosím, upracte mi izbu. 
•  una stanza per stanotte •  izba na dnešnú noc 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? 
•  al secondo piano •  na druhom poschodí 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Vaša izba je na druhom poschodí. 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Užite si pobyt. 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Užite si pobyt! Ďakujem. 

 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  un hotel di lusso •  luxusný hotel 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Vždy býva v luxusnom hoteli. 
•  godersi •  užívať si 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_slovná zásoba_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  bar •  bar 
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•  Poďme do baru. •  Andiamo al bar. 
•  účet •  conto 
•  Môžeme zaplatiť účet? •  Possiamo pagare il conto? 
•  raňajky •  colazione 
•  Čo je na raňajky? •  Cosa c'è per colazione? 
•  káva •  caffè 
•  Dáš si kávu? •  Vuoi un caffè? 
•  večera •  cena 
•  Podáva sa večera. •  Si serve la cena. 
•  dvojitý •  doppio 
•  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! •  Portami del whisky,che sia doppio! 
•  hotel •  hotel, albergo 
•  Kde je hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  umiestnenie, poloha •  posizione 
•  Poznáš presnú polohu toho hotela? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  jedlo •  pasto 
•  Ďakujem za chutné jedlo. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  stredný •  medio 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?

•  menu, jedálniček •  menù 
•  Čo je na jedálnom lístku? •  Cosa c'è nel menù? 
•  číslo •  numero 
•  Aké je číslo tvojej izby? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  ponúknuť •  offrire 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  rezervácia •  prenotazione 
•  Máte rezerváciu? •  Ha una prenotazione? 
•  reštaurácia •  ristorante 
•  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  miestnosť,  izba •  camera, stanza 
•  Máte na dnes voľnú izbu? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  šalát •  insalata 
•  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  zdržať sa •  rimanere 
•  Ako dlho sa zdržíte? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  steak •  bistecca 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  stôl •  tavolo 
•  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? •  Posso prenotare un tavolo per cinque? 
•  typický •  tipico 
•  Aké je typické miestne jedlo? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  voda •  acqua 
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•  Chceš trochu vody? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Sú voľní? •  Sono liberi? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Queste sedie sono libere? 
•  Objednajme si pizzu. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  polievka •  zuppa 
•  Dáte si polievku? •  Vuole una zuppa? 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  podávať raňajky •  servire la colazione 
•  O ktorej hodine podávate raňajky? •  A che ora servite la colazione? 
•  upratať izbu •  pulire una stanza 

•  Prosím, upracte mi izbu. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  izba na dnešnú noc •  una stanza per stanotte 
•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? •  Posso prenotare una stanza per stanotte? 
•  na druhom poschodí •  al secondo piano 
•  Vaša izba je na druhom poschodí. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Užite si pobyt. •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  Užite si pobyt! Ďakujem. 
 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Si goda il suo soggiorno! Grazie 

•  luxusný hotel •  un hotel di lusso 
•  Vždy býva v luxusnom hoteli. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  užívať si •  godersi 
•  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! •  Si goda il suo soggiorno! 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  Cosa c'è per colazione? •  Čo je na raňajky? 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Aké je číslo tvojej izby? 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  Vždy býva v luxusnom hoteli. 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  Possiamo pagare il conto? •  Môžeme zaplatiť účet? 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Ďakujem za chutné jedlo. 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Vaša izba je na druhom poschodí. 
•  Queste sedie sono libere? •  Sú tieto stoličky voľné? 
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•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo prepečený?

•  Si serve la cena. •  Podáva sa večera. 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! 
•  Cosa c'è nel menù? •  Čo je na jedálnom lístku? 
•  Vuoi un caffè? •  Dáš si kávu? 
•  Vuole una zuppa? •  Dáte si polievku? 
•  Dov'è l'hotel? •  Kde je hotel? 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne prepečený alebo prepečený?

•  Quanto tempo si fermerà? •  Ako dlho sa zdržíte? 
•  Ha una prenotazione? •  Máte rezerváciu? 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Prosím, upracte mi izbu. 
•  A che ora servite la colazione? •  O ktorej hodine podávate raňajky? 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 

•  Qual è un tipico piatto locale? •  Aké je typické miestne jedlo? 
•  Andiamo al bar. •  Poďme do baru. 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Užite si pobyt! Ďakujem. 
 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Poznáš presnú polohu toho hotela? 
•  Vuoi dell'acqua? •  Chceš trochu vody? 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Máte na dnes voľnú izbu? 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? 

Lekcia 05_Hotel_Reštaurácia_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  Kde je hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Ako dlho sa zdržíte? •  Quanto tempo si fermerà? 
•  Podáva sa večera. •  Si serve la cena. 
•  Kde sa nachádza tá čínska reštaurácia? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  Chceš trochu vody? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  Môžem si rezervovať stôl pre piatich? •  Posso prenotare un tavolo per cinque? 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  Môžeme zaplatiť účet? •  Possiamo pagare il conto? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Sú tieto stoličky voľné? •  Queste sedie sono libere? 
•  Máte na dnes voľnú izbu? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
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•  Aké je číslo tvojej izby? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  Dáte si polievku? •  Vuole una zuppa? 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Užite si pobyt! Nech sa Vám tu páči! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  Aké je typické miestne jedlo? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  Poďme do baru. •  Andiamo al bar. 
•  Prines mi nejakú whisky. A hned daj dvojitú! •  Portami del whisky,che sia doppio! 
•  Ďakujem za chutné jedlo. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  Vaša izba je na druhom poschodí. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  Vždy býva v luxusnom hoteli. •  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 
•  Dáš si kávu? •  Vuoi un caffè? 
•  Máte rezerváciu? •  Ha una prenotazione? 
•  Prosím, upracte mi izbu. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  Užite si pobyt! Ďakujem. 
 
Želám Vám príjemný pobyt! 

•  Si goda il suo soggiorno! Grazie 

•  Čo je na raňajky? •  Cosa c'è per colazione? 
•  Môžem si rezervovať izbu na dnešnú noc? •  Posso prenotare una stanza per stanotte? 
•  Ako si želáte svoj steak? Krvavý, stredne 
prepečený alebo prepečený? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta?

•  Čo je na jedálnom lístku? •  Cosa c'è nel menù? 
•  O ktorej hodine podávate raňajky? •  A che ora servite la colazione? 
•  Chcel by som paradajkový šalát, prosím. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  Poznáš presnú polohu toho hotela? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_počúvajte! 
•  patata •  zemiak 
•  mela •  jablko 
•  birra •  pivo 
•  zuppa •  polievka 
•  tè verde •  zelený čaj 
•  sano •  zdravý 
•  pollo •  kura 
•  tagliare •  rezať, krájať, sekať 
•  scrivania •  pracovný stôl 
•  sale •  soľ 
•  verdure •  zelenina 
•  patatine fritte •  hranolky 
•  in una caffetteria •  v kaviarni 
•  carne •  mäso 
•  frutta •  ovocie 
•  cola •  kola 
•  uovo •  vajce 
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•  mangiare •  jesť 
•  vino •  víno 
•  Non ho fame. •  Nie som hladný. 
•  panino •  chlebíček 
•  riso •  ryža 
•  pranzo •  obed 
•  Ordiniamo la pizza. •  Objednajme si pizzu. 
•  prosciutto •  šunka 
•  una frittata •  omeleta 
•  torta •  koláč 
•  arancia •  pomaranč 
•  pizza •  pizza 
•  tè •  Čaj 
•  cucinare •  variť 
•  cioccolato •  čokoláda 
•  tè •  čaj 
•  torta •  torta, koláč 
•  zucchero •  cukor 
•  America Latina •  Latinská Amerika 
•  formaggio •  syr 
•  alcool •  alkohol 
•  lavare •  umývať 
•  gomma da masticare •  žuvačka 
•  mangiare •  jesť 
•  dolce •  sladký 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  latte •  mlieko 
•  piatto •  tanier 
•  offrire •  ponúknuť 
•  cibo •  potraviny, jedlo 
•  Sono liberi? •  Sú voľní? 
•  Com'è la tua pasta? •  Aké sú tvoje cestoviny? 

 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  di •  z, od 
•  affamato •  hladný 
•  pane •  chlieb 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_prekladajte! 
•  alkohol •  alcool 
•  variť •  cucinare 
•  jesť •  mangiare 
•  chlieb •  pane 
•  zelený čaj •  tè verde 
•  pracovný stôl •  scrivania 
•  kola •  cola 
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•  hranolky •  patatine fritte 
•  Objednajme si pizzu. •  Ordiniamo la pizza. 
•  polievka •  zuppa 
•  Latinská Amerika •  America Latina 
•  omeleta •  una frittata 
•  mäso •  carne 
•  cukor •  zucchero 
•  potraviny, jedlo •  cibo 
•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? 

•  obed •  pranzo 
•  torta, koláč •  torta 
•  hladný •  affamato 
•  pomaranč •  arancia 
•  syr •  formaggio 
•  sladký •  dolce 
•  zelenina •  verdure 
•  pizza •  pizza 
•  zdravý •  sano 
•  tanier •  piatto 
•  soľ •  sale 
•  Sú voľní? •  Sono liberi? 
•  ovocie •  frutta 
•  žuvačka •  gomma da masticare 
•  umývať •  lavare 
•  ryža •  riso 
•  chlebíček •  panino 
•  v kaviarni •  in una caffetteria 
•  zemiak •  patata 
•  vajce •  uovo 
•  z, od •  di 
•  šunka •  prosciutto 
•  jablko •  mela 
•  čokoláda •  cioccolato 
•  jesť •  mangiare 
•  ponúknuť •  offrire 
•  Čaj •  tè 
•  čaj •  tè 
•  kura •  pollo 
•  rezať, krájať, sekať •  tagliare 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  víno •  vino 
•  koláč •  torta 
•  mlieko •  latte 
•  pivo •  birra 
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•  Nie som hladný. •  Non ho fame. 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  alcool •  alkohol 
•  Non bevete alcolici! •  Nepite alkohol! 
•  mela •  jablko 
•  Vuoi una mela? •  Dáš si jablko? 
•  birra •  pivo 
•  Vuoi un po' di birra? •  Dáš si pivo? 
•  pane •  chlieb 
•  Posso avere dell'altro pane? •  Môžem dostať ešte trochu chleba? 
•  torta •  torta, koláč 
•  Adoro questa torta. •  Zbožňujem tento koláč. 
•  cola •  kola 
•  Non bevo mai coca cola. •  Nikdy nepijem kolu. 
•  cucinare •  variť 
•  Sai cucinare? •  Vieš variť? 
•  tagliare •  rezať, krájať, sekať 
•  Puoi tagliare il pane? •  Môžeš pokrájať chlieb? 
•  scrivania •  pracovný stôl 
•  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  •  Dávam si chlebík v práci. 
•  mangiare •  jesť 
•  Ti piace mangiare i pasti cinesi? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  uovo •  vajce 
•  Posso avere un uovo? •  Môžem si dať vajíčko? 
•  cibo •  potraviny, jedlo 
•  Ti piace il cibo cinese? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  patatine fritte •  hranolky 
•  Patate al forno o patatine fritte? •  Pečené zemiaky alebo hranolky? 
•  frutta •  ovocie 
•  Hai mangiato questa frutta? •  Už si jedol toto ovocie? 
•  prosciutto •  šunka 
•  Prenderò prosciutto e uova. •  Dám si šunku a vajcia. 
•  sano •  zdravý 
•  La colazione sana è un dovere. •  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. 
•  affamato •  hladný 
•  Hai fame? •  Si hladný? 
•  formaggio •  syr 
•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. •  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. 

•  gomma da masticare •  žuvačka 
•  Vendete gomme da masticare? •  Predávate žuvačky? 
•  pollo •  kura 
•  Vuoi una bistecca di pollo? •  Dáš si kurací steak? 
•  cioccolato •  čokoláda 
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•  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. •  Vraždil by som za kúsok čokolády. 
•  America Latina •  Latinská Amerika 
•  Il caffè dell'America Latina è buono. •  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. 
•  pranzo •  obed 
•  Vorrei invitarLa a pranzo. •  Rád by som vás pozval na obed. 
•  carne •  mäso 
•  Non mi piace mangiare carne. •  Nerád jem mäso. 
•  latte •  mlieko 
•  C'è del latte in frigo? •  Je v chladničke najké mlieko? 
•  di •  z, od 
•  una tazza di caffè •  šálka kávy 
•  arancia •  pomaranč 
•  Abbiamo delle arance? •  Máme pomaranče? 
•  torta •  koláč 
•  Adoro la torta di mele. •  Milujem jablkový koláč. 
•  pizza •  pizza 
•  Prendiamo un po' di pizza. •  Dajme si pizzu. 
•  piatto •  tanier 
•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. •  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. 
•  patata •  zemiak 
•  Ti piacciono le patate francesi? •  Máš rád francúzske zemiaky? 
•  riso •  ryža 
•  Posso averlo con il riso? •  Môžem si to dať s ryžou? 
•  sale •  soľ 
•  Puoi passarmi il sale? •  Môžeš mi podať soľ? 
•  panino •  chlebíček 
•  Prendi un panino. •  Daj si chlebíček! 
•  zucchero •  cukor 
•  Vuoi un po' di zucchero? •  Dáš si trochu cukru? 
•  dolce •  sladký 
•  Ho un debole per i dolci. •  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. 
•  tè •  čaj 
•  Vuoi del tè? •  Dáš si čaj? 
•  verdure •  zelenina 
•  Ti piace mangiare le verdure? •  Ješ rád zeleninu? 
•  lavare •  umývať 
•  Lavati le mani! •  Umy si ruky! 
•  vino •  víno 
•  Posso avere un bicchiere di vino? •  Môžem si dať pohár vína? 
•  mangiare •  jesť 
•  Hanno mangiato tutto. •  Všetko zjedli. 
•  tè •  Čaj 
•  Il tè è buono. •  Čaj je dobrý. 
•  Sono liberi? •  Sú voľní? 
•  Queste sedie sono libere? •  Sú tieto stoličky voľné? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Objednajme si pizzu. 
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•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Non ho fame. •  Nie som hladný. 
•  Hai fame? No, non ho fame. •  Si hladný? Nie, nie som. 
•  in una caffetteria •  v kaviarni 
•  Ci vediamo in una caffetteria. •  Uvidíme sa v kaviarni. 
•  tè verde •  zelený čaj 
•  Preferisco il tè verde. •  Dávam prednosť zelenému čaju. 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chceš rybu alebo cestoviny? 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Com'è la tua pasta? •  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 

•  una frittata •  omeleta 
•  Ti preparo una frittata. •  Urobím ti omeletu. 
•  offrire •  ponúknuť 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  zuppa •  polievka 
•  Vuole una zuppa? •  Dáte si polievku? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  alkohol •  alcool 
•  Nepite alkohol! •  Non bevete alcolici! 
•  jablko •  mela 
•  Dáš si jablko? •  Vuoi una mela? 
•  pivo •  birra 
•  Dáš si pivo? •  Vuoi un po' di birra? 
•  chlieb •  pane 
•  Môžem dostať ešte trochu chleba? •  Posso avere dell'altro pane? 
•  torta, koláč •  torta 
•  Zbožňujem tento koláč. •  Adoro questa torta. 
•  kola •  cola 
•  Nikdy nepijem kolu. •  Non bevo mai coca cola. 
•  variť •  cucinare 
•  Vieš variť? •  Sai cucinare? 
•  rezať, krájať, sekať •  tagliare 
•  Môžeš pokrájať chlieb? •  Puoi tagliare il pane? 
•  pracovný stôl •  scrivania 
•  Dávam si chlebík v práci. •  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  
•  jesť •  mangiare 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Ti piace mangiare i pasti cinesi? 
•  vajce •  uovo 
•  Môžem si dať vajíčko? •  Posso avere un uovo? 
•  potraviny, jedlo •  cibo 
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•  Máš rád čínske jedlo? •  Ti piace il cibo cinese? 
•  hranolky •  patatine fritte 
•  Pečené zemiaky alebo hranolky? •  Patate al forno o patatine fritte? 
•  ovocie •  frutta 
•  Už si jedol toto ovocie? •  Hai mangiato questa frutta? 
•  šunka •  prosciutto 
•  Dám si šunku a vajcia. •  Prenderò prosciutto e uova. 
•  zdravý •  sano 
•  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. •  La colazione sana è un dovere. 
•  hladný •  affamato 
•  Si hladný? •  Hai fame? 
•  syr •  formaggio 
•  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. •  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. 
•  žuvačka •  gomma da masticare 
•  Predávate žuvačky? •  Vendete gomme da masticare? 
•  kura •  pollo 
•  Dáš si kurací steak? •  Vuoi una bistecca di pollo? 
•  čokoláda •  cioccolato 
•  Vraždil by som za kúsok čokolády. •  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. 
•  Latinská Amerika •  America Latina 
•  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. •  Il caffè dell'America Latina è buono. 
•  obed •  pranzo 
•  Rád by som vás pozval na obed. •  Vorrei invitarLa a pranzo. 
•  mäso •  carne 
•  Nerád jem mäso. •  Non mi piace mangiare carne. 
•  mlieko •  latte 
•  Je v chladničke najké mlieko? •  C'è del latte in frigo? 
•  z, od •  di 
•  šálka kávy •  una tazza di caffè 
•  pomaranč •  arancia 
•  Máme pomaranče? •  Abbiamo delle arance? 
•  koláč •  torta 
•  Milujem jablkový koláč. •  Adoro la torta di mele. 
•  pizza •  pizza 
•  Dajme si pizzu. •  Prendiamo un po' di pizza. 
•  tanier •  piatto 
•  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. •  Questo è un piatto pieno di carne e patate. 
•  zemiak •  patata 
•  Máš rád francúzske zemiaky? •  Ti piacciono le patate francesi? 
•  ryža •  riso 
•  Môžem si to dať s ryžou? •  Posso averlo con il riso? 
•  soľ •  sale 
•  Môžeš mi podať soľ? •  Puoi passarmi il sale? 
•  chlebíček •  panino 
•  Daj si chlebíček! •  Prendi un panino. 
•  cukor •  zucchero 
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•  Dáš si trochu cukru? •  Vuoi un po' di zucchero? 
•  sladký •  dolce 
•  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. •  Ho un debole per i dolci. 
•  čaj •  tè 
•  Dáš si čaj? •  Vuoi del tè? 
•  zelenina •  verdure 
•  Ješ rád zeleninu? •  Ti piace mangiare le verdure? 
•  umývať •  lavare 
•  Umy si ruky! •  Lavati le mani! 
•  víno •  vino 
•  Môžem si dať pohár vína? •  Posso avere un bicchiere di vino? 
•  jesť •  mangiare 
•  Všetko zjedli. •  Hanno mangiato tutto. 
•  Čaj •  tè 
•  Čaj je dobrý. •  Il tè è buono. 
•  Sú voľní? •  Sono liberi? 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Queste sedie sono libere? 
•  Objednajme si pizzu. •  Ordiniamo la pizza. 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Nie som hladný. •  Non ho fame. 
•  Si hladný? Nie, nie som. •  Hai fame? No, non ho fame. 
•  v kaviarni •  in una caffetteria 
•  Uvidíme sa v kaviarni. •  Ci vediamo in una caffetteria. 
•  zelený čaj •  tè verde 
•  Dávam prednosť zelenému čaju. •  Preferisco il tè verde. 
•  Chceš rybu alebo cestoviny? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Aké sú tvoje cestoviny? 
 
Chutia ti tie cestoviny? 

•  Com'è la tua pasta? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  omeleta •  una frittata 
•  Urobím ti omeletu. •  Ti preparo una frittata. 
•  ponúknuť •  offrire 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  polievka •  zuppa 
•  Dáte si polievku? •  Vuole una zuppa? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Il caffè dell'America Latina è buono. •  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. 
•  una tazza di caffè •  šálka kávy 
•  Il tè è buono. •  Čaj je dobrý. 
•  Vuoi del tè? •  Dáš si čaj? 
•  Lavati le mani! •  Umy si ruky! 
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•  Abbiamo delle arance? •  Máme pomaranče? 
•  Vuoi una bistecca di pollo? •  Dáš si kurací steak? 
•  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. •  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. 

•  Puoi tagliare il pane? •  Môžeš pokrájať chlieb? 
•  Ti piacciono le patate francesi? •  Máš rád francúzske zemiaky? 
•  C'è del latte in frigo? •  Je v chladničke najké mlieko? 
•  Puoi passarmi il sale? •  Môžeš mi podať soľ? 
•  Prendi un panino. •  Daj si chlebíček! 
•  Preferisco il tè verde. •  Dávam prednosť zelenému čaju. 
•  Hai fame? •  Si hladný? 
•  Adoro la torta di mele. •  Milujem jablkový koláč. 
•  Non bevete alcolici! •  Nepite alkohol! 
•  Sai cucinare? •  Vieš variť? 
•  Posso avere un bicchiere di vino? •  Môžem si dať pohár vína? 
•  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. •  Vraždil by som za kúsok čokolády. 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? 
•  Non bevo mai coca cola. •  Nikdy nepijem kolu. 
•  Posso averlo con il riso? •  Môžem si to dať s ryžou? 
•  Vuoi un po' di zucchero? •  Dáš si trochu cukru? 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, ďakujem. 

•  Vuoi una mela? •  Dáš si jablko? 
•  Ho un debole per i dolci. •  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. 
•  Ci vediamo in una caffetteria. •  Uvidíme sa v kaviarni. 
•  Prenderò prosciutto e uova. •  Dám si šunku a vajcia. 
•  Hai fame? No, non ho fame. •  Si hladný? Nie, nie som. 
•  Ti preparo una frittata. •  Urobím ti omeletu. 
•  Questo è un piatto pieno di carne e patate. •  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. 
•  Non mi piace mangiare carne. •  Nerád jem mäso. 
•  La colazione sana è un dovere. •  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. 
•  Patate al forno o patatine fritte? •  Pečené zemiaky alebo hranolky? 
•  Posso avere dell'altro pane? •  Môžem dostať ešte trochu chleba? 
•  Prendiamo un po' di pizza. •  Dajme si pizzu. 
•  Adoro questa torta. •  Zbožňujem tento koláč. 
•  Vendete gomme da masticare? •  Predávate žuvačky? 
•  Hanno mangiato tutto. •  Všetko zjedli. 
•  Hai mangiato questa frutta? •  Už si jedol toto ovocie? 
•  Ti piace il cibo cinese? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  Vorrei invitarLa a pranzo. •  Rád by som vás pozval na obed. 
•  Ti piace mangiare i pasti cinesi? •  Máš rád čínske jedlo? 
•  Vuoi un po' di birra? •  Dáš si pivo? 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Ti piace mangiare le verdure? •  Ješ rád zeleninu? 
•  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  •  Dávam si chlebík v práci. 
•  Vuole una zuppa? •  Dáte si polievku? 
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•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja ryba? 

•  Posso avere un uovo? •  Môžem si dať vajíčko? 
•  Queste sedie sono libere? •  Sú tieto stoličky voľné? 

Lekcia 06_Jedlo_slovná precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Nepite alkohol! •  Non bevete alcolici! 
•  Umy si ruky! •  Lavati le mani! 
•  Si hladný? Nie, nie som. •  Hai fame? No, non ho fame. 
•  Chutia ti tie cestoviny? Sú dobré. A čo tvoja 
ryba? 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 

•  Nerád jem mäso. •  Non mi piace mangiare carne. 
•  Pečené zemiaky alebo hranolky? •  Patate al forno o patatine fritte? 
•  Zdravé raňajky sú nevyhnutnosťou. •  La colazione sana è un dovere. 
•  Dáš si kurací steak? •  Vuoi una bistecca di pollo? 
•  Mám sladký zub. Mám chuť na sladké. •  Ho un debole per i dolci. 
•  Rád by som vás pozval na obed. •  Vorrei invitarLa a pranzo. 
•  Dajme si pizzu. •  Prendiamo un po' di pizza. 
•  Môžem vám ponúknuť niečo na pitie? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Vraždil by som za kúsok čokolády. •  Ucciderei per un pezzo di cioccolato. 
•  Môžeš mi podať soľ? •  Puoi passarmi il sale? 
•  Dáte si polievku? •  Vuole una zuppa? 
•  Uvidíme sa v kaviarni. •  Ci vediamo in una caffetteria. 
•  Môžeš pokrájať chlieb? •  Puoi tagliare il pane? 
•  Chcete rybu alebo cestoviny? Radšej cestoviny, 
ďakujem. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Toto je tanier plný mäsa a zemiakov. •  Questo è un piatto pieno di carne e patate. 
•  Káva z Latinskej Ameriky je dobrá. •  Il caffè dell'America Latina è buono. 
•  Daj si chlebíček! •  Prendi un panino. 
•  Milujem jablkový koláč. •  Adoro la torta di mele. 
•  Čaj je dobrý. •  Il tè è buono. 
•  šálka kávy •  una tazza di caffè 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Ti piace il cibo cinese? 
•  Všetko zjedli. •  Hanno mangiato tutto. 
•  Dáš si trochu cukru? •  Vuoi un po' di zucchero? 
•  Už si jedol toto ovocie? •  Hai mangiato questa frutta? 
•  Môžem dostať ešte trochu chleba? •  Posso avere dell'altro pane? 
•  Urobím ti omeletu. •  Ti preparo una frittata. 
•  Vieš variť? •  Sai cucinare? 
•  Máš rád čínske jedlo? •  Ti piace mangiare i pasti cinesi? 
•  Dávam si chlebík v práci. •  Ho solo un tramezzino sulla mia scrivania.  
•  Ješ rád zeleninu? •  Ti piace mangiare le verdure? 
•  Dáš si pivo? •  Vuoi un po' di birra? 
•  Si hladný? •  Hai fame? 
•  Máme pomaranče? •  Abbiamo delle arance? 
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•  Môžem si dať vajíčko? •  Posso avere un uovo? 
•  Objednajme si pizzu. Dobrý nápad. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Sú tieto stoličky voľné? •  Queste sedie sono libere? 
•  Dávam prednosť zelenému čaju. •  Preferisco il tè verde. 
•  Je v chladničke najké mlieko? •  C'è del latte in frigo? 
•  Môžem si to dať s ryžou? •  Posso averlo con il riso? 
•  Môžem si dať pohár vína? •  Posso avere un bicchiere di vino? 
•  Dám si šunku a vajcia. •  Prenderò prosciutto e uova. 
•  Predávate žuvačky? •  Vendete gomme da masticare? 
•  Nikdy nepijem kolu. •  Non bevo mai coca cola. 
•  Zbožňujem tento koláč. •  Adoro questa torta. 
•  Máš rád francúzske zemiaky? •  Ti piacciono le patate francesi? 
•  Dáš si jablko? •  Vuoi una mela? 
•  V okolí sú špeciálne obchody so syrom. •  Ci sono negozi di formaggi speciali nei dintorni. 
•  Dáš si čaj? •  Vuoi del tè? 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_počúvajte! 
•  pratica •  praktický 
•  facile •  ľahký 
•  microfono •  mikrofón 
•  discussione •  diskusia 
•  avere bisogno •  potrebovať 
•  sapere •  vedieť, poznať 
•  verso •  okolo 
•  discutere •  diskutovať 
•  cercare su Google •  hľadať na Googli, vygoogliť 
•  assolutamente •  úplne 
•  felice •  šťastný 
•  cambiare •  zmeniť 
•  dibattito •  debata 
•  informare •  informovať 
•  ho saputo •  Dozvedel som sa 
•  necessario •  potrebný, nutný 
•  un, una, uno •  nějaký, jeden 
•  scherzo •  vtip 
•  alfabeto •  abeceda 
•  ospite •  hosť 
•  domanda •  otázka 
•  pomeriggio •  popoludní 
•  comunicare •  komunikovať, dohovoriť sa 
•  ghiaccio •  ľad 
•  a lui •  jemu 
•  chiamare •  zavolať 
•  contesto •  kontext, súvislosť 
•  aiutare •  pomoc, pomôcť 
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•  base •  základ 
•  solo •  len, iba 
•  parere, opinione •  názor 
•  esistere •  existovať 
•  di •  o 
•  fronte •  predný 
•  mettere •  dať-položiť 
•  dare •  dať 
•  ragazzo •  chlapec 
•  piano •  plán 
•  chiedere, fare una domanda •  opýtať sa 
•  mese •  mesiac 
•  rischio •  riziko 
•  momento •  moment, chvíľa 
•  risposta •  odpoveď 
•  mattina •  ráno 
•  occasione •  šanca 
•  guardare •  pozrieť sa na 
•  topo, mouse •  myš 
•  giusto, corretto •  pravý, správny 
•  penna •  pero 
•  tastiera •  klávesnica 
•  rapidamente, presto •  rýchlo 
•  panicare •  panikáriť 
•  telefono •  telefón 
•  conflitto •  konflikt 
•  un po •  trochu 
•  errore •  chyba 
•  telefono cellulare •  mobilný telefón 
•  inizio •  začiatok 
•  estremo •  extrémny, mimoriadny 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_prekladajte! 
•  pozrieť sa na •  guardare 
•  o •  di 
•  kontext, súvislosť •  contesto 
•  základ •  base 
•  vedieť, poznať •  sapere 
•  ľahký •  facile 
•  opýtať sa •  chiedere, fare una domanda 
•  pero •  penna 
•  hosť •  ospite 
•  začiatok •  inizio 
•  panikáriť •  panicare 
•  informovať •  informare 
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•  predný •  fronte 
•  trochu •  un po 
•  potrebovať •  avere bisogno 
•  mobilný telefón •  telefono cellulare 
•  debata •  dibattito 
•  konflikt •  conflitto 
•  zavolať •  chiamare 
•  ráno •  mattina 
•  komunikovať, dohovoriť sa •  comunicare 
•  jemu •  a lui 
•  hľadať na Googli, vygoogliť •  cercare su Google 
•  mikrofón •  microfono 
•  odpoveď •  risposta 
•  mesiac •  mese 
•  chyba •  errore 
•  šťastný •  felice 
•  extrémny, mimoriadny •  estremo 
•  moment, chvíľa •  momento 
•  zmeniť •  cambiare 
•  popoludní •  pomeriggio 
•  existovať •  esistere 
•  dať •  dare 
•  vtip •  scherzo 
•  klávesnica •  tastiera 
•  okolo •  verso 
•  diskutovať •  discutere 
•  myš •  topo, mouse 
•  nějaký, jeden •  un, una, uno 
•  diskusia •  discussione 
•  pomoc, pomôcť •  aiutare 
•  otázka •  domanda 
•  šanca •  occasione 
•  chlapec •  ragazzo 
•  dať-položiť •  mettere 
•  Dozvedel som sa •  ho saputo 
•  rýchlo •  rapidamente, presto 
•  názor •  parere, opinione 
•  len, iba •  solo 
•  praktický •  pratica 
•  riziko •  rischio 
•  plán •  piano 
•  abeceda •  alfabeto 
•  úplne •  assolutamente 
•  ľad •  ghiaccio 
•  potrebný, nutný •  necessario 
•  pravý, správny •  giusto, corretto 
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•  telefón •  telefono 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  un, una, uno •  nějaký, jeden 
•  Ho un problema •  Mám (nejaký, jeden) problém 
•  di •  o 
•  So di questo. •  Viem o tom. 
•  assolutamente •  úplne 
•  Hai assolutamente ragione. •  Máš úplnú pravdu. 
•  pomeriggio •  popoludní 
•  Incontriamoci nel pomeriggio. •  Stretnime sa popoludní. 
•  alfabeto •  abeceda 
•  Conosci l'alfabeto inglese? •  Poznáš anglickú abecedu? 
•  risposta •  odpoveď 
•  Puoi darmi una risposta? •  Môžeš mi dať odpoveď? 
•  verso •  okolo 
•  Lo vedrò verso le sei. •  Uvidím ho okolo šiestej. 
•  chiedere, fare una domanda •  opýtať sa 
•  Posso fare una domanda? •  Môžem sa na niečo spýtať? 
•  base •  základ 
•  Si basa su basi diverse. •  Je založená na inej báze. 
•  inizio •  začiatok 
•  È solo l' inizio. •  Je to len začiatok. 
•  un po •  trochu 
•  Parlo un po' di francese. •  Trochu hovorím po francúzsky. 
•  ragazzo •  chlapec 
•  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. •  Chlapci. Poďme na to. 
•  chiamare •  zavolať 
•  Puoi chiamarmi presto? •  Môžeš mi čoskoro zavolať? 
•  comunicare •  komunikovať, dohovoriť sa 
•  Sa comunicare in inglese. •  Vie sa dohovoriť po anglicky. 
•  conflitto •  konflikt 
•  Non c'è nessun conflitto. •  Nie je tu žiadny konflikt. 
•  contesto •  kontext, súvislosť 
•  Bisogna vedere il contesto. •  Musíš vidieť súvislosti. 
•  dibattito •  debata 
•  Il dibattito era acceso. •  Debata bola horúca. 
•  discutere •  diskutovať 
•  Discutiamone più tardi. •  Porozprávajme sa o tom neskôr. 
•  discussione •  diskusia 
•  La discussione è stata molto emozionante. •  Diskusia bola veľmi emotívna. 
•  facile •  ľahký 
•  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. •  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. 

•  esistere •  existovať 



 104 

•  Non esiste. •  Neexistuje to. 
•  estremo •  extrémny, mimoriadny 
•  È necessaria un'estrema cautela •  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. 
•  fronte •  predný 
•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. •  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. 
•  dare •  dať 
•  Vorrei darti qualcosa. •  Chcel by som ti niečo dať. 
•  felice •  šťastný 
•  Sono così felice di essere qui. •  Som taká rada, že som tu. 
•  cercare su Google •  hľadať na Googli, vygoogliť 
•  Puoi trovare su Google quasi tutto. •  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. 
•  ospite •  hosť 
•  Fai come se fossi a casa tua. •  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! 
•  aiutare •  pomoc, pomôcť 
•  Come posso aiutarLa? •  Ako môžem pomôcť? 
•  a lui •  jemu 
•  Guardatelo! •  Pozri sa naňho! 
•  occasione •  šanca 
•  È la tua occasione. •  Je to tvoja šanca. 
•  cambiare •  zmeniť 
•  I tempi stanno cambiando. •  Časy sa menia. 
•  ho saputo •  Dozvedel som sa 
•  L'ho saputo la settimana scorsa. •  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. 
•  ghiaccio •  ľad 
•  Camminano su un ghiaccio molto sottile. •  Chodia po veľmi tenkom ľade. 
•  informare •  informovať 
•  Lasciami che ti informi che... •  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... 
•  scherzo •  vtip 
•  Era uno scherzo. •  To bol vtip. 
•  tastiera •  klávesnica 
•  Un computer aveva una tastiera e uno 
schermo. 

•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. 

•  sapere •  vedieť, poznať 
•  Non lo so. •  Neviem. 
•  guardare •  pozrieť sa na 
•  Guardami! •  Pozri sa na mňa! 
•  microfono •  mikrofón 
•  Accendi il microfono. •  Zapni si mikrofón! 
•  errore •  chyba 
•  Ho fatto un errore e mi dispiace. •  Urobil som chybu a je mi to l´úto. 
•  telefono cellulare •  mobilný telefón 
•  Per favore, spegnete i vostri cellulari. •  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. 
•  momento •  moment, chvíľa 
•  Solo un momento, per favore. •  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! 
•  mese •  mesiac 
•  Che mese è adesso? •  Ktorý mesiac je teraz? 
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•  mattina •  ráno 
•  Vieni di mattina. •  Príď ráno. 
•  topo, mouse •  myš 
•  Clicca qui con il mouse. •  Klikni sem myšou. 
•  necessario •  potrebný, nutný 
•  È necessario discuterne. •  Je potrebné o tom diskutovať. 
•  avere bisogno •  potrebovať 
•  Di cosa ha bisogno? •  Čo potrebujete? 
•  solo •  len, iba 
•  Solo tu •  Iba ty 
•  parere, opinione •  názor 
•  A mio parere non è buono. •  Podľa môjho názoru to nie je dobré. 
•  panicare •  panikáriť 
•  Niente panico! •  Nepanikár! 
•  penna •  pero 
•  Posso usare la sua penna? •  Môžem použiť vaše pero? 
•  telefono •  telefón 
•  A volte è difficile capire al telefono. •  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. 
•  piano •  plán 
•  Sembra un piano. •  To znie ako plán. 
•  pratica •  praktický 
•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. •  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. 
•  mettere •  dať-položiť 
•  Mettilo qui! •  Daj to sem! Polož to sem! 
•  domanda •  otázka 
•  È la domanda. •  To je tá otázka. 
•  rapidamente, presto •  rýchlo 
•  Fallo presto! •  Urob to rýchlo! 
•  giusto, corretto •  pravý, správny 
•  È la cosa giusta da fare. •  Toto jediné je správne urobiť. 
•  rischio •  riziko 
•  Possiamo correre il rischio? •  Môžeme to risknúť? 

Lekcia 07_Komunikácia_01_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  nějaký, jeden •  un, una, uno 
•  Mám (nejaký, jeden) problém •  Ho un problema 
•  o •  di 
•  Viem o tom. •  So di questo. 
•  úplne •  assolutamente 
•  Máš úplnú pravdu. •  Hai assolutamente ragione. 
•  popoludní •  pomeriggio 
•  Stretnime sa popoludní. •  Incontriamoci nel pomeriggio. 
•  abeceda •  alfabeto 
•  Poznáš anglickú abecedu? •  Conosci l'alfabeto inglese? 
•  odpoveď •  risposta 
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•  Môžeš mi dať odpoveď? •  Puoi darmi una risposta? 
•  okolo •  verso 
•  Uvidím ho okolo šiestej. •  Lo vedrò verso le sei. 
•  opýtať sa •  chiedere, fare una domanda 
•  Môžem sa na niečo spýtať? •  Posso fare una domanda? 
•  základ •  base 
•  Je založená na inej báze. •  Si basa su basi diverse. 
•  začiatok •  inizio 
•  Je to len začiatok. •  È solo l' inizio. 
•  trochu •  un po 
•  Trochu hovorím po francúzsky. •  Parlo un po' di francese. 
•  chlapec •  ragazzo 
•  Chlapci. Poďme na to. •  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. 
•  zavolať •  chiamare 
•  Môžeš mi čoskoro zavolať? •  Puoi chiamarmi presto? 
•  komunikovať, dohovoriť sa •  comunicare 
•  Vie sa dohovoriť po anglicky. •  Sa comunicare in inglese. 
•  konflikt •  conflitto 
•  Nie je tu žiadny konflikt. •  Non c'è nessun conflitto. 
•  kontext, súvislosť •  contesto 
•  Musíš vidieť súvislosti. •  Bisogna vedere il contesto. 
•  debata •  dibattito 
•  Debata bola horúca. •  Il dibattito era acceso. 
•  diskutovať •  discutere 
•  Porozprávajme sa o tom neskôr. •  Discutiamone più tardi. 
•  diskusia •  discussione 
•  Diskusia bola veľmi emotívna. •  La discussione è stata molto emozionante. 
•  ľahký •  facile 
•  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. •  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. 
•  existovať •  esistere 
•  Neexistuje to. •  Non esiste. 
•  extrémny, mimoriadny •  estremo 
•  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. •  È necessaria un'estrema cautela 
•  predný •  fronte 
•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. •  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. 
•  dať •  dare 
•  Chcel by som ti niečo dať. •  Vorrei darti qualcosa. 
•  šťastný •  felice 
•  Som taká rada, že som tu. •  Sono così felice di essere qui. 
•  hľadať na Googli, vygoogliť •  cercare su Google 
•  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. •  Puoi trovare su Google quasi tutto. 
•  hosť •  ospite 
•  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! •  Fai come se fossi a casa tua. 
•  pomoc, pomôcť •  aiutare 
•  Ako môžem pomôcť? •  Come posso aiutarLa? 
•  jemu •  a lui 
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•  Pozri sa naňho! •  Guardatelo! 
•  šanca •  occasione 
•  Je to tvoja šanca. •  È la tua occasione. 
•  zmeniť •  cambiare 
•  Časy sa menia. •  I tempi stanno cambiando. 
•  Dozvedel som sa •  ho saputo 
•  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. •  L'ho saputo la settimana scorsa. 
•  ľad •  ghiaccio 
•  Chodia po veľmi tenkom ľade. •  Camminano su un ghiaccio molto sottile. 
•  informovať •  informare 
•  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... •  Lasciami che ti informi che... 
•  vtip •  scherzo 
•  To bol vtip. •  Era uno scherzo. 
•  klávesnica •  tastiera 
•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. •  Un computer aveva una tastiera e uno schermo. 
•  vedieť, poznať •  sapere 
•  Neviem. •  Non lo so. 
•  pozrieť sa na •  guardare 
•  Pozri sa na mňa! •  Guardami! 
•  mikrofón •  microfono 
•  Zapni si mikrofón! •  Accendi il microfono. 
•  chyba •  errore 
•  Urobil som chybu a je mi to l´úto. •  Ho fatto un errore e mi dispiace. 
•  mobilný telefón •  telefono cellulare 
•  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. •  Per favore, spegnete i vostri cellulari. 
•  moment, chvíľa •  momento 
•  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! •  Solo un momento, per favore. 
•  mesiac •  mese 
•  Ktorý mesiac je teraz? •  Che mese è adesso? 
•  ráno •  mattina 
•  Príď ráno. •  Vieni di mattina. 
•  myš •  topo, mouse 
•  Klikni sem myšou. •  Clicca qui con il mouse. 
•  potrebný, nutný •  necessario 
•  Je potrebné o tom diskutovať. •  È necessario discuterne. 
•  potrebovať •  avere bisogno 
•  Čo potrebujete? •  Di cosa ha bisogno? 
•  len, iba •  solo 
•  Iba ty •  Solo tu 
•  názor •  parere, opinione 
•  Podľa môjho názoru to nie je dobré. •  A mio parere non è buono. 
•  panikáriť •  panicare 
•  Nepanikár! •  Niente panico! 
•  pero •  penna 
•  Môžem použiť vaše pero? •  Posso usare la sua penna? 
•  telefón •  telefono 
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•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. •  A volte è difficile capire al telefono. 
•  plán •  piano 
•  To znie ako plán. •  Sembra un piano. 
•  praktický •  pratica 
•  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. •  Lascia che ti faccia un esempio pratico. 
•  dať-položiť •  mettere 
•  Daj to sem! Polož to sem! •  Mettilo qui! 
•  otázka •  domanda 
•  To je tá otázka. •  È la domanda. 
•  rýchlo •  rapidamente, presto 
•  Urob to rýchlo! •  Fallo presto! 
•  pravý, správny •  giusto, corretto 
•  Toto jediné je správne urobiť. •  È la cosa giusta da fare. 
•  riziko •  rischio 
•  Môžeme to risknúť? •  Possiamo correre il rischio? 

Lekcia 07_Komunikácia_01_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Ho un problema •  Mám (nejaký, jeden) problém 
•  Vieni di mattina. •  Príď ráno. 
•  Hai assolutamente ragione. •  Máš úplnú pravdu. 
•  L'ho saputo la settimana scorsa. •  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. 
•  Solo tu •  Iba ty 
•  Non esiste. •  Neexistuje to. 
•  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. •  Chlapci. Poďme na to. 
•  Era uno scherzo. •  To bol vtip. 
•  Conosci l'alfabeto inglese? •  Poznáš anglickú abecedu? 
•  A volte è difficile capire al telefono. •  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. 
•  È necessario discuterne. •  Je potrebné o tom diskutovať. 
•  Di cosa ha bisogno? •  Čo potrebujete? 
•  Bisogna vedere il contesto. •  Musíš vidieť súvislosti. 
•  Sa comunicare in inglese. •  Vie sa dohovoriť po anglicky. 
•  È necessaria un'estrema cautela •  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. 
•  Accendi il microfono. •  Zapni si mikrofón! 
•  Solo un momento, per favore. •  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! 
•  Lo vedrò verso le sei. •  Uvidím ho okolo šiestej. 
•  Il dibattito era acceso. •  Debata bola horúca. 
•  Si basa su basi diverse. •  Je založená na inej báze. 
•  Sembra un piano. •  To znie ako plán. 
•  Sono così felice di essere qui. •  Som taká rada, že som tu. 
•  Non lo so. •  Neviem. 
•  Discutiamone più tardi. •  Porozprávajme sa o tom neskôr. 
•  Lasciami che ti informi che... •  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... 
•  Vorrei darti qualcosa. •  Chcel by som ti niečo dať. 
•  È la tua occasione. •  Je to tvoja šanca. 
•  Che mese è adesso? •  Ktorý mesiac je teraz? 
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•  Guardatelo! •  Pozri sa naňho! 
•  Posso fare una domanda? •  Môžem sa na niečo spýtať? 
•  Come posso aiutarLa? •  Ako môžem pomôcť? 
•  Niente panico! •  Nepanikár! 
•  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. •  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. 
•  Incontriamoci nel pomeriggio. •  Stretnime sa popoludní. 
•  Lascia che ti faccia un esempio pratico. •  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. 
•  Un computer aveva una tastiera e uno 
schermo. 

•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. 

•  È solo l' inizio. •  Je to len začiatok. 
•  Guardami! •  Pozri sa na mňa! 
•  La discussione è stata molto emozionante. •  Diskusia bola veľmi emotívna. 
•  Ho fatto un errore e mi dispiace. •  Urobil som chybu a je mi to l´úto. 
•  So di questo. •  Viem o tom. 
•  Mettilo qui! •  Daj to sem! Polož to sem! 
•  Parlo un po' di francese. •  Trochu hovorím po francúzsky. 
•  Puoi chiamarmi presto? •  Môžeš mi čoskoro zavolať? 
•  Posso usare la sua penna? •  Môžem použiť vaše pero? 
•  Camminano su un ghiaccio molto sottile. •  Chodia po veľmi tenkom ľade. 
•  Non c'è nessun conflitto. •  Nie je tu žiadny konflikt. 
•  Possiamo correre il rischio? •  Môžeme to risknúť? 
•  È la domanda. •  To je tá otázka. 
•  I tempi stanno cambiando. •  Časy sa menia. 
•  Fai come se fossi a casa tua. •  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! 
•  Clicca qui con il mouse. •  Klikni sem myšou. 
•  È la cosa giusta da fare. •  Toto jediné je správne urobiť. 
•  Fallo presto! •  Urob to rýchlo! 
•  Per favore, spegnete i vostri cellulari. •  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. 
•  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. •  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. 

•  Puoi darmi una risposta? •  Môžeš mi dať odpoveď? 
•  A mio parere non è buono. •  Podľa môjho názoru to nie je dobré. 
•  Puoi trovare su Google quasi tutto. •  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. 

Lekcia 07_Komunikácia_01_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Viem o tom. •  So di questo. 
•  Musíš vidieť súvislosti. •  Bisogna vedere il contesto. 
•  Niekedy je ťažké rozumieť v telefóne. •  A volte è difficile capire al telefono. 
•  Som taká rada, že som tu. •  Sono così felice di essere qui. 
•  Prosím, vypnite si mobilné telefóny. •  Per favore, spegnete i vostri cellulari. 
•  Debata bola horúca. •  Il dibattito era acceso. 
•  Je to len začiatok. •  È solo l' inizio. 
•  Ľahko prišlo, ľahko odišlo. •  Quello che facilmente arriva, facilmente va via. 
•  Vie sa dohovoriť po anglicky. •  Sa comunicare in inglese. 
•  Trochu hovorím po francúzsky. •  Parlo un po' di francese. 
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•  Pozri sa naňho! •  Guardatelo! 
•  Môžeš mi dať odpoveď? •  Puoi darmi una risposta? 
•  Porozprávajme sa o tom neskôr. •  Discutiamone più tardi. 
•  Vyžaduje sa mimoriadna opatrnosť. •  È necessaria un'estrema cautela 
•  Počítač mal kedysi klávesnicu a obrazovku. •  Un computer aveva una tastiera e uno schermo. 
•  Môžeš si vygoogliť takmer čokoľvek. •  Puoi trovare su Google quasi tutto. 
•  Neviem. •  Non lo so. 
•  Máš úplnú pravdu. •  Hai assolutamente ragione. 
•  Chcel by som ti niečo dať. •  Vorrei darti qualcosa. 
•  Urobil som chybu a je mi to l´úto. •  Ho fatto un errore e mi dispiace. 
•  Je založená na inej báze. •  Si basa su basi diverse. 
•  Nepanikár! •  Niente panico! 
•  Je to tvoja šanca. •  È la tua occasione. 
•  Môžem použiť vaše pero? •  Posso usare la sua penna? 
•  Ako môžem pomôcť? •  Come posso aiutarLa? 
•  Uvidím ho okolo šiestej. •  Lo vedrò verso le sei. 
•  To bol vtip. •  Era uno scherzo. 
•  Príď ráno. •  Vieni di mattina. 
•  Toto jediné je správne urobiť. •  È la cosa giusta da fare. 
•  Nie je tu žiadny konflikt. •  Non c'è nessun conflitto. 
•  Je potrebné o tom diskutovať. •  È necessario discuterne. 
•  Poznáš anglickú abecedu? •  Conosci l'alfabeto inglese? 
•  Daj to sem! Polož to sem! •  Mettilo qui! 
•  Čo potrebujete? •  Di cosa ha bisogno? 
•  Nech sa páči! Poslúž si! Ponúkni sa! •  Fai come se fossi a casa tua. 
•  Klikni sem myšou. •  Clicca qui con il mouse. 
•  Môžem sa na niečo spýtať? •  Posso fare una domanda? 
•  Pozri sa na mňa! •  Guardami! 
•  Zapni si mikrofón! •  Accendi il microfono. 
•  Chlapci. Poďme na to. •  Ragazzi. Mettiamoci al lavoro. 
•  Diskusia bola veľmi emotívna. •  La discussione è stata molto emozionante. 
•  Dovoľ, aby som uviedol praktický príklad. •  Lascia che ti faccia un esempio pratico. 
•  Chodia po veľmi tenkom ľade. •  Camminano su un ghiaccio molto sottile. 
•  Neexistuje to. •  Non esiste. 
•  Ktorý mesiac je teraz? •  Che mese è adesso? 
•  Mám (nejaký, jeden) problém •  Ho un problema 
•  Všetko, čo potrebuješ, je na titulnej strane. •  Tutto quello che ti serve è in prima pagina. 
•  Iba ty •  Solo tu 
•  Môžeš mi čoskoro zavolať? •  Puoi chiamarmi presto? 
•  Časy sa menia. •  I tempi stanno cambiando. 
•  Dozvedel som sa o tom minulý týždeň. •  L'ho saputo la settimana scorsa. 
•  Podľa môjho názoru to nie je dobré. •  A mio parere non è buono. 
•  To je tá otázka. •  È la domanda. 
•  Dovoľ mi, aby som ťa informoval, že ... •  Lasciami che ti informi che... 
•  Len chvíľu, prosím./Dajte mi chvíľu, prosím! •  Solo un momento, per favore. 
•  Urob to rýchlo! •  Fallo presto! 
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•  Stretnime sa popoludní. •  Incontriamoci nel pomeriggio. 
•  To znie ako plán. •  Sembra un piano. 
•  Môžeme to risknúť? •  Possiamo correre il rischio? 

Lekcia 08_Komunikácia_02_slovná zásoba_počúvajte! 
•  dire •  povedať (niečo) 
•  Non mi ricordo. •  Nepamätám si. 
•  mostrare •  ukázať 
•  telefono •  telefón 
•  scrivere, scritto •  písať 
•  anche •  také 
•  fare lo spelling •  hláskovať 
•  smettere •  prestať, zastaviť 
•  prendere •  vziať 
•  su •  nahor 
•  ieri •  včera 
•  terribile •  strašný 
•  cosa •  vec  
•  avvertimento •  varovanie 
•  Grazie. •  Ďakujem. 
•  Sei sicuro? •  Si si istý? 
•  di chi •  ktorého, čí 
•  fare amicizia •  nadviazať priateľstvo 
•  guaio •  problém, starosť 
•  sito web •  webová stránka 
•  mercoledì •  Streda 
•  ieri pomeriggio •  včera popoludní 
•  ringraziare •  ďakovať 
•  Non dire nulla. •  Nič nehovor(te). 
•  utilizzare, usare •  použiť 
•  parlare •  hovoriť 
•  tranne •  okrem 
•  scrivere •  písať 
•  che •  ako 
•  Vieni con me. •  Poď so mnou. 
•  secondo •  sekunda 
•  dire •  povedať niekomu 
•  Mi scusi. •  Prepáčte. 
•  segreto •  tajomstvo 
•  capire, capito •  pochopiť, rozumieť 
•  Oh, no! •  Ale nie! 
•  Dov'è il mio telefono? •  Kde je môj telefón? 
•  sul tavolo •  na stole 
•  nel mio telefono •  v mojom telefóne 
•  Che bella cartolina! •  Aká krásna pohľadnica. 
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•  Perché? Perché ... •  Prečo? Pretože... 
•  Che bella sorpresa! •  Aké milé prekvapenie! 
•  comprensione •  porozumenie 
•  Grazie. •  Ďakujem. 
•  sì •  áno 
•  Prego. Non c'è di che! •  Nemáte za čo. Prosím. 

 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  poi •  potom 
•  Non muoverti. •  Nehýb sa. 
•  quindi •  A čo..? 
•  Sono libero lunedì •  V pondelok mám voľno. 
•  corto, breve •  krátky 
•  parola •  slovo 
•  modo, strada •  cesta, spôsob 
•  lato, fianco •  strana 
•  Wow! •  Fíha! 
•  un messaggio •  správa 
•  niente •  nič 
•  Non piangere. •  Neplač(te). Nekrič(te) 

Lekcia 08_Komunikácia_02_slovná zásoba_prekladajte! 
•  Nehýb sa. •  Non muoverti. 
•  nahor •  su 
•  včera •  ieri 
•  porozumenie •  comprensione 
•  Poď so mnou. •  Vieni con me. 
•  Neplač(te). Nekrič(te) •  Non piangere. 
•  Ďakujem. •  Grazie. 
•  Nič nehovor(te). •  Non dire nulla. 
•  nadviazať priateľstvo •  fare amicizia 
•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Prego. Non c'è di che! 

•  Si si istý? •  Sei sicuro? 
•  slovo •  parola 
•  Nepamätám si. •  Non mi ricordo. 
•  varovanie •  avvertimento 
•  také •  anche 
•  nič •  niente 
•  Prepáčte. •  Mi scusi. 
•  Kde je môj telefón? •  Dov'è il mio telefono? 
•  písať •  scrivere, scritto 
•  ďakovať •  ringraziare 
•  ukázať •  mostrare 
•  Aká krásna pohľadnica. •  Che bella cartolina! 
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•  krátky •  corto, breve 
•  áno •  sì 
•  pochopiť, rozumieť •  capire, capito 
•  ako •  che 
•  webová stránka •  sito web 
•  strana •  lato, fianco 
•  okrem •  tranne 
•  povedať niekomu •  dire 
•  ktorého, čí •  di chi 
•  v mojom telefóne •  nel mio telefono 
•  prestať, zastaviť •  smettere 
•  Fíha! •  Wow! 
•  hovoriť •  parlare 
•  cesta, spôsob •  modo, strada 
•  Ďakujem. •  Grazie. 
•  vziať •  prendere 
•  problém, starosť •  guaio 
•  písať •  scrivere 
•  tajomstvo •  segreto 
•  potom •  poi 
•  včera popoludní •  ieri pomeriggio 
•  strašný •  terribile 
•  na stole •  sul tavolo 
•  vec  •  cosa 
•  Ale nie! •  Oh, no! 
•  hláskovať •  fare lo spelling 
•  Prečo? Pretože... •  Perché? Perché ... 
•  použiť •  utilizzare, usare 
•  A čo..? •  quindi 
•  Streda •  mercoledì 
•  správa •  un messaggio 
•  sekunda •  secondo 
•  telefón •  telefono 
•  povedať (niečo) •  dire 
•  V pondelok mám voľno. •  Sono libero lunedì 
•  Aké milé prekvapenie! •  Che bella sorpresa! 
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•  dire •  povedať (niečo) 
•  Che ne dici? •  Čo povieš? 
•  secondo •  sekunda 
•  Aspetta un secondo! •  Vydrž sekundu! 
•  corto, breve •  krátky 
•  Per farla breve. •  Skráťme to. 
•  mostrare •  ukázať 
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•  Mostrami la magia! •  Ukáž mi to kúzlo! 
•  lato, fianco •  strana 
•  Resta al mio fianco. •  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. 
•  anche •  také 
•  Credo di sì. •  Myslím to tak. Myslím, že áno. 
•  fare lo spelling •  hláskovať 
•  Puoi fare lo spelling del tuo nome? •  Vieš vyhláskovať svoje meno? 
•  smettere •  prestať, zastaviť 
•  Puoi smettere di parlare per un po'? •  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? 
•  prendere •  vziať 
•  Posso prenderlo? •  Môžem si to vziať? 
•  parlare •  hovoriť 
•  Parla con me! •  Hovor so mnou! 
•  telefono •  telefón 
•  Posso usare il suo telefono? •  Môžem použiť váš telefón? 
•  terribile •  strašný 
•  E' stato un terribile errore. •  Bola to strašná chyba. 
•  che •  ako 
•  più delle parole •  viac ako slová 
•  ringraziare •  ďakovať 
•  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. •  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. 
•  Grazie. •  Ďakujem. 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Ďakujem za vašu pomoc. 
•  Grazie. •  Ďakujem. 
•  Grazie mille. •  Veľká vďaka 
•  poi •  potom 
•  Poi mi sono reso conto •  Potom som si uvedomil 
•  cosa •  vec  
•  La cosa è .... •  Vec sa má tak, že... 

 
Ide o to, že  

•  guaio •  problém, starosť 
•  Stai fuori dai guai! •  Vyhýbaj sa problémom! 
•  comprensione •  porozumenie 
•  La comprensione reciproca è importante. •  Vzájomné porozumenie je dôležité. 
•  su •  nahor 
•  Vai su. Alzati. Su con la vita. •  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. 
•  utilizzare, usare •  použiť 
•  Posso usarlo? •  Môžem to použiť? 
•  avvertimento •  varovanie 
•  Questo è l'ultimo avvertimento. •  Toto je posledné varovanie. 
•  modo, strada •  cesta, spôsob 
•  Sono per la strada. •  Som na ceste. 
•  sito web •  webová stránka 
•  Puoi visitare il sito web? •  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? 
•  mercoledì •  Streda 
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•  Arriva mercoledì. •  Príde v stredu. 
•  parola •  slovo 
•  Non dire una parola! •  Nepovedz ani slovo! 
•  scrivere •  písať 
•  Voglio che lo scriva. •  Chcem, aby si to napísal. 
•  sì •  áno 
•  Sì, è vero. •  Áno, je to pravda. 
•  ieri •  včera 
•  Ci siamo parlati ieri. •  Včera sme sa spolu rozprávali. 
•  Prego. Non c'è di che! •  Nemáte za čo. Prosím. 

 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Grazie mille. Non c'è di che! •  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! 
•  capire, capito •  pochopiť, rozumieť 
•  Abbiamo capito tutto. •  Všetko sme pochopili. 
•  scrivere, scritto •  písať 
•  L'ho scritto nella lettera. •  Napísal som to do listu. 
•  Wow! •  Fíha! 
•  Wow! Questo è qualcosa! •  Fíha! To je niečo! 
•  Mi scusi. •  Prepáčte. 
•  Mi scusi, parla inglese? •  Prepáčte, hovoríte po anglicky? 
•  Oh, no! •  Ale nie! 
•  Oh no! Di nuovo! •  Ale nie! Už zase! 
•  Dov'è il mio telefono? •  Kde je môj telefón? 
•  Dov'è il mio telefono? Non lo so. •  Kde je môj telefón? Neviem. 
•  sul tavolo •  na stole 
•  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. •  Kde mám telefón? Na stole. 
•  nel mio telefono •  v mojom telefóne 
•  Le foto sono nel mio telefono •  Fotografie sú v mojom telefóne. 
•  Che bella cartolina! •  Aká krásna pohľadnica. 
•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? •  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu pozrieť? 
•  Vieni con me. •  Poď so mnou. 
•  Vieni con me, per favore. •  Poď so mnou, prosím. 
•  Che bella sorpresa! •  Aké milé prekvapenie! 
•  Che bella sorpresa! Davvero! •  Aké milé prekvapenie! Všakže? 
•  Perché? Perché ... •  Prečo? Pretože... 
•  Perché sei qui? Perché lo voglio. •  Prečo si tu? Pretože chcem. 
•  tranne •  okrem 
•  Tutti tranne me erano informati. •  Všetci okrem mňa boli informovaní. 
•  Non piangere. •  Neplač(te). Nekrič(te) 
•  Non piangere e non muoverti. •  Neplač a nehýb sa. 
•  Non muoverti. •  Nehýb sa. 
•  Non muoverti e non piangere. •  Nehýb sa a neplač. 
•  Non dire nulla. •  Nič nehovor(te). 
•  Non dire nulla. Stai zitto. •  Nič nehovor. Buď ticho. 
•  Non mi ricordo. •  Nepamätám si. 
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•  Cos'è successo? Non me lo ricordo. •  Čo sa stalo? Nepamätám si. 
•  quindi •  A čo..? 
•  E tu quindi? •  A čo ty? 
•  niente •  nič 
•  Nient'altro è importante. •  Na ničom inom nezáleží. 
•  Sono libero lunedì •  V pondelok mám voľno. 
•  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. •  Máš v pondelok čas? Áno, mám. 
•  Sei sicuro? •  Si si istý? 
•  Sei sicura? Si, lo sono. •  Si si istá? Áno, som. 
•  fare amicizia •  nadviazať priateľstvo 
•  Fai nuovi amici. •  Nájdi si nových priateľov. 
•  ieri pomeriggio •  včera popoludní 
•  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. •  Včera popoludní sme sa stretli. 
•  segreto •  tajomstvo 
•  Lascia che ti dica un segreto. •  Prezradím ti tajomstvo. 
•  un messaggio •  správa 
•  Posso lasciarle un messaggio per lei? •  Môžem jej nechať odkaz? 
•  dire •  povedať niekomu 
•  Dimmi perché! •  Povedz mi prečo! 
•  di chi •  ktorého, čí 
•  Di chi è la responsabilità? •  Čia je to zodpovednosť?  
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•  povedať (niečo) •  dire 
•  Čo povieš? •  Che ne dici? 
•  sekunda •  secondo 
•  Vydrž sekundu! •  Aspetta un secondo! 
•  krátky •  corto, breve 
•  Skráťme to. •  Per farla breve. 
•  ukázať •  mostrare 
•  Ukáž mi to kúzlo! •  Mostrami la magia! 
•  strana •  lato, fianco 
•  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. •  Resta al mio fianco. 
•  také •  anche 
•  Myslím to tak. Myslím, že áno. •  Credo di sì. 
•  hláskovať •  fare lo spelling 
•  Vieš vyhláskovať svoje meno? •  Puoi fare lo spelling del tuo nome? 
•  prestať, zastaviť •  smettere 
•  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? •  Puoi smettere di parlare per un po'? 
•  vziať •  prendere 
•  Môžem si to vziať? •  Posso prenderlo? 
•  hovoriť •  parlare 
•  Hovor so mnou! •  Parla con me! 
•  telefón •  telefono 
•  Môžem použiť váš telefón? •  Posso usare il suo telefono? 
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•  strašný •  terribile 
•  Bola to strašná chyba. •  E' stato un terribile errore. 
•  ako •  che 
•  viac ako slová •  più delle parole 
•  ďakovať •  ringraziare 
•  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. •  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. 
•  Ďakujem. •  Grazie. 
•  Ďakujem za vašu pomoc. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Ďakujem. •  Grazie. 
•  Veľká vďaka •  Grazie mille. 
•  potom •  poi 
•  Potom som si uvedomil •  Poi mi sono reso conto 
•  vec  •  cosa 
•  Vec sa má tak, že... 
 
Ide o to, že  

•  La cosa è .... 

•  problém, starosť •  guaio 
•  Vyhýbaj sa problémom! •  Stai fuori dai guai! 
•  porozumenie •  comprensione 
•  Vzájomné porozumenie je dôležité. •  La comprensione reciproca è importante. 
•  nahor •  su 
•  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. •  Vai su. Alzati. Su con la vita. 
•  použiť •  utilizzare, usare 
•  Môžem to použiť? •  Posso usarlo? 
•  varovanie •  avvertimento 
•  Toto je posledné varovanie. •  Questo è l'ultimo avvertimento. 
•  cesta, spôsob •  modo, strada 
•  Som na ceste. •  Sono per la strada. 
•  webová stránka •  sito web 
•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? •  Puoi visitare il sito web? 
•  Streda •  mercoledì 
•  Príde v stredu. •  Arriva mercoledì. 
•  slovo •  parola 
•  Nepovedz ani slovo! •  Non dire una parola! 
•  písať •  scrivere 
•  Chcem, aby si to napísal. •  Voglio che lo scriva. 
•  áno •  sì 
•  Áno, je to pravda. •  Sì, è vero. 
•  včera •  ieri 
•  Včera sme sa spolu rozprávali. •  Ci siamo parlati ieri. 
•  Nemáte za čo. Prosím. 
 
(Odpoveď na poďakovanie) 

•  Prego. Non c'è di che! 

•  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! •  Grazie mille. Non c'è di che! 
•  pochopiť, rozumieť •  capire, capito 
•  Všetko sme pochopili. •  Abbiamo capito tutto. 
•  písať •  scrivere, scritto 
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•  Napísal som to do listu. •  L'ho scritto nella lettera. 
•  Fíha! •  Wow! 
•  Fíha! To je niečo! •  Wow! Questo è qualcosa! 
•  Prepáčte. •  Mi scusi. 
•  Prepáčte, hovoríte po anglicky? •  Mi scusi, parla inglese? 
•  Ale nie! •  Oh, no! 
•  Ale nie! Už zase! •  Oh no! Di nuovo! 
•  Kde je môj telefón? •  Dov'è il mio telefono? 
•  Kde je môj telefón? Neviem. •  Dov'è il mio telefono? Non lo so. 
•  na stole •  sul tavolo 
•  Kde mám telefón? Na stole. •  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. 
•  v mojom telefóne •  nel mio telefono 
•  Fotografie sú v mojom telefóne. •  Le foto sono nel mio telefono 
•  Aká krásna pohľadnica. •  Che bella cartolina! 
•  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu 
pozrieť? 

•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? 

•  Poď so mnou. •  Vieni con me. 
•  Poď so mnou, prosím. •  Vieni con me, per favore. 
•  Aké milé prekvapenie! •  Che bella sorpresa! 
•  Aké milé prekvapenie! Všakže? •  Che bella sorpresa! Davvero! 
•  Prečo? Pretože... •  Perché? Perché ... 
•  Prečo si tu? Pretože chcem. •  Perché sei qui? Perché lo voglio. 
•  okrem •  tranne 
•  Všetci okrem mňa boli informovaní. •  Tutti tranne me erano informati. 
•  Neplač(te). Nekrič(te) •  Non piangere. 
•  Neplač a nehýb sa. •  Non piangere e non muoverti. 
•  Nehýb sa. •  Non muoverti. 
•  Nehýb sa a neplač. •  Non muoverti e non piangere. 
•  Nič nehovor(te). •  Non dire nulla. 
•  Nič nehovor. Buď ticho. •  Non dire nulla. Stai zitto. 
•  Nepamätám si. •  Non mi ricordo. 
•  Čo sa stalo? Nepamätám si. •  Cos'è successo? Non me lo ricordo. 
•  A čo..? •  quindi 
•  A čo ty? •  E tu quindi? 
•  nič •  niente 
•  Na ničom inom nezáleží. •  Nient'altro è importante. 
•  V pondelok mám voľno. •  Sono libero lunedì 
•  Máš v pondelok čas? Áno, mám. •  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. 
•  Si si istý? •  Sei sicuro? 
•  Si si istá? Áno, som. •  Sei sicura? Si, lo sono. 
•  nadviazať priateľstvo •  fare amicizia 
•  Nájdi si nových priateľov. •  Fai nuovi amici. 
•  včera popoludní •  ieri pomeriggio 
•  Včera popoludní sme sa stretli. •  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. 
•  tajomstvo •  segreto 
•  Prezradím ti tajomstvo. •  Lascia che ti dica un segreto. 
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•  správa •  un messaggio 
•  Môžem jej nechať odkaz? •  Posso lasciarle un messaggio per lei? 
•  povedať niekomu •  dire 
•  Povedz mi prečo! •  Dimmi perché! 
•  ktorého, čí •  di chi 
•  Čia je to zodpovednosť?  •  Di chi è la responsabilità? 
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•  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. •  Máš v pondelok čas? Áno, mám. 
•  Aspetta un secondo! •  Vydrž sekundu! 
•  Parla con me! •  Hovor so mnou! 
•  Nient'altro è importante. •  Na ničom inom nezáleží. 
•  Fai nuovi amici. •  Nájdi si nových priateľov. 
•  Puoi visitare il sito web? •  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? 
•  Puoi fare lo spelling del tuo nome? •  Vieš vyhláskovať svoje meno? 
•  Le foto sono nel mio telefono •  Fotografie sú v mojom telefóne. 
•  Sei sicura? Si, lo sono. •  Si si istá? Áno, som. 
•  Tutti tranne me erano informati. •  Všetci okrem mňa boli informovaní. 
•  Dimmi perché! •  Povedz mi prečo! 
•  Sono per la strada. •  Som na ceste. 
•  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. •  Kde mám telefón? Na stole. 
•  Stai fuori dai guai! •  Vyhýbaj sa problémom! 
•  La comprensione reciproca è importante. •  Vzájomné porozumenie je dôležité. 
•  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. •  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. 
•  E' stato un terribile errore. •  Bola to strašná chyba. 
•  Per farla breve. •  Skráťme to. 
•  Perché sei qui? Perché lo voglio. •  Prečo si tu? Pretože chcem. 
•  Di chi è la responsabilità? •  Čia je to zodpovednosť?  
•  Voglio che lo scriva. •  Chcem, aby si to napísal. 
•  Posso usarlo? •  Môžem to použiť? 
•  Che ne dici? •  Čo povieš? 
•  Mi scusi, parla inglese? •  Prepáčte, hovoríte po anglicky? 
•  Non muoverti e non piangere. •  Nehýb sa a neplač. 
•  Arriva mercoledì. •  Príde v stredu. 
•  Mostrami la magia! •  Ukáž mi to kúzlo! 
•  Puoi smettere di parlare per un po'? •  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? 
•  Oh no! Di nuovo! •  Ale nie! Už zase! 
•  Posso lasciarle un messaggio per lei? •  Môžem jej nechať odkaz? 
•  Che bella sorpresa! Davvero! •  Aké milé prekvapenie! Všakže? 
•  Ci siamo parlati ieri. •  Včera sme sa spolu rozprávali. 
•  La cosa è .... •  Vec sa má tak, že... 

 
Ide o to, že  

•  L'ho scritto nella lettera. •  Napísal som to do listu. 
•  E tu quindi? •  A čo ty? 
•  Sì, è vero. •  Áno, je to pravda. 
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•  Vieni con me, per favore. •  Poď so mnou, prosím. 
•  Vai su. Alzati. Su con la vita. •  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. 
•  Poi mi sono reso conto •  Potom som si uvedomil 
•  Grazie per il suo aiuto. •  Ďakujem za vašu pomoc. 
•  più delle parole •  viac ako slová 
•  Questo è l'ultimo avvertimento. •  Toto je posledné varovanie. 
•  Wow! Questo è qualcosa! •  Fíha! To je niečo! 
•  Non dire una parola! •  Nepovedz ani slovo! 
•  Posso usare il suo telefono? •  Môžem použiť váš telefón? 
•  Grazie mille. •  Veľká vďaka 
•  Non piangere e non muoverti. •  Neplač a nehýb sa. 
•  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. •  Včera popoludní sme sa stretli. 
•  Dov'è il mio telefono? Non lo so. •  Kde je môj telefón? Neviem. 
•  Grazie mille. Non c'è di che! •  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! 
•  Resta al mio fianco. •  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. 
•  Posso prenderlo? •  Môžem si to vziať? 
•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? •  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu pozrieť? 
•  Cos'è successo? Non me lo ricordo. •  Čo sa stalo? Nepamätám si. 
•  Lascia che ti dica un segreto. •  Prezradím ti tajomstvo. 
•  Credo di sì. •  Myslím to tak. Myslím, že áno. 
•  Non dire nulla. Stai zitto. •  Nič nehovor. Buď ticho. 
•  Abbiamo capito tutto. •  Všetko sme pochopili. 
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•  Môžeš sa pozrieť na tú webovú stránku? •  Puoi visitare il sito web? 
•  Príde v stredu. •  Arriva mercoledì. 
•  Prečo si tu? Pretože chcem. •  Perché sei qui? Perché lo voglio. 
•  Včera sme sa spolu rozprávali. •  Ci siamo parlati ieri. 
•  Včera popoludní sme sa stretli. •  Ci siamo incontrati ieri pomeriggio. 
•  Čia je to zodpovednosť?  •  Di chi è la responsabilità? 
•  Aká krásna pohľadnica. Môžem sa na ňu 
pozrieť? 

•  Che bella cartolina! Posso darle un'occhiata? 

•  Chcem, aby si to napísal. •  Voglio che lo scriva. 
•  Môžeš na chvíľu prestať rozprávať? •  Puoi smettere di parlare per un po'? 
•  Ale nie! Už zase! •  Oh no! Di nuovo! 
•  Prezradím ti tajomstvo. •  Lascia che ti dica un segreto. 
•  Vieš vyhláskovať svoje meno? •  Puoi fare lo spelling del tuo nome? 
•  Si si istá? Áno, som. •  Sei sicura? Si, lo sono. 
•  Choď nahor. Postav sa. Hlavu hore. •  Vai su. Alzati. Su con la vita. 
•  Povedz mi prečo! •  Dimmi perché! 
•  Všetci okrem mňa boli informovaní. •  Tutti tranne me erano informati. 
•  Potom som si uvedomil •  Poi mi sono reso conto 
•  Napísal som to do listu. •  L'ho scritto nella lettera. 
•  Toto je posledné varovanie. •  Questo è l'ultimo avvertimento. 
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•  Vec sa má tak, že... 
 
Ide o to, že  

•  La cosa è .... 

•  Vydrž sekundu! •  Aspetta un secondo! 
•  Čo sa stalo? Nepamätám si. •  Cos'è successo? Non me lo ricordo. 
•  Skráťme to. •  Per farla breve. 
•  Bola to strašná chyba. •  E' stato un terribile errore. 
•  Hovor so mnou! •  Parla con me! 
•  Som na ceste. •  Sono per la strada. 
•  Fíha! To je niečo! •  Wow! Questo è qualcosa! 
•  Veľká vďaka •  Grazie mille. 
•  Nepovedz ani slovo! •  Non dire una parola! 
•  A čo ty? •  E tu quindi? 
•  Myslím to tak. Myslím, že áno. •  Credo di sì. 
•  Nájdi si nových priateľov. •  Fai nuovi amici. 
•  Kde je môj telefón? Neviem. •  Dov'è il mio telefono? Non lo so. 
•  Nehýb sa a neplač. •  Non muoverti e non piangere. 
•  Môžem jej nechať odkaz? •  Posso lasciarle un messaggio per lei? 
•  Na ničom inom nezáleží. •  Nient'altro è importante. 
•  Ukáž mi to kúzlo! •  Mostrami la magia! 
•  Aké milé prekvapenie! Všakže? •  Che bella sorpresa! Davvero! 
•  Poď so mnou, prosím. •  Vieni con me, per favore. 
•  Čo povieš? •  Che ne dici? 
•  Neplač a nehýb sa. •  Non piangere e non muoverti. 
•  Fotografie sú v mojom telefóne. •  Le foto sono nel mio telefono 
•  Môžem to použiť? •  Posso usarlo? 
•  Áno, je to pravda. •  Sì, è vero. 
•  Môžem si to vziať? •  Posso prenderlo? 
•  Máš v pondelok čas? Áno, mám. •  Sei libero lunedì? Sì, lo sono. 
•  Môžem použiť váš telefón? •  Posso usare il suo telefono? 
•  Všetko sme pochopili. •  Abbiamo capito tutto. 
•  Ďakujem za vašu pomoc. •  Grazie per il suo aiuto. 
•  Vyhýbaj sa problémom! •  Stai fuori dai guai! 
•  Kde mám telefón? Na stole. •  Dov'è il mio telefono? Sul tavolo. 
•  Chcel by som vám poďakovať za vašu pomoc. •  Vorrei ringraziarla per il suo aiuto. 
•  Vzájomné porozumenie je dôležité. •  La comprensione reciproca è importante. 
•  Prepáčte, hovoríte po anglicky? •  Mi scusi, parla inglese? 
•  Ďakujem veľmi pekne. Nemáš za čo! •  Grazie mille. Non c'è di che! 
•  Nič nehovor. Buď ticho. •  Non dire nulla. Stai zitto. 
•  Zostaň na mojej strane. Stoj pri mne. •  Resta al mio fianco. 
•  viac ako slová •  più delle parole 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_počúvajte! 
•  strada •  ulica 
•  posto •  miesto 
•  un edificio •  budova 



 122 

•  parco •  park 
•  più economico di •  lacnejší ako 
•  parcheggiare •  parkovať 
•  popolazione, abitanti •  populácia, obyvatelia 
•  grande •  veľký, rozľahlý 
•  persone •  ľudia 
•  ospedale •  nemocnica 
•  città •  mesto 
•  cultura •  kultúra 
•  torre •  veža 
•  biblioteca •  knižnica 
•  una banca •  banka 
•  città •  mesto 
•  un villaggio •  dedina 
•  blocco •  blok 
•  un museo •  múzeum 
•  medicina •  medicína, liek 
•  campana •  zvon 
•  ponte •  most 
•  animale •  zviera 
•  collina •  kopec 
•  un pub •  krčma 
•  città •  mesto 
•  popolazione, abitanti •  populácia, obyvatelia 
•  traffico •  doprava 
•  culturale •  kultúrny 
•  spiaggia •  pláž 
•  accanto a •  vedľa 
•  un supermercato •  supermarket, potraviny 
•  andare in ospedale •  ísť do nemocnice 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_prekladajte! 
•  krčma •  un pub 
•  parkovať •  parcheggiare 
•  most •  ponte 
•  ísť do nemocnice •  andare in ospedale 
•  ľudia •  persone 
•  doprava •  traffico 
•  pláž •  spiaggia 
•  supermarket, potraviny •  un supermercato 
•  kultúra •  cultura 
•  veža •  torre 
•  kopec •  collina 
•  knižnica •  biblioteca 
•  populácia, obyvatelia •  popolazione, abitanti 
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•  banka •  una banca 
•  veľký, rozľahlý •  grande 
•  nemocnica •  ospedale 
•  ulica •  strada 
•  kultúrny •  culturale 
•  budova •  un edificio 
•  mesto •  città 
•  dedina •  un villaggio 
•  vedľa •  accanto a 
•  park •  parco 
•  lacnejší ako •  più economico di 
•  mesto •  città 
•  blok •  blocco 
•  zviera •  animale 
•  múzeum •  un museo 
•  mesto •  città 
•  medicína, liek •  medicina 
•  zvon •  campana 
•  populácia, obyvatelia •  popolazione, abitanti 
•  miesto •  posto 

Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  animale •  zviera 
•  Quanti animali ci sono nello ZOO? •  Koľko zvierat je v ZOO? 
•  spiaggia •  pláž 
•  Andiamo in spiaggia. •  Poďme na pláž. 
•  campana •  zvon 
•  La campana sta suonando. •  Zvoní zvonček. 
•  blocco •  blok 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Vidíš tam ten kamenný blok? 
•  ponte •  most 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Prejdite cez most a odbočte doprava. 
•  città •  mesto 
•  Vivi in una città? •  Žiješ v meste? 
•  culturale •  kultúrny 
•  È una città culturale. •  Je to kultúrne mesto. 
•  cultura •  kultúra 
•  La vita culturale è molto limitata. •  Kultúrny život je veľmi obmedzený. 
•  collina •  kopec 
•  La cappella è sulla collina. •  Kaplnka je na kopci. 
•  ospedale •  nemocnica 
•  È in ospedale? •  Je v nemocnici? 
•  grande •  veľký, rozľahlý 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. 
•  biblioteca •  knižnica 
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•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  V centre je nová knižnica. 
•  medicina •  medicína, liek 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. 
•  parcheggiare •  parkovať 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Kde si môžeme zaparkovať auto? 
•  parco •  park 
•  Passate per il parco. •  Prejdite cez park. 
•  persone •  ľudia 
•  Quante persone ci sono? •  Koľko je tam ľudí? 
•  posto •  miesto 
•  E' un buon posto per vivere. •  Je to dobré miesto na život. 
•  popolazione, abitanti •  populácia, obyvatelia 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  strada •  ulica 
•  Vada lungo questa strada •  Choďte po tejto ulici. 
•  torre •  veža 
•  Riesci a vedere la torre? •  Vidíš tú vežu? 
•  città •  mesto 
•  Viene da una città. •  Pochádza z mesta. 
•  traffico •  doprava 
•  Il traffico è molto intenso. •  Doprava je veľmi hustá. 
•  un museo •  múzeum 
•  Il museo non è lontano. •  To múzeum nie je ďaleko. 
•  un villaggio •  dedina 
•  Vivono in un villaggio. •  Žijú na dedine. 
•  un pub •  krčma 
•  C'è un pub dietro l'angolo. •  Za rohom je krčma. 
•  un supermercato •  supermarket, potraviny 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Kde je najbližší supermarket? 
•  accanto a •  vedľa 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Štúdiá sú vedľa pošty. 
•  una banca •  banka 
•  C'è una banca qui vicino? •  Je tu blízko nejaká banka? 
•  un edificio •  budova 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  Toto je najvyššia budova v meste. 
•  più economico di •  lacnejší ako 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. 
•  andare in ospedale •  ísť do nemocnice 
•  Devo andare in ospedale. •  Musím ísť do nemocnice. 
•  città •  mesto 
•  Viene da una città. •  Pochádza z mesta. 
•  popolazione, abitanti •  populácia, obyvatelia 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Koľko obyvateľov má Praha? 
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Lekcia 09_Mesto_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  zviera •  animale 
•  Koľko zvierat je v ZOO? •  Quanti animali ci sono nello ZOO? 
•  pláž •  spiaggia 
•  Poďme na pláž. •  Andiamo in spiaggia. 
•  zvon •  campana 
•  Zvoní zvonček. •  La campana sta suonando. 
•  blok •  blocco 
•  Vidíš tam ten kamenný blok? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  most •  ponte 
•  Prejdite cez most a odbočte doprava. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 
•  mesto •  città 
•  Žiješ v meste? •  Vivi in una città? 
•  kultúrny •  culturale 
•  Je to kultúrne mesto. •  È una città culturale. 
•  kultúra •  cultura 
•  Kultúrny život je veľmi obmedzený. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  kopec •  collina 
•  Kaplnka je na kopci. •  La cappella è sulla collina. 
•  nemocnica •  ospedale 
•  Je v nemocnici? •  È in ospedale? 
•  veľký, rozľahlý •  grande 
•  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  knižnica •  biblioteca 
•  V centre je nová knižnica. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  medicína, liek •  medicina 
•  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. •  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 
•  parkovať •  parcheggiare 
•  Kde si môžeme zaparkovať auto? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  park •  parco 
•  Prejdite cez park. •  Passate per il parco. 
•  ľudia •  persone 
•  Koľko je tam ľudí? •  Quante persone ci sono? 
•  miesto •  posto 
•  Je to dobré miesto na život. •  E' un buon posto per vivere. 
•  populácia, obyvatelia •  popolazione, abitanti 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  ulica •  strada 
•  Choďte po tejto ulici. •  Vada lungo questa strada 
•  veža •  torre 
•  Vidíš tú vežu? •  Riesci a vedere la torre? 
•  mesto •  città 
•  Pochádza z mesta. •  Viene da una città. 
•  doprava •  traffico 
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•  Doprava je veľmi hustá. •  Il traffico è molto intenso. 
•  múzeum •  un museo 
•  To múzeum nie je ďaleko. •  Il museo non è lontano. 
•  dedina •  un villaggio 
•  Žijú na dedine. •  Vivono in un villaggio. 
•  krčma •  un pub 
•  Za rohom je krčma. •  C'è un pub dietro l'angolo. 
•  supermarket, potraviny •  un supermercato 
•  Kde je najbližší supermarket? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  vedľa •  accanto a 
•  Štúdiá sú vedľa pošty. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  banka •  una banca 
•  Je tu blízko nejaká banka? •  C'è una banca qui vicino? 
•  budova •  un edificio 
•  Toto je najvyššia budova v meste. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  lacnejší ako •  più economico di 
•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  ísť do nemocnice •  andare in ospedale 
•  Musím ísť do nemocnice. •  Devo andare in ospedale. 
•  mesto •  città 
•  Pochádza z mesta. •  Viene da una città. 
•  populácia, obyvatelia •  popolazione, abitanti 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Quanti abitanti ha Praga? 

Lekcia 09_Mesto_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Viene da una città. •  Pochádza z mesta. 
•  Quante persone ci sono? •  Koľko je tam ľudí? 
•  C'è un pub dietro l'angolo. •  Za rohom je krčma. 
•  Vada lungo questa strada •  Choďte po tejto ulici. 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Prejdite cez most a odbočte doprava. 
•  La vita culturale è molto limitata. •  Kultúrny život je veľmi obmedzený. 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Vidíš tam ten kamenný blok? 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. 
•  Devo andare in ospedale. •  Musím ísť do nemocnice. 
•  Quanti animali ci sono nello ZOO? •  Koľko zvierat je v ZOO? 
•  È in ospedale? •  Je v nemocnici? 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  Toto je najvyššia budova v meste. 
•  C'è una banca qui vicino? •  Je tu blízko nejaká banka? 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Koľko obyvateľov má Praha? 
•  Passate per il parco. •  Prejdite cez park. 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. 
•  La cappella è sulla collina. •  Kaplnka je na kopci. 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  V centre je nová knižnica. 
•  È una città culturale. •  Je to kultúrne mesto. 
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•  Il museo non è lontano. •  To múzeum nie je ďaleko. 
•  Viene da una città. •  Pochádza z mesta. 
•  Vivono in un villaggio. •  Žijú na dedine. 
•  Riesci a vedere la torre? •  Vidíš tú vežu? 
•  E' un buon posto per vivere. •  Je to dobré miesto na život. 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Štúdiá sú vedľa pošty. 
•  Il traffico è molto intenso. •  Doprava je veľmi hustá. 
•  Vivi in una città? •  Žiješ v meste? 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Kde je najbližší supermarket? 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Kde si môžeme zaparkovať auto? 
•  Andiamo in spiaggia. •  Poďme na pláž. 
•  La campana sta suonando. •  Zvoní zvonček. 

Lekcia 09_Mesto_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Futbalové ihrisko je veľmi veľké. •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Chôdza je lacnejšia ako jazda autom. •  Camminare è più economico che guidare. 
•  To múzeum nie je ďaleko. •  Il museo non è lontano. 
•  Prejdite cez park. •  Passate per il parco. 
•  Pochádza z mesta. •  Viene da una città. 
•  Toto je najvyššia budova v meste. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  Choďte po tejto ulici. •  Vada lungo questa strada 
•  Kde je najbližší supermarket? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  Prejdite cez most a odbočte doprava. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 
•  Zvoní zvonček. •  La campana sta suonando. 
•  Kaplnka je na kopci. •  La cappella è sulla collina. 
•  Vidíš tam ten kamenný blok? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  Je tu blízko nejaká banka? •  C'è una banca qui vicino? 
•  Doprava je veľmi hustá. •  Il traffico è molto intenso. 
•  Je v nemocnici? •  È in ospedale? 
•  Je to dobré miesto na život. •  E' un buon posto per vivere. 
•  Kde si môžeme zaparkovať auto? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  V centre je nová knižnica. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  Za rohom je krčma. •  C'è un pub dietro l'angolo. 
•  Žiješ v meste? •  Vivi in una città? 
•  Poďme na pláž. •  Andiamo in spiaggia. 
•  Žijú na dedine. •  Vivono in un villaggio. 
•  Štúdiá sú vedľa pošty. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  Koľko je tam ľudí? •  Quante persone ci sono? 
•  Koľko obyvateľov má Praha? •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Kultúrny život je veľmi obmedzený. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  Musím ísť do nemocnice. •  Devo andare in ospedale. 
•  Pochádza z mesta. •  Viene da una città. 
•  Vidíš tú vežu? •  Riesci a vedere la torre? 
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•  Koľko zvierat je v ZOO? •  Quanti animali ci sono nello ZOO? 
•  V lekárni si môžeš kúpiť nejaké lieky. •  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 
•  Je to kultúrne mesto. •  È una città culturale. 

Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  souvenir •  suveníry 
•  negozio •  obchod 
•  secondo •  druhý 
•  perfettamente •  dokonale 
•  la cassa •  pokladňa 
•  magazzini •  skladové priestory 
•  prezzo •  cena 
•  italiano •  taliansky 
•  cappotto •  kabát 
•  pagare •  platiť 
•  scegliere •  vybrať si 
•  vestito •  šaty 
•  paio •  pár 
•  Quanto costa la tazza? •  Koľko stojí ten hrnček? 
•  camicia •  košeľa 
•  aspettare •  čakať 
•  costoso, caro •  drahý 
•  pesante •  ťažký 
•  orologio •  hodinky 
•  plastico •  umelý, plastový, igelitový 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky 
•  alcuni •  nejaký 
•  Ho due carte di credito. •  Mám dve kreditné karty. 
•  Quanto costano questi portachiavi? •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? 
•  negozio •  obchod 
•  shopping •  nakupovanie 
•  nero •  čierny 
•  organico •  organický 
•  economico •  lacný 
•  un cliente •  zákazník 
•  carta •  karta 
•  scarpa •  topánka 
•  prossimo •  ďalšie 
•  servizio •  služba 
•  speaker, altoparlante •  hovorca, reproduktor 
•  comprare •  kúpiť 
•  supermercato •  supermarket 
•  Una maglietta, per favore! •  Tričko, prosím! 
•  in contanti •  hotovosť 
•  Sono venti sterline. •  Stoja dvadsať libier. 
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•  soldi •  peniaze 

Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_prekladajte! 
•  karta •  carta 
•  košeľa •  camicia 
•  skladové priestory •  magazzini 
•  šaty •  vestito 
•  nejaký •  alcuni 
•  obchod •  negozio 
•  hotovosť •  in contanti 
•  Mám dve kreditné karty. •  Ho due carte di credito. 
•  čierny •  nero 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  pár •  paio 
•  obchod •  negozio 
•  kabát •  cappotto 
•  nakupovanie •  shopping 
•  Tričko, prosím! •  Una maglietta, per favore! 
•  organický •  organico 
•  kúpiť •  comprare 
•  topánka •  scarpa 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? •  Quanto costano questi portachiavi? 
•  čakať •  aspettare 
•  drahý •  costoso, caro 
•  dokonale •  perfettamente 
•  vybrať si •  scegliere 
•  cena •  prezzo 
•  zákazník •  un cliente 
•  hodinky •  orologio 
•  ťažký •  pesante 
•  hovorca, reproduktor •  speaker, altoparlante 
•  supermarket •  supermercato 
•  pokladňa •  la cassa 
•  druhý •  secondo 
•  ďalšie •  prossimo 
•  Koľko stojí ten hrnček? •  Quanto costa la tazza? 
•  taliansky •  italiano 
•  služba •  servizio 
•  lacný •  economico 
•  platiť •  pagare 
•  suveníry •  souvenir 
•  umelý, plastový, igelitový •  plastico 
•  Stoja dvadsať libier. •  Sono venti sterline. 
•  peniaze •  soldi 
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Lekcia 10_Nakupovanie_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  nero •  čierny 
•  Il nero è elegante. •  Čierna je elegantná. 
•  comprare •  kúpiť 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Kde to môžeme kúpiť? 
•  carta •  karta 
•  Ha una carta di credito? •  Máte kreditnú kartu? 
•  in contanti •  hotovosť 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou kartou? 

•  cappotto •  kabát 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Kde je môj kabát? 
•  vestito •  šaty 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  costoso, caro •  drahý 
•  È costoso? •  Je to drahé? 
•  pesante •  ťažký 
•  La borsa è pesante. •  Tá taška je ťažká. 
•  economico •  lacný 
•  Non è troppo economico? •  Nie je to príliš lacné? 
•  scegliere •  vybrať si 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  italiano •  taliansky 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. 
•  soldi •  peniaze 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  prossimo •  ďalšie 
•  Chi è il prossimo? •  Kto je ďalší? Kto je na rade? 
•  paio •  pár 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? 

•  pagare •  platiť 
•  Posso pagare con la carta? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  perfettamente •  dokonale 
•  Si adatta perfettamente. •  Perfektne to sedí. 
•  plastico •  umelý, plastový, igelitový 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Chceli by ste igelitovú tašku? 
•  prezzo •  cena 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Aká je cena tohto? 
•  secondo •  druhý 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. 

•  servizio •  služba 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. 
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•  camicia •  košeľa 
•  Non è una bella camicia? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  scarpa •  topánka 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Kúpil si si nové topánky? 
•  negozio •  obchod 
•  Vado al negozio. •  Idem do obchodu. 
•  shopping •  nakupovanie 
•  Ti piace lo shopping? •  Nakupuješ rád? 
•  alcuni •  nejaký 
•  Ho bisogno di soldi •  Potrebujem nejaké peniaze. 
•  speaker, altoparlante •  hovorca, reproduktor 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kúp si nové reproduktory! 
•  negozio •  obchod 
•  Vai al negozio e compralo. •  Choď do obchodu a kúp to. 
•  supermercato •  supermarket 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
•  aspettare •  čakať 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Veľmi nerád na niekoho čakám. 
•  orologio •  hodinky 
•  Che bell'orologio! •  Aké krásne hodinky! 
•  Ho due carte di credito. •  Mám dve kreditné karty. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? 
•  Quanto costa la tazza? •  Koľko stojí ten hrnček? 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. 
•  Quanto costano questi portachiavi? •  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? 
•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque 
centesimi. 

•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. 

•  Sono venti sterline. •  Stoja dvadsať libier. 
•  Sono venti sterline. Sono cari! •  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! 
•  Una maglietta, per favore! •  Tričko, prosím! 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Tričko, prosím! Páči sa! 
•  souvenir •  suveníry 
•  Il negozio vende souvenir. •  V obchode sa predávajú suveníry. 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. 
•  un cliente •  zákazník 
•  C'è un cliente per te. •  Máš tu zákazníka. 
•  la cassa •  pokladňa 
•  La cassa è laggiù. •  Pokladňa je tam. 
•  magazzini •  skladové priestory 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Za supermarketom sa nachádzajú skladové priestory. 
•  organico •  organický 
•  Vendono cibo organico. •  Predávajú organické potraviny. 
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•  čierny •  nero 
•  Čierna je elegantná. •  Il nero è elegante. 
•  kúpiť •  comprare 
•  Kde to môžeme kúpiť? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  karta •  carta 
•  Máte kreditnú kartu? •  Ha una carta di credito? 
•  hotovosť •  in contanti 
•  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou 
kartou? 

•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  kabát •  cappotto 
•  Kde je môj kabát? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  šaty •  vestito 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  drahý •  costoso, caro 
•  Je to drahé? •  È costoso? 
•  ťažký •  pesante 
•  Tá taška je ťažká. •  La borsa è pesante. 
•  lacný •  economico 
•  Nie je to príliš lacné? •  Non è troppo economico? 
•  vybrať si •  scegliere 
•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  taliansky •  italiano 
•  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  peniaze •  soldi 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  ďalšie •  prossimo 
•  Kto je ďalší? Kto je na rade? •  Chi è il prossimo? 
•  pár •  paio 
•  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  platiť •  pagare 
•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Posso pagare con la carta? 
•  dokonale •  perfettamente 
•  Perfektne to sedí. •  Si adatta perfettamente. 
•  umelý, plastový, igelitový •  plastico 
•  Chceli by ste igelitovú tašku? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  cena •  prezzo 
•  Aká je cena tohto? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  druhý •  secondo 
•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. •  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 
•  služba •  servizio 
•  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  košeľa •  camicia 
•  Nie je to pekná košeľa? •  Non è una bella camicia? 
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•  topánka •  scarpa 
•  Kúpil si si nové topánky? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  obchod •  negozio 
•  Idem do obchodu. •  Vado al negozio. 
•  nakupovanie •  shopping 
•  Nakupuješ rád? •  Ti piace lo shopping? 
•  nejaký •  alcuni 
•  Potrebujem nejaké peniaze. •  Ho bisogno di soldi 
•  hovorca, reproduktor •  speaker, altoparlante 
•  Kúp si nové reproduktory! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  obchod •  negozio 
•  Choď do obchodu a kúp to. •  Vai al negozio e compralo. 
•  supermarket •  supermercato 
•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  čakať •  aspettare 
•  Veľmi nerád na niekoho čakám. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  hodinky •  orologio 
•  Aké krásne hodinky! •  Che bell'orologio! 
•  Mám dve kreditné karty. •  Ho due carte di credito. 
•  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Koľko stojí ten hrnček? •  Quanto costa la tazza? 
•  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? •  Quanto costano questi portachiavi? 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. •  Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi. 

•  Stoja dvadsať libier. •  Sono venti sterline. 
•  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! •  Sono venti sterline. Sono cari! 
•  Tričko, prosím! •  Una maglietta, per favore! 
•  Tričko, prosím! Páči sa! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  suveníry •  souvenir 
•  V obchode sa predávajú suveníry. •  Il negozio vende souvenir. 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  zákazník •  un cliente 
•  Máš tu zákazníka. •  C'è un cliente per te. 
•  pokladňa •  la cassa 
•  Pokladňa je tam. •  La cassa è laggiù. 
•  skladové priestory •  magazzini 
•  Za supermarketom sa nachádzajú skladové 
priestory. 

•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 

•  organický •  organico 
•  Predávajú organické potraviny. •  Vendono cibo organico. 

Lekcia 10_Nakupovanie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Sono venti sterline. Sono cari! •  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! 



 134 

•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Aká je cena tohto? 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Tieto šaty ti pristanú. 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Veľmi nerád na niekoho čakám. 
•  Vendono cibo organico. •  Predávajú organické potraviny. 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Počkám na teba pred supermarketom. 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. 
•  La borsa è pesante. •  Tá taška je ťažká. 
•  È costoso? •  Je to drahé? 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Tričko, prosím! Páči sa! 
•  Il nero è elegante. •  Čierna je elegantná. 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Kúpil si si nové topánky? 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou kartou? 

•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Koľko peňazí potrebuješ? 
•  Ti piace lo shopping? •  Nakupuješ rád? 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Chceli by ste igelitovú tašku? 
•  C'è un cliente per te. •  Máš tu zákazníka. 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Kde je môj kabát? 
•  Ho bisogno di soldi •  Potrebujem nejaké peniaze. 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Za supermarketom sa nachádzajú skladové priestory. 
•  Vado al negozio. •  Idem do obchodu. 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Môžeš si vybrať, čo chceš 
•  Non è una bella camicia? •  Nie je to pekná košeľa? 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kúp si nové reproduktory! 
•  Ha una carta di credito? •  Máte kreditnú kartu? 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? 

•  Il servizio clienti è molto importante. •  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. 
•  Vai al negozio e compralo. •  Choď do obchodu a kúp to. 
•  Si adatta perfettamente. •  Perfektne to sedí. 
•  Posso pagare con la carta? •  Môžem platiť kreditnou kartou? 
•  Quanto costano questi portachiavi? Cinque 
centesimi. 

•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. 

•  Che bell'orologio! •  Aké krásne hodinky! 
•  Non è troppo economico? •  Nie je to príliš lacné? 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. 

•  Chi è il prossimo? •  Kto je ďalší? Kto je na rade? 
•  La cassa è laggiù. •  Pokladňa je tam. 
•  Il negozio vende souvenir. •  V obchode sa predávajú suveníry. 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Kde to môžeme kúpiť? 
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•  Taliansky módny štýl je veľmi populárny. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  Tričko, prosím! Páči sa! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  Kto je ďalší? Kto je na rade? •  Chi è il prossimo? 
•  Môžeš si vybrať, čo chceš •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  Aké krásne hodinky! •  Che bell'orologio! 
•  Potrebujem nejaké peniaze. •  Ho bisogno di soldi 
•  Máte kreditnú kartu? •  Ha una carta di credito? 
•  Choď do obchodu a kúp to. •  Vai al negozio e compralo. 
•  Chceli by ste igelitovú tašku? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  Nakupuješ rád? •  Ti piace lo shopping? 
•  Nie je to pekná košeľa? •  Non è una bella camicia? 
•  Za supermarketom sa nachádzajú skladové 
priestory. 

•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 

•  Tá taška je ťažká. •  La borsa è pesante. 
•  Kúpil si si nové topánky? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  Perfektne to sedí. •  Si adatta perfettamente. 
•  Máš tu zákazníka. •  C'è un cliente per te. 
•  Služby zákazníkom sú veľmi dôležité. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  Veľmi nerád na niekoho čakám. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  Koľko stoja tieto prívesky na kľúče? Päť centov. •  Quanto costano questi portachiavi? Cinque centesimi. 

•  Kúp si nové reproduktory! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  Pokladňa je tam. •  La cassa è laggiù. 
•  Veľmi sa mi páčia tvoje topánky. Mne tiež. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  Kde je môj kabát? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  Predávajú organické potraviny. •  Vendono cibo organico. 
•  Tieto šaty ti pristanú. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  Môžem sa pozrieť na tento pár topánok? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  Kde to môžeme kúpiť? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Je to drahé? •  È costoso? 
•  Nie je to príliš lacné? •  Non è troppo economico? 
•  Sú za dvadsať libier. Sú drahé! •  Sono venti sterline. Sono cari! 
•  Koľko stojí ten hrnček? Tri eurá. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Nemal by si kupovať auto z druhej ruky. •  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 
•  V obchode sa predávajú suveníry. •  Il negozio vende souvenir. 
•  Čierna je elegantná. •  Il nero è elegante. 
•  Idem do obchodu. •  Vado al negozio. 
•  Môžem platiť kreditnou kartou? •  Posso pagare con la carta? 
•  Budete platiť v hotovosti alebo kreditnou 
kartou? 

•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 

•  Mám dve kreditné karty. Prečo dve? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Aká je cena tohto? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  Koľko peňazí potrebuješ? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
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•  Počkám na teba pred supermarketom. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
 


